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lllustrerat register
In- och utvandig 6verblick 6ver din Mazda samt genomgang av delarna i den.

Viktig sakerhetsutrustning

Viktig information angdende sakerhetsutrustning, bl.a. saten, sakerhetsbalten,
barnsakerhetsutrustning samt SRS-krockkuddar.

Innan du kor
Anvéandning av de olika funktionerna som nycklar, dérrar, speglar och fonster.

Under korning
Information rérande saker kérning och stopp.

Funktioner i kupén

Anvandning av olika funktioner for dkkomfort, inklusive luftkonditionering och
audiosystem.

Underhall och skétsel
Hur du behaller din Mazda i toppskick.

Om det uppstar problem

Information som kan vara till hjalp om det uppstar problem med bilen.

Kundinformation
Viktig kundinformation om bl.a. garantier och bruk av extrautrustning.

Specifikationer
Teknisk information om din Mazda.

Tillbehor

REGISTER






Nagra ord till Mazda-agare

Tack for att du valt en Mazda. Hos Mazda konstruerar och designar vi bilar for att du
som kund ska bli sa néjd som majligt.

For att sakerstélla problemfri och trevlig kdrning bor du lasa denna
anvandarhandbok noga och félja anvisningarna.

Anvandarhandboken innehaller viktig information om hur du anvander din Mazda,
men den ar inte avsedd att vara en ersittning for 4garhandboken. Agarhandboken
beskriver anvandning, sakerhet och instruktioner for nédfall mer detaljerat,

darfor rekommenderar vi att du laser dgarhandboken som den huvudsakliga
informationskallan.

Pa grund av digitaliseringen och for att minska pappersforbrukningen kan du visa
eller hamta agarhandboken fran Mazdas webbsida i ditt land.
Du hittar din lokala Mazda-webbsida genom att vilja ditt land pa:

https: / /www.mazdamotors.eu

| tillagg till den elektroniska versionen finns en tryckt handbok fér kunder som
begar det. Kontakta en kunnig reparator for mer information. Vi rekommenderar en
auktoriserad Mazda-verkstad.

Vart varldsomspannande natverk av auktoriserade Mazda-verkstader kan ge dig basta
mojliga service. Nar service eller reparation ar nédvandigt rekommenderar vi att du tar
kontakt med en kunnig reparator. Vi rekommenderar en auktoriserad Mazda-verkstad.

Mazda Motor Corporation
HIROSHIMA, JAPAN

Viktiga anmarkningar:

Forvara den har anvandarhandboken i bilen som en praktisk referens hur du
anvander din Mazda pa ett sakert och bekvamt satt. Alla specifikationer och
beskrivningar som finns i boken var aktuella i samband med tryckningen. Eftersom
Mazda har ett fortldpande utvecklingsarbete vill vi reservera oss for att eventuella
forandringar kan ha inforts pa din bil. Detta utan féregaende information.

Observera att denna anvandarhandbok galler alla modeller, utrustningar och
tillbehor. Det innebar att vissa beskrivningar som finns i instruktionsboken kanske
inte galler for just din bil.

©2018 Mazda Motor Corporation
November 2018 (Utgava 1)



Handbokens anvandning

Vi vill att du ska fa sa stor korgladje
som mojligt i din nya bil. Denna
instruktionsbok kan bidra till detta om
den lases fran parm till parm.

Texten illustreras med bilder for att pa
basta satt visa hur du far ut sa mycket
som mojligt av din Mazda. Genom att
lasa instruktionsboken kan du bekanta
dig med dina sarskilda tillbehor, fa
kunskap om sakerhetsinformationen
och fa tips for kdrning under olika
forhallanden.

Symbolen nedan betyder: "Gor inte
sa!” eller "Lat inte detta handa”.

Hanvisningar till vanster och hoger
sida utgar fran att betraktaren

tittar i bilens fardriktning. Aven om
manualen beskriver en vansterstyrd
modell ar den ocksa applicerbar pa
hogerstyrda modeller.

Register: Ett bra stalle att starta pa ar
registret, som ar ett alfabetiskt register
over all information i handboken.

Det finns tre vanligt forekommande
hanvisningar i instruktionsboken:
"VARNING", "VIKTIGT" och "OBS".

A VARNING

En VARNING visar pa en situation dar
allvarliga personskador eller dodsfall kan
bli féljden om varningen ignoreras.

A VIKTIGT

VIKTIGT betyder att det kan medféra
personskador eller skador pa bilen om
instruktionen inte foljs.

(O]:

OBS ar punkter som innehaller
nyttiga upplysningar som kan
hjalpa dig fa mer nytta av din bil.

Symbolen nedan som finns pa vissa delar
i bilen betyder att det finns information
om delen i instruktionsboken.

Se den detaljerade forklaringen i
instruktionsboken.

L
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Oversikt av interidren (vansterstyrd modell)
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@® INSErUMENTGIUPP . cceniii e e sidan 4-8
@ Active driving display .....ccoooeiiiiiiii sidan 4-19
(D) MZD CONMECL. ... sidan 5-7
® KIMatanlaggning .......coeuuiieinieeiie et sidan 5-2
® Ombkopplare for uppvarmd ratt...........ceeeeeeeeeiiiiiiee e sidan 2-9
® Satesvarmaromkopplare........oooeuu i sidan 2-8
©) Varningsblinkersomkopplare............ooouveemiieiionieiiiee e sidan 4-30
Knapp for bakrutans avimmare ...............ueeeeiiiiiiiiiiiiiiiiieeiieeeeeeeeeeeees sidan 4-30
©) Anslutningskontakt for tillbehor ........oooeiiiiiiiiiiiiiis sidan 5-19
SEAMEKNAPD - s sidan 4-2
a Oppningshandtag for MotorUV.........cceeeeueiueerieciececeee e sidan 6-3

Utrustning och montering varierar beroende pa bil



Oversikt av interioren (vansterstyrd modell)

J
(D) NACKSEOT .ottt ettt ee e en e sidan 2-6
(D) FIAMSALE .o s e e s e e s s s e naees sidan 2-2
(3) SAKENELSDAILEN ......eveeeeereeeeeeceeeeee e eees e s s e s ennnenenenennnnneeas sidan 2-11
® TaKIAMPA <. sidan 5-37
® Backspegel......cooooviiiiiiiiiiiii sidan 3-13
(B) VENMEHALION .o en e sidan 5-2
@ Vaxelspak /vaxelValjare ...........ocoueeeieiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeeeeeeees sidan 4-20, 4-21
Knapp for val av KOrMAge .....ooeeeeeiieiieiieeeeee e sidan 4-39
(D MURIFUNKEONSVIEA ..o s e e sidan 5-9
(0 Knapp for elektrisk parkeringsbroms (EPB)............uuvveeruemremmineniinnnnenns sidan 4-31
(D AUTOHOLD KNEPP «vvveeeeeeeee oo en e sidan 4-33

Utrustning och montering varierar beroende pa bil
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Oversikt 6ver interioren (Hogerstyrd modell)

@® KIIMatanlaggning. ... .. ooeeeeeeeeeiii e e e e sidan 5-2
@ Satesvarmaromkopplare.......coooceioeiiiii s sidan 2-8
® Varningsblinkersomkopplare............ccuueeviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieiieeeeeeeieeeiees sidan 4-30
® Knapp for bakrutans avimmare ..........couuuuiieiiieiiiiiiiiiiee e sidan 4-30
® Ombkopplare for uppvarmd ratt...........ceeeeeeeeeiiiiiiee e sidan 2-9
(6) MZD CONNMECT. ... neeeneeee sidan 5-7
@ Active Ariving diSPlay ..ooeeeeeiee e sidan 4-19
INSTrUMENTZIUPD ..eeveeiiiii e e sidan 4-8
©) Oppningshandtag for MOtorhUV........ecuveeerieiieiesie e sidan 6-3
SEAMEKNAPD - sidan 4-2
a CDSPEIAIE et sidan 5-7

Utrustning och montering varierar beroende pa bil



Oversikt 6ver interioren (Hogerstyrd modell)
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(D) VENEIALION +..v.e e en e sidan 5-2
@ BaCKSPEZEI ... sidan 3-13
® B 1 11101 o PP sidan 5-37
(@) SAKEINETSDAIEN ...t sidan 2-11
(B) INACKSEOT .ottt ee e ee s en e sidan 2-6
(B) FrAMISALE 1.ttt sidan 2-2
(D AUTOHOLDKNAPP vevvereeeeeeeee e ee e nee e esen e en e sidan 4-33
® Knapp for elektrisk parkeringsbroms (EPB)............uuvveeevemeeeenreniinnnnenns sidan 4-31
(D MUILFUNKEIONSVIEA ..ot sidan 5-9

Knapp for val av korlage sidan 4-39
® Vaxelspak/vaxelvaljare ............cooeevviiiiiiiiiiiiiiiiiiiieieieeeeeeeeeeeeees sidan 4-20, 4-21

Utrustning och montering varierar beroende pa bil

13151824 Je12.35N]||



MEMO



Del2

Viktig saker-
hetsutrustning




Saten

Justera forarsatet

Om du anvénder proceduren

for installning av satet som
rekommenderas av Mazda kommer
stallningen att vara bekvam sa att

du kan kora langre utan att kanna
trotthet och utféra snabba mandvrar
pa ett naturligt satt.

Du kan ocksa vara saker pa tydlig
sikt framat sa att du kan kora sakert
och bekvamt.

Mazda rekommenderar att forarsatet
justeras enligt foljande procedurer.

—_

Flytta ratten och satet till
standardlagena.

S

Justera ryggstodets vinkel.

w

. Justera satets position framat
och bakat.

Justera satets hojd.

o

. Justera hojden pa framkanten
av satesdynan.

e

Justera rattens position.

N

. Justera nackstodets position.

Manuellt sate
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Satets forflyttning framat och bakat

Hojdjustering
Héojdjustering av sittdynans framkant
Ryggstodets lutning

> W=



Elmanodvrerat site
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1. Satets forflyttning framat och bakat

2. Héojdjustering

3. Hojdjustering av sittdynans
framkant

4. Ryggstodets lutning

5. Svankstédsjustering

Korstallningen som rekommenderas
av Mazda visas i agarhandboken.

Korlagesminne

(elmanovrerat sate)*

Onskat korlage kan hamtas nar
positionen har programmerats.
Foljande korlagen kan programmeras.

« Forarsatets position (framat/bakat,
hojd, satesunderdelens framkant,
satets lutning)

« Active driving display (displayens
position, ljusstyrka, information

som visas)
* Yttre spegelvinkel

PP

1. Knapp 1
2. Knapp 2
3. SET-knapp

Ett korlage kan programmeras for

foljande delar.

* Positionsminnesknapp

» Sandare som anvands for bilen

D Programmering

1. Kontrollera att parkeringsbromsen

ar atdragen.
2. (Automatviaxellada)

Kontrollera att vaxelvaljaren

star i lage P.

3. Stall tandningen i lage ON.

4. Justera foljande delar efter behov.

*» Forarsate

* Active Driving Display (ADD)
» Utvandiga backspeglar

5. Hall SET intryckt tills
en ljudsignal hors.

6. Utfor foljande inom 5 sekunder
efter det att ljudsignalen aktiverats
for att programmera korlaget.

* Programmera till en

positionsminnesknapp
Tryck pa knappen du vill
programmera, knapp 1 eller

knapp 2.

*Vissa modeller.
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* Programmera till sandaren
Tryck pa sandarens
uppldsningsknapp.

En ljudsignal aktiveras nar
atgarden har slutforts.

D Hamta det programmerade
korlaget

Anvanda positionsminnesknappen

1. Kontrollera att parkeringsbromsen
ar atdragen.

2. (Automatvixellada)
Kontrollera att vaxelvaljaren star
i lage P.

3. Stéll tandningen i lage ON.

4. Tryck pa programmeringsknappen
for det korlage som du vill hamta
(knapp 1 eller 2).

5. En ljudsignal aktiveras nar
justeringen av det programmerade
korlaget ar klart.

Anvdnda sandaren

1. Las upp forardorren pa ett
av foljande satt.

* Tryck pa aktiveringsomradet
pa dorrens berdringssensor.

* Tryck pa sandarens
uppldsningsknapp.

2. Justeringen av foljande delar startar
om du dppnar férardérren inom
90 sekunder fran det att du last
upp dorrarna.

* Forarsate

* Active driving display (nar tandningen
slas pa aktiveras den justerade active
driving displayen.)

+ Utvandiga backspeglar
En ljudsignal aktiveras nar
justeringen ar klar.

*Vissa modeller.

Justera passagerarsatet fram

I

©

1. Satets forflyttning framat och bakat
2. Héjdjustering”
3. Ryggstodets lutning



I Baksate /\ VARNING

Delad féllning }
/\ varniNG

Se till att sdkra lasten i bagageutrymmet
ndr den transporteras med de bakre
ryggstoden nerfallda.

D Falla ned ryggstoden
Tryck pa tryckknappen och fall

ner ryggstodet. 1.Last lage
2. Upplast lage

3. Réd indikering

1. Se till att sakerhetsbaltet [6per
genom baltesstyrningen och att
det inte har vridits. Fall sedan

upp ryggstodet och se till att

f sakerhetsbaltet inte fastnar

i ryggstodet.

Suiuasninsiayidjes SIpjIA

D For att aterstilla ryggstodet
till uppratt lage:

A VARNING

* Nar ryggstodet aterstills till uppratt
lage, se till att 3-punktsbaltet inte
ar vridet och att det inte fastnar
i ryggstodet.

* Nar ett ryggstod aterstalls till uppritt
lage, se till att det lases ordentligt och
att det den réda indikeringen inte
ar synlig.




Saten

1. Rad indikering
2. Sakerhetsbéltets uppstyrning

2. Tryck ryggstodet bakat sa att det
ldses pa plats. Se till att ryggstodet
ar ordentligt 1ast efter det att det
falls upp till uppratt lage.

Bilen ar utrustad med nackstod pa alla
yttre sittplatser samt i baksatet i mitten.

& VARNING

Kor alltid med nackstéden monterade
ndr satena anvands, och se till att de ar
rétt justerade.

Hojdjustering

Justera nackstodet sa att dess mitt
arijamnhojd med oversta delen
av passagerarens oron.

D Framsaten

L




D Yttre baksaten

L

D Baksatet i mitten

gE

Borttagning /montering

For att demontera nackstodet, dra
upp det samtidigt som du trycker
pa sparrknappen.

For att montera nackstodet, for

in pinnarna i halen samtidigt som
du trycker pa sparrknappen.

Saten

Suiuasninsiayidjes SIpjIA



Satesvarmare /uppvarmd ratt

Satesvarmare

Nar satesvarmaren ar igang

tands satesvarmaromkopplarens
indikeringslampa beroende pa den
installda temperaturen.

D Manuellt lage

Satesvarmaren fungerar i manuellt lage
nar satesvarmaromkopplaren trycks in.
Den installda temperaturen andras

sd som visas pa bilden varje gang
satesvarmaromkopplaren trycks in.

@

(% / Yy
.

¢

Hog
Mellan
Lag

= @R =

D Automatiskt lage

Forarens och frampassagerarens
satesvarmaromkopplare kan drivas
i automatiskt lage med foljande
procedur.

1. Om "Sammankoppla temp:
r f. saten o. klimatstyrenh.” har
inaktiverats kan du aktiverat det
med féljande procedur.

a) Valj "Installningar” pa MZD
Connect-startskarmen.

b) Valj "Bilinstallningar”.

*Vissa modeller.

c) Aktivera "Sammankoppla temp:
r f. sdten o. klimatstyrenh.”.

2. Tryck pa AUTO-kontakten.

| automatiskt lage stalls
satestemperaturen automatiskt in pa en
av 4 nivaer (hog, medel, lag eller av)
beroende pa forhallandena i kupén.



Uppvarmd ratt

Greppen pa rattens vanstra och
hogra sida kan varmas upp nar
tandningen ar pa.
Indikeringslampan pa omkopplaren
for uppvarmd ratt tands nar ratten
varms upp.

1. Omkopplare for uppvarmd ratt
2. Uppvarmt omrade

D Manuellt lage

Ratten varms upp i cirka 30 minuter
nar omkopplaren fér uppvarmd ratt har
tryckts in och stangs sedan av.

Tryck pa omkopplaren igen om du vill
stanga av uppvarmningen manuellt.

D Automatiskt lage

Den uppvarmda ratten kan
drivas i automatiskt lage med
féljande procedur.

1. Om "Sammankoppla temp:
r f. saten o. klimatstyrenh.” har
inaktiverats kan du aktiverat det
med féljande procedur.

a) Valj "Installningar” pa MZD
Connect-startskarmen.
b) Valj "Bilinstallningar”.

c) Aktivera "Sammankoppla temp:
r f. saten o. klimatstyrenh.”.

2. Tryck pa AUTO-kontakten.

| automatiskt lage drivs den uppvarmda
ratten automatiskt eller stangs av
beroende pa férhallandena i kupén.

*Vissa modeller.

Satesvarmare /uppvarmd ratt
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Sakerhetsatgarder for
sakerhetsbalten

Sakerhetsatgarder for

sakerhetsbalten

Sakerhetsbalten minskar risken for
allvarliga skador vid olycksfall eller
plotsliga inbromsningar. Mazda rekom-
menderar att férare och passagerare
alltid anvander sakerhetsbalten.

Alla saten har trepunktsbalten. Dessa
balten har aven en rullmekanism

med lasning som ser till att baltet

inte ar i vagen nar det inte anvands.
Lasningsanordningen gor det bekvamt
for anvandaren, och laser inte i sitt lage
forran en kollision intraffar.

A VARNING

* Anvind alltid sakerhetsbaltet och
se till att alla passagerare ar korrekt
fastspanda.

* Anvand inte vridna sdkerhetsbalten.

* Anvand aldrig ett balte for mer
dn en person at gangen.

* Kor inte bilen om ett sikerhetsbalte
ar trasigt.

* Lat byta sikerhetsbiltena
snarast om bdltesstrackaren eller
belastningsbegransaren har utlésts.

Gravida och personer

med allvarliga medicinska
besvar

Gravida kvinnor bor alltid bara
sakerhetsbalte. Fraga din lakare
om du maste ta sarskilda hansyn.
Hoftdelen av baltet ska ligga

s& SPANT OCH SA LAGT PA
HOFTEN SOM MOJLIGT.
Axelbaltet ska baras korrekt Gver
axlarna, men aldrig éver magen.

Sakerhetsbalten

Personer med allvarliga medicinska
besvar ska ocksa anvanda sakerhets-
balte. Kontrollera med din doktor om
du maste folja speciella instruktioner
angaende speciella medicinska besvar.

No6dlasningslage

Nar baltet ar fastsatt ar det alltid

i nodlasningslaget.

I nodlasningslaget ar baltet bekvamt
for foraren eller passageraren, och
upprullningsmekanismen laser vid

en kollision.

Om ett balte har l3st fast och inte

gar att dra ut, ska du lata det rulla
tillbaka och sedan forsoka att [angsamt
dra ut det pa nytt. Om detta inte
fungerar drar du hart i baltet 1 gang
och later det rulla tillbaka, sedan drar
du langsamt ut det igen.



Sakerhetsbalten

Lossa baltet sa har

Om baltet inte rullas tillbaka, dra ut det
och kontrollera om det ar snott eller
vikt. Se sedan till att det forblir ovikt

nar det dras in.
6\/
2
o

1. Sakerhetsbéltets lastunga
2. Baéltesspanne

1. Knapp

Det framre baltets

1. Sétt baltet sd lagt Sver hoften fastpunkt i axelho6jd
som mojligt

2. Rulla upp l6st balte D For att hoja

3. For hogt

Kontrollera att sdkerhetsbéltet gar ﬁ‘
genom baéltesstyrningen pa ratt
satt utan att vridas innan det bakre
sakerhetsbaltet gors fast.

Suiuasninsiayidjes SIpjIA



Sakerhetsbalten

D For att sanka

L
9

Tryck fastpunkten i axelh6jd nedat
och kontrollera att béltet ar ordentligt
sparrat efter justeringen.




Forsiktighet betraffan-
de barnsakerhetsut-
rustning

Forsiktighet betraffande

barnsakerhetsutrustning

Mazda rekommenderar anvéndning
av barnsakerhetsutrustning for barn
som ar tillrackligt sma for att kunna
anvanda dem.

Mazda rekommenderar anvandning
av en barnsakerhetsutrustning fran
Mazda eller annan utrustning som
uppfyller UN-R-férordning™ 44 eller
UN-R 129. Kontakta en auktoriserad
Mazda-forsaljare om du vill kopa en
originalsakerhetsutrustning fran Mazda.
Kontrollera vilka lagar och regler som
géller angaende sakerhet nar barn
fardas i bil.

*1 UN-R star for United Nations
Regulation.

Vilken barnsakerhetsutrustning

du an valjer ska den vara gjord for
barnets storlek och alder. Folj lagen
och de instruktioner som medfoljer
barnsakerhetsutrustningen.

Barnsakerhetsutrustningen bor
installeras i baksatet.

Statistik bekraftar att baksatet ar den
basta placeringen for barn upp till

12 ars alder, speciellt om det finns
kompletterande sakerhetssystem i form
av krockkuddar.

En bakatvand barnsakerhetsutrustning
far ALDRIG anvandas i
frampassagerarsatet nar krockkudden
ar aktiverad. Frampassagerarsatet

ar ocksa det minst foredragna satet for
andra barnsakerhetsutrustningar.

| vissa modeller har vi installerat

en deaktiveringsomkopplare for
uppblasning av frampassagerarsidans
krockkudde. Deaktivera inte
passagerarsidans krockkudde utan att
ha last "Deaktiveringsomkopplare for
frampassagerarens krockkudde".

& VARNING

* Anvind barnsikerhetsutrustning
med rétt storlek.

Sdtt alltid barnet i en ldmplig
barnsdkerhetsutrustning:

Det ar ytterst farligt att kora med
barn i knat. Oavsett hur stark

en person ar kan han eller hon
inte halla barnet vid en eventuell
plétslig inbromsning eller olycka.
Det kan medféra allvarliga skador
pa barnet eller andra passagerare.
Aven vid sma3 trafikolyckor kan
barnet fa livshotande skador om
krockkudden aktiveras. | annat fall
kan barnet kastas mot en vuxen och
orsaka skador pa bade barnet och
den vuxne.

Extremt farligt! Placera aldrig en
bakatviind barnsdkerhetsutrustning
pd frampassagerarsdtet om det har en
krockkudde som kan utlésas:

Anvind ALDRIG en bakatvind
barnstol pa ett site som skyddas

av en AKTIV krockkudde framfor, det
kan ge upphov till DODSFALL eller
ALLVARLIG SKADA pa BARNET.
Varningsdekalen nedan finns i fordon
med en krockkudde for det framre
passagerarsatet. Varningsdekalen
ska paminna dig om att aldrig
placera en bakatvand barnstol

i frampassagerarsatet.

| A AIRBAG |

@)1 2

Barnsakerhetsutrustning
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Barnsdkerhetsutrustning

A VARNING & VARNING

Aven vid en littare kollision kan * Ta alltid bort nackstédet nar
barnstolen tréffas av en utlésande en barnsékerhetsutrustning monteras
krockkudde och med stor kraft (utom ndr en bilteskudde monteras).

flyttas bakat vilket kan resultera

i livshotande skador pa barnet.
Om din bil r utrustad med en
deaktiveringsomkopplare fér
frampassagerarsidans krockkudde,
se till att den star pa lage OFF nar
en bakatvind barnstol ska placeras
i frampassagerarsatet.

* Montera inte en framdtvind barnstol

pd frampassagerarplatsen sdvida det

inte dir oundvikligt.
Kraften fran en utlésande

krockkudde kan vid en kollision
orsaka livshotande skador

pa barnet. Om en framatvand
barnsidkerhetsutrustning maste
monteras pa frampassagerarplatsen,
flytta framsitet sa langt bak som
mdjligt och justera sittdynan
(hojdjusterbar sittdyna) till sin
hégsta position dar sakerhetsbaltet
sakert kan spannas kring
barnsékerhetsutrustningen.

Se till att deaktiveringsomkopplaren
for framsatespassagerarsidans
krockkudde ar vriden till Iige OFF.

* Lat inte barn eller andra personer
luta sig over eller mot sidofonstret
pa en bil med sidokrockkuddar och
sidokrockgardiner.




Barnsakerhetsutrustning

Kategorier av barnsdkerhetsutrustning

Barnsakerhetssystem ar uppdelade i nedanstaende 5 grupper enligt
UN-R 44-férordningen.

Grupp Alder Vikt ?It:g/egssﬁa:s('gég
ISO/L1
0 Upp till ungefar 9 manader Upp till 10 kg 1SO/L2
ISO/R1
ISO/R1
ot Upp till ungefar 2 &r Upp till 13 kg 1SO/R2
ISO/R3
1SO/R2
ISO/R3
1 Cirka 8 manader till 4 ar 9kg — 18 kg ISO/F2
ISO/F2X
ISO/F3
2 Cirka 3 till 7 ar 15 kg — 25 kg —
3 Cirka 6 till 12 ar 22 kg — 36 kg —
Typer av barnsikerhetsut- Bamnstol ,
g Motsvarar grupp 1 i UN-R 44- och
rustning UN-R 129-férordningarna.
Babyskydd Rekommenderade

barnsakerhetsutrustningar: Britax

Motsvarar grupp 0 och 0+ i UN-R 44 Rémer Duo Plus

och UN-R 129-férordningarna.
Rekommenderade barnsakerhetsut-
rustningar: Britax Romer BABY-SAFE
PLUS och ISOFIX BASE
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Barnsdkerhetsutrustning

Bilteskudde

Motsvarar grupp 2 och 3 i UN-R 44-
och UN-R 129-férordningarna.
Rekommenderade
barnsakerhetsutrustningar: Britax
Romer KidFix XP OEM

0] @

1. Fullstandig balteskudde
2. Balteskudde

Satt alltid fast fordonets nackstod
pa satet dar en balteskudde monteras.

Placering av babyskydd

Ett babyskydd far endast monteras
i bakatvand position.

Placering av barnstol

Barnstolar kan anvandas framat- eller
bakatvanda beroende pa barnets
alder och storlek. Vid montering ska
du folja tillverkarens instruktioner

i overensstammelse med barnets
alder och storlek samt instruktionerna
for hur barnsakerhetsutrustningen

ska monteras.

Placering av balteskudde

En balteskudde far endast monteras

i framatvand position.

Vi rekommenderar att ett barnsate med
ryggstod anvands for enkel justering av
axelbaltet och basta skydd for barnet.



Barnsakerhetsutrustning

Tabell 6ver lampliga placeringar
av barnsakerhetsutrustning i olika sateslagen

Informationen i tabellen visar hur babyskydd, barnstol och balteskudde passar

i olika sateslagen. Nar det galler andra foretags barnsakerhetsutrustning hanvisas till
respektive tillverkares instruktioner som medfdljer barnsakerhetsutrustningen.
Foljande punkter maste observeras nar en barnsakerhetsutrustning monteras:

* Ta alltid bort nackstodet innan en barnsakerhetsutrustning monteras. Montera
alltid fordonets nackstod pa satet dar en balteskudde monteras. Anvand
dessutom alltid en rem och fast den ordentligt.

* Innan en barnsakerhetsutrustning placeras i passagerarsatet fram maste
passagerarsatet vara tillbakaflyttat sa langt som mojligt. Justera sittdynan
(sittdyna med hojdjustering) till det hogsta laget sa att sdkerhetsbaltet sitter sakert
runt barnsakerhetsutrustningen.

» Om det ar svart att montera en barnsdkerhetsutrustning i passagerarsatet fram
eller om sakerhetsbaltet inte kan fastas i barnsakerhetsutrustningen ska du utfora
foljande atgarder for att justera satet med barnsakerhetsutrustningen sa att
sakerhetsbaltet kan fastas i den.

* Flytta satet framat eller bakat.
* Flytta satesryggen framat eller bakat.

» Nar barnsakerhetsutrustning ska monteras i baksatet ska framsatenas position
justeras sa att de inte ar i kontakt med barnsakerhetsutrustningen.

« Barnsakerhetsutrustningar med stodben kan inte monteras pa mittsatet bak.

* Ta bort nackstodet nar en barnsékerhetsutrustning med ett férankringsband monteras.

* En i-Size barnsakerhetsutrustning refererar till en barnsakerhetsutrustning som har
erhallit certifieringskategorin i-Size enligt UN-R-férordning 129.

Nar en barnsakerhetsutrustning monteras i baksatet ska du lasa instruktionerna
for barnsakerhetsutrustningen samt avsnittet Anvanda ISOFIX-férankringspunkter.

Passagerare
Satesplacering Krockkudde | Krockkudde | Bak (vanster) | Bak (mitt) Bak (hoger)
aktiverad inaktiverad

Satesplacering
lamplig for

universalbalte Ja (UF) Ja (U) Ja (U) Ja (U) Ja (U)
(ja/nej)
i-Size-
satesplacering Nej Nej Ja (i-U) Nej Ja (i-U)
(ja/nej)

Storsta lampliga
fastanordning Nej Nej Ja (IL) Nej Ja (IL)
riktad bakat (R1)
Storsta lampliga
fastanordning Nej Nej Ja (IL) Nej Ja (IL)
riktad bakat (R2)
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Barnsdkerhetsutrustning

Passagerare
Satesplacering | Krockkudde | Krockkudde | Bak (vanster) | Bak (mitt) Bak (hoger)
aktiverad inaktiverad

Storsta lampliga
fastanordning Nej Nej Ja (IL) Nej Ja (IL)
riktad bakat (R2X)

Storsta lampliga
fastanordning Nej Nej Ja (IL) Nej Ja (IL)
riktad bakat (R3)
Storsta lampliga
fastanordning Nej Nej Ja (IUF) Nej Ja (IUF)
riktad framat (F2)
Storsta lampliga

fastanordning Nej Nej Ja (1UF) Nej Ja (1UF)
riktad framat (F2X)

Storsta lampliga
fastanordning Nej Nej Ja (IUF) Nej Ja (IUF)
riktad framat (F3)
Storsta [ampliga
fastanordning Nej Nej Nej Nej Nej
i sidled (L1)
Storsta lampliga
fastanordning Nej Nej Nej Nej Nej
i sidled (L2)
Storsta lampliga
fastanordning for Nej Nej Ja (IUF) Nej Ja (IUF)
bélteskudde (B2)

Storsta [ampliga
fastanordning for Nej Nej Ja (IUF) Nej Ja (IUF)
balteskudde (B3)
Ej i-size-
kompatibel med Ja
stodben (ja/nej)
Nedre ISOFIX-
fasten utan ovre
forankringsband
(ja/nej)

Y

Ja Ja Nej Ja

Nej Nej Nej Nej Nej

U = Lampad for godkanda skydd i kategori “universal” fér anvandning

i denna viktgrupp.

UF = Ladmpad for godkanda framatriktade skydd i kategori "universal” for anvandning
i denna viktgrupp.

IUF = Lampad for framatvand ISOFIX-barnsakerhetsutrustning fran universalkategori
godkand for denna viktgrupp.



Barnsakerhetsutrustning

L = Lamplig for vissa barnsakerhetsutrustningar som anges i den bifogade listan.
Barnsakerhetsutrustningarna kan tillhora kategorierna "fordonsspecifik”, "begransad”
eller "semi-universell”.

IL = Ldmpad for vissa ISOFIX-barnsakerhetsutrustningar som anges i den bifogade
listan. Denna ISOFIX-barnsakerhetsutrustning tillhér kategorierna "fordonsspecifik”,
"begransad” eller "semi-universal”.

i-U = Lamplig for i-Size "universella” barnsdkerhetsutrustningar som ar riktade
framat eller bakat.

i-UF = Endast lamplig for i-Size "universella” barnsakerhetsutrustningar som

ar riktade framat.

Ja = Barnsakerhetsutrustningen kan fastas i satet.

Nej = Barnsakerhetsutrustningen kan inte fastas i satet eller faste saknas.

X = Barnsakerhetsutrustning kan inte installeras.

*1 Barnsakerhetsutrustning kan bara monteras i framatvant lage.

Original Mazda barnsakerhetsutrustning kan monteras. Betraffande vilka
barnsakerhetsutrustningar som kan monteras, se tillbehorskatalogen.
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Barnsdkerhetsutrustning

Montera barnsaker-
hetsutrustning

Férankringspunkt

Bilen ar utrustad med
forankringspunkter for att sakra
barnsakerhetsutrustning. Pa bilden
visas var de olika forankringspunkterna
ar placerade.

Ta bort nackstddet nar du monterar
ett barnsakerhetssystem. Folj alltid
instruktionerna i bruksanvisningen

for barnsakerhetsutrustningen.

Placering av forankringspunkt
Anvand de indikerade
forankringspunkterna vid montering
av en barnsakerhetsutrustning som har
ett forankringsband.

\A—

A VARNING

* Forankra alltid forankringsbandet
irdtt forankringspunkt:
Att forankra foérankringsbandet i fel
férankringspunkt ar farligt. Vid en
kollision kan forankringsbandet lossna
och I6sgora barnsakerhetsutrustningen.
Om barnsakerhetsutrustningen flyttas
kan detta resultera i livshotande skador
pa barnet.

* Ta alltid bort nackstodet nér en
barnsikerhetsutrustning monteras.

& VARNING

@

1. Férankringsband
2. Forankringspunkt
3. Framat

Anvanda sakerhetsbaltet

Folj de instruktioner som medfoljde nar
barnsakerhetsutrustning ska monteras.
Ta dessutom bort nackstodet. Montera
alltid fordonets nackstod pa satet dar
en balteskudde monteras.

Anvanda ISOFIX-

forankringspunkter

A VARNING

* Félj tillverkarens
instruktioner for anvandning
av barnsékerhetsutrustningen.

* Se till att barnsdkerhetsutrustningen
sitter fast ordentligt.

* Se till att inga sdkerhetsbalten
eller frimmande foremal ar nara
eller runtom ISOFIX-férankrad
barnsékerhetsutrustning.

1. Justera forst framsatet sa att det blir
tillrackligt med utrymme mellan
bilbarnstolen och framsatet.




Se till att ryggstodet ar ordentligt
fastsatt genom att trycka bak det
tills det ar helt |ast.

. Ta bort skyddet pa
barnsakerhetsutrustningens
ISOFIX- fasten och kontrollera
ISOFIX-fastenas placering.

&i|| 2

ISOFIX-fasten

. Ta av nackstodet. Montera alltid

fordonets nackstod pa séatet dar
en balteskudde monteras.

Satt fast barnsakerhetsutrustningen
med ISOFIX-férankringen

genom att folja instruktionerna
fran tillverkaren av
barnsdkerhetsutrustningen.

Om din barnsakerhetsutrustning
levererades med en rem

betyder detta troligtvis att det

ar valdigt viktigt att fasta remmen
ordentligt for barnsékerheten. Folj
instruktionerna fran tillverkaren
av barnsakerhetsutrustningen nar
remmarna monteras.

Barnsakerhetsutrustning
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SRS-krockkuddar

Sakerhetsatgarder for
det kompletterande
sakerhetssystemet
(SRS)

Sakerhetsatgarder for
det kompletterande

sakerhetssystemet (SRS)

Det kompletterande sdkerhetssystemet
(SRS), fram och pa sidorna, omfattar
olika typer av krockkuddar. Kontrollera
vilken typ av krockkuddar som finns

i din bil genom att lokalisera "SRS
AIRBAG" lagesindikatorerna. Dessa
indikeringar finns dar krockkuddarna
ar monterade.

Krockkuddarna ar installerade

pa foljande stallen:

+ Rattnavet (forarkrockkudde)

* Instrumentpanelen
framfor frampassageraren
(frampassagerarkrockkudde)

+ Under instrumentpanelen (férarens
krockkudde i knahojd)

* P4 ytterkanten av de framre
ryggstoden (sidokrockkuddar)

* De framre och bakre fonsterstolparna
och i takkanten langs med bada
sidorna (gardinkrockkuddar)

Vissa fordon har en sensor som
avkanner nar fordonet riskerar att valta.

Det kompletterande sakerhetssystemet
med krockkuddar ger bara extra skydd
vid speciella situationer, darfor ar det
viktigt att alltid anvanda sékerhetsbalte:

Krockkuddar utan sdkerhetsbalten ger
inte tillrackligt skydd vid en eventuell
kollision. Anvandning av sakerhetsbalte
ar nodvandig for att:

+ Halla alla personer pa plats sa att
de inte kastas in i en krockkudde
som utloses.

* Minska risken for skador vid
olyckor nar krockkuddar inte
ar till nagon nytta, exempelvis vid
kollision bakifran.

* Minska risken for olyckor vid
kollision framifran, snett framifran,
fran sidan eller valtning som
inte ar tillrackligt kraftiga for att
aktivera krockkuddarna.

* Minska risken fran att kastas
ut ur bilen.

* Minska risken for skador pa den
nedre delen av kroppen och
benen under en olycka eftersom
krockkuddar inte skyddar dessa delar
av kroppen.

« Haélla fast foraren i ett lage som
mojliggor battre kontroll 6ver bilen.

A VARNING

* Sikerhetsbilten maste anvindas
i bilar med krockkuddar.

* Barn bor inte dka i passagerarsdtet
fram:

Dar det ar majligt ska 12-3riga barn
och yngre sitta i baksatet med lamplig
barnsakerhetsutrustning anpassad till
barnets alder och storlek.

* Sitt inte for nara krockkuddarna fram.

* Sitt i mitten av sétet och ha sikerhets-
béltet ordentligt fastspant.

* Fast inga foremal pa eller runt
omradet dar férarens och
framsétespassagerarens krockkuddar
eller sidokrockkuddarna blases upp.

* Placera inget bagage eller andra
féremal under framsétena.

* Kor inte en bil med trasiga

komponenter till krockkuddarna/
bltesstrdckarna:




SRS-krockkuddar

A VARNING

Utlosta eller skadade krockkuddar/
biltesstrackare maste bytas efter den
kollision som fick dem att I6sa ut eller
skadade dem. Endast en kunnig repa-
rator, vi rekommenderar en auktori-
serad Mazda-handlare /-reparator,
kan kontrollera dessa system for att
se om de kommer att fungera vid en
eventuell olycka.

Omkopplare for
inaktivering av
frampassagerarens
krockkudde®

Omkopplare
for inaktivering

av frampassagerarens
krockkudde

& VARNING

Deaktivera inte frampassagerarens
krockkudde i onédan.

PASSENGER (YO (s, OFF
AIRBAG ® 2

Deaktiveringsomkopplaren for passa-
gerarsidans krockkudde ska anvandas
for att deaktivera frampassagerarens
fram- och sidokrockkuddar och aven
frampassagerarens baltesstrackare

om barnsakerhetsutrustning monteras
i frampassagerarsatet.

Nar tandningen slas pa lyser
deaktiveringsindikeringen for
frampassagerarsidans krockkudde
oavsett hur deaktiveringsomkopplaren
for frampassagerarsidans krockkudde
ar stalld. Indikeringen slacks efter

en viss tid och tands eller slacks sedan
beroende pa forhallandena beskrivna
i tabellen som foljer.

*Vissa modeller.
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Villkor for .
ety | krockludde, | BR800
inaktivering Selo ke kering for
av frampas- STEEE, okl frampassa-
tesstrackare y
sagerarens | .o te ol gerarsidans
krockkudde krockkudde
spassagerare
Lage OFF
Deaktiverad
Lage ON
Klar Slocknar
efter en
kort tid.

SRS-krockkuddar

Sa fungerar SRS-
systemet

Sa fungerar SRS-systemet

Din Mazda ar utrustad med
foljande typer av SRS-krockkuddar.
SRS- krockkuddarna ar konstruerade
for att fungera tillsammans med
sakerhetsbaltena och minska
skadorna vid en olycka.

* Baltesstrackare

* Forarkrockkudde

* Frampassagerarsidans krockkudde
* Forarkrockkudde i knahojd

+ Sidokrockkuddar

» Gardinkrockkuddar



Del3

Innan du kor




Nycklar
/\ varniNG

Lamna inte barn ensamma i bilen nar
nycklarna sitter i och férvara nycklarna pa
ett stélle dar barn inte kan hitta dem eller
leka med dem.

A VIKTIGT

* Nyckeln (sandaren) kan forbruka
mycket batteristrom om den tar
emot hogintensiva radiovagor.
Placera inte nyckeln (sdndaren) néra
elektroniska apparater som en TV
eller persondator.

* For att undvika skador pa nyckeln
(sandaren) SKA DU INTE:

Tappa nyckeln (sandaren).

Utsatta nyckeln (sandaren) for vata.

Ta isar nyckeln (sandaren).

Utsatta nyckeln (sandaren) for hoga

temperaturer genom att t.ex. lagga

den pa instrumentbradan eller pa

motorhuven i direkt solljus.

* Utsatta nyckeln (sandaren) for
magnetisk paverkan.

* Placera tunga féremal pa nyckeln
(sandaren).

* Placera nyckeln (sandaren) i en
ultraljudsrengorare.

* Placera magnetiska foremal intill

nyckeln (sandaren).

Nycklar

D Sdndare

D

1. Sandare

D Extranyckel
Det finns en l6stagbar extranyckel inuti
sandaren.

Borttagning av extranyckel

1. Ta bort det undre skyddet samtidigt
som du trycker reglaget i pilens
riktning.




2. Ta ut extranyckeln.

Montera extranyckeln
1. Satt fast extranyckeln sa som bilden
visar.

2. Forintungorna pa det undre
skyddet i skarorna pa sandaren och
satt fast det undre skyddet.

Nycklar

D Bricka med nyckelkod

En kod finns stamplad pa en platta som
ar fast vid nyckeln, ta loss denna platta

och forvara den pa en saker plats (inte

i bilen) ifall du ndgon gang behover en
reservnyckel (extranyckel).

Skriv ocksa ner kodnumret och forvara
det pa en saker plats, men inte i bilen.

oI

1. Bricka med nyckelkod
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Nyckell6st lassystem

Det har systemet anvander knapparna
pa nyckeln for att pa hall Idsa och

ldsa upp dorrarna, bakluckan och
tanklocket.

Systemfel eller varningar indikeras av
foljande varningsljus eller signaler.
Kontrollera meddelandet som visas
for mer information och 13t vid behov
en kunnig reparator kontrollera bilen.
Vi rekommenderar en auktoriserad
Mazda-verkstad.

* KEY-varningsindikering /
varningslampa (réd) ~4¢

* Varningsljud nar tandningen inte
stangts av (STOP)

* Varningssignal om att nyckel har
tagits ut ur bilen

Om du far problem med nyckeln,

ta kontakt med en fackman,

vi reckommenderar att du tar kontakt
med en auktoriserad Mazda-verkstad.

Om nyckeln tappas bort eller blir
stulen, ska du kontakta en auktoriserad
Mazda-verkstad kontaktas sa snart som
mojligt for att fa en ny och se till att
den borttappade eller stulna nyckeln
gors funktionslos.

*Vissa modeller.

Nycklar

O
@

®

I

@

1. Indikeringslampa

2. Lasknapp (IEI)

3. Upplasningsknapp (Iﬂ)

=

4. Avbrottsknapp for inbrottsgivare (EEF)

D Lasknapp

Las dorrarna, bakluckan och tanklocket
genom att trycka pa lasknappen, varefter
varningsblinkersen blinkar en gang.

D Upplasningsknapp

Las upp dorrarna och bakluckan genom
att trycka pa upplasningsknappen
varefter varningsblinkersen blinkar tva
ganger.

D Avbrottsknapp for
inbrottsgivare™
Inaktivera inbrottsgivaren (ingar i
stoldskyddssystemet) genom att trycka
pa inbrottsgivarens avbrottsknapp
inom 20 sekunder efter att lasknappen
tryckts in och varningsblinkersen
blinkar 3 ganger.



Nycklar

Avbryta nyckelns funktion

Om en nyckel [dmnas kvar i bilen
kommer funktionerna i den avancerade
nyckeln som lamnas kvar att kopplas
bort tillfalligt for att férhindra att bilen
stjals.

Tryck pa upplasningsknappen pa den
funktionsavbrutna nyckeln i bilen for att
aterstalla funktionerna.
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Avancerat nyckell6st lassystem

Avancerat nyckellost
lassystem™

Avancerat nyckellost

lassystem

A VARNING

Radiovagor fran nyckeln kan paverka
medicinsk utrustning sdsom pacemaker:
Innan nyckeln anvénds ndra personer
som anvander medicinsk utrustning,

ska tillverkaren av den medicinska
utrustningen eller en ldkare tillfragas

om radiovagorna fran nyckeln paverkar
utrustningen.

Med den avancerade nyckell6sa
funktionen kan du lasa/lasa upp
dorren, bakluckan och tanklocket eller
Oppna bakluckan nar du bar nyckeln
med dig.

Systemfel eller varningar indikeras av
féljande varningssignaler.

* Varningssignal for obrukbar
beroringssensor

* Varningssignal for kvarlamnad nyckel
i bagageutrymmet

* Varningssignal for nyckel kvarlamnad
i bilen

*Vissa modeller.



& VARNING

Lamna aldrig barn eller husdjur ensamma
i bilen.

Det kan vara farligt att Idmna barn eller
husdjur ensamma i bilen utan tillsyn.

Nar det ar varmt ute kan temperaturen
inne i bilen bli s hog att den ger upphov
till hjarnskador eller livshotande skador.

Lasa upp med extranyckeln

Endast forardorren kan ldsas upp med
extranyckeln.

Satt in extranyckeln nar du drar i
forardoérrens handtag och vrid nyckeln
till upplast lage. Vrid extranyckeln
tillbaka till det ursprungliga laget innan
du tar ut den.

o4

|\§

Dubbelt lasningssystem*

Det dubbla lassystemet ar utformat for
att forhindra att nagon som har brutit
sigin i bilen kan 6ppna dorren fran
insidan.

& VARNING

Aktivera aldrig det dubbla I3ssystemet
ndr passagerare, speciellt barn, ar kvar
i bilen.

D Hur systemet aktiveras
1. Stang av tandningen och tag med
dig nyckeln.

2. Stang alla dorrar och bakluckan.

3. Tryck pa lasknappen pa sandaren
tva ganger inom 3 sekunder.
Varningsblinkersen aktiveras 1 gang
varje gang knappen trycks in.

4. Indikeringslampan 'EI‘EI tands i
cirka 3 sekunder for att visa att
systemet har aktiverats.

D Hur systemet deaktiveras
Las upp forardorren eller starta motorn.

Lasa/lasa upp med
beroringssensorn,

dorrhandtaget (med den
avancerade nyckellosa
funktionen)

Genom att trycka pa berdringssensorns
aktiveringsomrade kan olika las-/
upplasningsfunktioner utféras utan att
ta ut nyckeln ur fickan eller vaskan.

Det finns tva typer av beréringssensorer
som anvands for lasning och
upplasning och sensorerna ar inbyggda
i ytterhandtaget pa forar- och
frampassagerardorrarna.

*Vissa modeller.

Dorrar och 1as
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1. Aktiveringsomrade pa
beréringssensorn for lasning
(fordjupning pa dorrhandtagets
utsida)

2. Aktiveringsomrade pa
beréringssensorn for upplasning
(dorrhandtagets insida)

* Nar du har med dig sandaren kan
du ldsa/lasa upp doérrarna genom
att trycka pa berdringssensorns
aktiveringsomrade pa foljande satt.
Lasning

7,

Lasa upp

D Lasning

Féljande lases nar du trycker pa
berdringssensorns aktiveringsomrade
for lasning.

* Alla dorrar
* Tanklucka
* Baklucka

Dorrar och 13s

D Lasa upp

Foljande lases upp nar du trycker pa
berdringssensorns aktiveringsomrade
for upplasning.

* Alla dorrar
* Tanklucka
» Baklucka

Varningsblinkersen aktiveras tva ganger
nar du laser upp.

Lasa, lasa upp med
lasknappen

D Fran insidan

My

1. Upplast: Rod indikering
2. las
3. Lasupp



D Fran utsidan

Dérrarna kan lasas med lasknappen
utifran genom att du trycker in knappen
till 13slaget och stanger dorren (det ar
inte nodvandigt halla dérrhandtaget i

Oppet lage).

Detta paverkar inte de 6vriga dorrlasen.

o
@

Dorrar och 1as

Oppna och stinga
bakluckan

3
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Bransle och avgassystem

Branslekrav
(SKYACTIV-G 1.5,
SKYACTIV-G 2.0)

Bilar med katalysator eller syresonder
far bara tankas med BLYFRI BENSIN,
som minskar avgaserna och minimerar
avlagringarna pa tandstiften.

Bilen fungerar bast med det bransle
som anges i tabellen.

Research Octane

Bransle Number (RON)

Premium blyfri
bensin (Enligt EN 228
och inom E10)

95 eller hogre

Branslekrav

(SKYACTIV-D 1.8)

Bilen fungerar effektivt med
dieselbransle enligt standarden EN590
eller motsvarande.

B7

Tanklucka och -lock
& VARNING

* Stanna motorn innan du tankar
och kontrollera att det inte finns
gnistor eller 6ppen eld i nirheten av
pafyllningséppningen.

* Fortsitt inte att tanka nar pumpen
stangs av automatiskt.

A VIKTIGT

Las forarddrren nar du anvander en
biltvatt eller hogtryckstvatt. Annars kan
tankluckan 6ppnas och skadas.

1. Las upp forardorren.

OBS

Tankluckan lases/lases upp samtidigt
som forardorren lases/lases upp.

2. Tryck pa stallet som visas pa bilden
och 6ppna tankluckan.




Bransle och avgassystem

3. Vrid tanklocket moturs for att ta av

det.
4. Satt fast tanklocket pa insidan av
tankluckan.
CR (5,;:::‘:‘
25V L\
Y
W
NN 4
1. Tanklucka

2. Tanklock

5. For in munstycket hela vagen och
borja tanka. Dra ut munstycket nar
tankningen stoppas automatiskt.

6. Satt tillbaka tanklocket och vrid det
medurs tills det hors ett klick.

7. For att stanga tankluckan, tryck pa
den tills ett klickande ljud hors.

.
>

8. Kom ihag att |asa alla d6rrar nar du
lamnar bilen.

(O]:

Las dorrarna nar tankluckan har
stangts.

Det gar inte att lasa tankluckan
om den stangs efter det att
dorrarna har lasts.
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Speglar

Speglar

Justera backspeglar invandigt och
utvandigt innan du kor ivag.

Utvandiga backspeglar

D Justering av elmandvrerade
backspeglar

Tandningen maste vara i lage ACC

eller ON.

Sa justeras speglarna:

1. Sla pa indikeringslampan for
ytterspegeln som ska justeras
genom att trycka pa valjarknappen.

2. Justera ytterspegelns vinkel genom
att trycka pa installningsknappen.

i

\

( | )

T
@
L5

1. Indikeringslampa

2. Viljarknapp
3. Installningsknapp

*Vissa modeller.

D Elmandvrerade speglar med

nedlutningsfunktion™
Ytterspeglarna kan lutas nedat for att
gora det lattare att se de nedre delarna
pa sidorna om fordonet.

1. Stall tandningen i lage ON.

2. Tryck pa véljarknappen for
ytterspegeln som ska lutas nedat sa
att valjarknappens indikeringslampa
tands.

3. Flytta vaxelvéljaren /vaxelspaken till
R-laget nar du vill luta ytterspegeln
pa sidan dar valjarknappen
trycktes ned.

D Filla in ytterspegeln

Manuellt infallbar ytterspegel

>

Elektriskt infallbar ytterspegel

Tryck pa ytterspegelns reglage nar du
vill falla in speglarna.

Tryck pa knappen igen nar du vill
aterstalla speglarna till korlaget.

"

\

\

\
NS



D Funktion fér automatisk
infdllning

Ytterspeglarna falls automatiskt in och

ut nar dorrarna lases och lases upp nar

tandningen ar avstangd.

Ytterspeglarna falls daven ut automatiskt

nar tandningen slas PA eller motorn

startas.

Backspegel

D Minska blindande ljus fran
stralkastarna

Manuell blandskyddsspegel

& O

0 N Ao

1. Blandskyddsspak
2. Dag
3. Natt

Automatiskt avblandande
backspegel

Den automatiskt avbldndande
backspegeln minskar automatiskt
bldndande ljus fran bakomliggande
fordons stralkastare nar tandningen ar i
lage ON.

Speglar
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| Elfonsterhissar Huvudreglage

®
A
Elfonsterhissar ® ‘L

Fonstren kan 6ppnas/stangas med

elfonsterhissarnas reglage. O —0

A VARNING

* Kontrollera att ingenting ar i vagen @ @
innan fonstret stangs:
Det kan vara farligt att stinga O
elfénsterhissar. Handerna, huvudet
och till och med halsen kan komma i
klam, och leda till livshotande skador. s N
Denna varning géller speciellt fér barn.
Lat aldrig barn leka med
elfénsterhissarnas reglage.
* Lat inte barn sticka ut hander
eller huvud genom fonstren nér
fordonet kors. ©)

~ T - \_ J
Oppna/stianga fonstren

» . . I s Stang

onstret oppnas nar reglaget trycks in Eroene

och stangs nar reglaget trycks uppat
om tandningen ar pa. Forsok inte
Oppna eller stanga 3 eller fler fonster
samtidigt.

Passagerarsidans fonster fram och
bakrutorna kan 6ppnas/stangas

nar laskontakten pa férardorren ar i
det upplasta laget. Se till att denna
sparrknapp star i laget [ast nar det finns
barn i bilen.

Framsatespassagerarens fonster
Hoger bakfonster

Sparrknapp for elfénsterhissar
Vanster bakfonster

Forarsidans fonster

Last lage

2 e NG W =

Upplast lage

Fonsteromkopplare f6r
frampassagerare/baksate

R |
¥

1. Stang
2. Oppna




Automatisk 6ppning/

stangning

For att automatiskt 6ppna rutorna

helt trycker du ned knappen helt en
gang och slapper den sedan. Fonstret
Oppnas da helt.

For att stanga rutorna helt drar du upp
knappen helt en gang och slapper den
sedan. Fonstret stangs da helt.

Om rorelsen ska stoppas trycker/lyfter
man knappen i motsatt riktning, och
slapper den.
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Startsparrsystem

Med det elektroniska startsparrsystemet
maste motorn startas med en nyckel
som systemet kanner igen.

Den elektroniska startsparren ser till
att motorn inte kan starta om nagon
forsoker starta bilen med en falsk
nyckel. Den férebygger darmed stold
av din bil.

Om det uppstar problem

med startsparrsystemet eller
tandningsnyckeln, kontakta en
auktoriserad Mazda-verkstad.

D Aktivering

Systemet aktiveras nar tandningslaset
vrids fran lage ON till OFF.

Sakerhetsindikeringslampan f@l i
instrumentgruppen blinkar med

2 sekunders mellanrum tills systemet
har inaktiverats.

D Avaktivering

Systemet avaktiveras nar tandningslaset
stalls i lage ON med den korrekt
programmerade nyckeln.

Sakerhetsindikeringslampan ﬁTﬂ tands
i cirka 3 sekunder och stangs sedan av.

*Vissa modeller.

Sdkerhetssystem

Stoldskyddssystem

Om stoldskyddssystemet kanner
av ett otillatet intrang i bilen eller
om inbrottsgivaren kdnner av en
rorelse i bilen vilket kan resultera i
att bilen (med inbrottsgivare) eller
dess innehall stjals, kommer larmet
att uppmarksamma omgivningen
pa att nagot &r onormalt genom

att sirenen/signalhornet ljuder och
varningsblinkersen blinkar.

D Inbrottsgivare”

Inbrottsgivaren kanner av alla slags
rorelser inuti bilen, men den kan ocksa
reagera pa fenomen utanfor bilen
sasom vibrationer, kraftiga ljud, vind
och luftstrommar.

Hur bilen larmas

. Stang alla rutor ordentligt.

—_

2. Stang av tandningen.

3. Se till att motorhuven, dorrarna och
bakluckan ar stangda.

4. Tryck pa lasknappen pa sandaren.
Varningsblinkersen blinkar en gang.
(Med nyckellost lassystem)

Tryck pa aktiveringsomradet pa
dorrens berdringssensor for [asning.

Sakerhetsindikeringslampan f@l i
instrumentgruppen blinkar tva
ganger per sekund i 20 sekunder.

5. Efter 20 sek. ar systemet fullt
aktiverat.



Sakerhetssystem

Stanga av inbrottsgivaren
(med inbrottsgivare)

Satt inbrottsgivaren ur funktion genom
att trycka pa knappen for att inaktivera
inbrottsgivaren pa sandaren inom 20 s
efter att lasknappen tryckts in.
Varningsblinkersen blinkar 3 ganger.

Avaktivera
stoldlarmsystemet

En larmad bil kan avaktiveras genom
nagon av foljande metoder:

+ Upplasningsknappen pa sandaren
trycks in.

* Genom att starta motorn med
tryckknappsstarten.

* (Med nyckell6st lassystem)

* Ta pa aktiveringsomradet pa
dorrens beréringssensor for
upplasning.

Varningsblinkersen blinkar tva ganger.

Stanga av larmet

Ett utlost alarm kan stangas av pd nagot
av foljande satt:

+ Upplasningsknappen pa sandaren
trycks in.

» Genom att starta motorn med
tryckknappsstarten.

* (Med nyckell6st lassystem)

* Ta pa aktiveringsomradet pa
dorrens beréringssensor for
upplasning.

« Ett tryck pa den elektriska
bakluckedéppnaren nar du har
nyckeln med dig.

Varningsblinkersen blinkar tva ganger.
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Spara bransle och
varna om miljon

Spara bransle och viarna
om miljon

Bilens bransleforbrukning beror framst
pa korsattet. For att spara bransle och
minska utslappet av CO2 ar det bra att
folja dessa rad.

+ Undvik langa uppvarmningar. Bérja
att kdra nar motorgangen ar jamn.

* Undvik snabba starter.

* Kér med lagre hastigheter.

* Forutse nar du ska bromsa
(undvika plétsliga inbromsningar).

* Folj anvisningarna om serviceintervall
och I&t en kunnig reparator
utféra kontroller och service.
Vi rekommenderar en auktoriserad
Mazda-verkstad.

* Anvand inte luftkonditioneringen om
det inte ar nédvandigt.

« Sank farten vid kérning pa
ojamn vag.

* Kontrollera alltid att dacken har
ratt lufttryck.

* Kor inte med onddig last i bilen.

* Ta bort foten fran bromspedalen
under koérning.

« Hall hjulen ratt installda.

+ Hall rutorna stangda vid hoga
hastigheter.

» Sank farten vid korning i sidvind eller
motvind.

Riskfylld kérning

Vid kérning pa is eller i vatten, sno,
lera, sand eller liknande underlag:

+ Var forsiktig och hall extra stort
avstand till framforvarande bil.

» Undvik plétsliga inbromsningar och
manaovreringar.

* Pumpa inte med bromsarna. Fortsatt
att trycka in bromspedalen.

* Om du fastnar, valj en lagre vaxel och
accelerera sakta. Lat inte framhjulen
spinna.

* For mer dragkraft vid start pa hala
ytor som is eller packad sn6, anvand
sand, salt eller ett halkfritt material
under framhjulen.



Golvmatta

Vi rekommenderar en original
golvmatta fran Mazda.

A VARNING

* Se till att golvmattorna sitter fast i sina
héllare sa att de forhindras att foras
upp under pedalerna (forarsidan).

* Lagg inte tva mattor pa varandra pa
forarsidan.

Né&r en golvmatta ska placeras pa
golvet maste haéllarna eller styrningarna
pa golvet passas in i mattans urtag.

D Anvind vinterdick pa alla

4 hjul
Overskrid inte maxhastigheten vid
kérning med vinterdack.
Nar vinterdack anvands ska du valja ratt
storlek och tryck.

Snokedjor

Kontrollera regler och lagar innan
snokedjor anvands.

Montera snokedjorna endast pa
framdacken.

Anvand inte kedjor pa bakdacken.

D Val av snokedjor

Mazda rekommenderar sexsidiga stal-
kedjor. Valj lamplig typ efter dackstorlek.

Dackdimension Snokedja
205/60R16 Sexsidig typ
215/45R18 Sexsidig typ

D Installationskrav

Vid montering av kedjor, maste
avstandet mellan slitbanan och kedjan
vara inom de foreskrivna granserna

i foljande tabell.
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Avstand [enhet: mm)]
A B
MAX 9 MAX 9

Fran sidan

1. A
Tvarsnitt
1. B

D Montering av kedjorna
1. Om din bil har hjulskydd, ta bort
dem sa att kedjorna inte repar dem.

2. Fast kedjorna pa framdacken
sa tatt som mojligt. Folj alltid
kedjetillverkarens instruktioner.

3. Spann kedjorna pa nytt efter att ha
kort 1/2—1 km.




Bogsera husvagnar
och slap

Bogsera husvagnar och slap

Din Mazda ar konstruerad och
tillverkad for att transportera
passagerare och bagage.

Om du bogserar en slapvagn ska
foljande instruktioner foljas eftersom
forarens och passagerarnas sakerhet
beror pa om utrustningen ar korrekt
och kérningen ar saker. Att bogsera
en slapvagn paverkar handhavandet,
bromsarna, livslangden, prestandan
och ekonomin.

Overlasta varken bil eller slapvagn.
Konsultera en auktoriserad Mazda-
verkstad for ytterligare detaljer.
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Del4

Under korning




Starta och stanga av motorn

"""""""""""""""""""""""""""""""""" PA
Detta ar normallaget nar motorn ar

startad. Indikeringslampan (gul) slacks.
(Indikeringslampan (gul) tands nar
trkaknaPPSStart tandningen ar i lage ON och motorn

Systemet fungerar bara nar nyckeln ar avstdngd.)
befinner sig inom det aktiva omradet. Vissa indikerings- och varningslampor
Varje gang startknappen trycks in ska kontrolleras innan motorn startas.

andras tandningens lage i ordningen:
avstangd, ACC och ON. Nar start-
knappen trycks in fran laget ON stangs
tandningen av.

.

1. Indikeringslampa
2. Start med tryckknapp

Av

Stromforsorjningen till de elektriska
enheterna stangs av och indikerings-
lampan (gul) slocknar.

| det har laget ar ratten Iast.

ACC (Accessory)

Vissa elektriska tillbehor ar i gang och
indikeringslampan (gul) tands.

| det har laget ar ratten olast.




Start av motorn nar
batteriet ar helt urladdat

Starta motorn

—_

. Se till att du bar med dig nyckeln.

Spann fast sakerhetsbaltena.
Kontrollera att parkeringsbromsen
ar atdragen.

Fortsatt att trycka ner bromspeda-
len ordentligt till dess att motorn
startat helt.

. (Manuell vixelldda)

Fortsatt att trycka ner kopplingspe-
dalen ordentligt till dess att motorn
har startat helt.
(Automatvaxellada)

Satt bilen i parkeringslage (P).

Om du maste starta motorn pa
nytt medan bilen ror sig, vaxla till
neutrallage (N).

Kontrollera att indikeringslampan
for tryckknappsstart (gron) tands.

[

1. Indikeringslampa
2. Start med tryckknapp

Tryck pa startknappen nar indike-
ringslampan for tryckknappsstart
(gron) tands.

Nar motorn har startats ska den ko-
ras pa tomgang i cirka 10 sekunder
(forbjudet i Tyskland).

1.

Fortsatt att trycka ner bromspeda-
len ordentligt till dess att motorn
startat helt.

. (Manuell vaxellada)

Fortsatt att trycka ner kopplingspe-
dalen ordentligt till dess att motorn
har startat helt.
(Automatvixellada)

Satt bilen i parkeringslage (P).

Om du maste starta motorn pa
nytt medan bilen ror sig, vaxla till
neutrallage (N).

Kontrollera att indikeringslampan
for tryckknappsstart (gron) blinkar.

Rikta in mittomradet pa emblemet
pa sandaren med mittomradet pa
startknappen nar indikeringslampan
for tryckknappsstart (gron) blinkar.

Indikeringslampa
Start med tryckknapp
Sandare

= W=

Emblem

Kontrollera att indikeringslampan
for tryckknappsstart (gron) tands.
Tryck pa tryckknappen for att
starta motorn.
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Nodstarta motorn

Om varningsindikeringen KEY (rod)
<01 visas eller indikeringslampan for
tryckknappsstart (gul) blinkar kanske
motorn inte startar med den vanliga
startmetoden. Lat bilen kontrolleras av
en kunnig reparator sa snart som moj-
ligt. Vi rekommenderar en auktoriserad
Mazda-verkstad. Om detta hander

kan motorn tvangsstartas. Tryck in och
hall tryckknappen intryckt tills motorn
startar. Andra procedurer kravs for att
starta motorn, t.ex. att ha nyckeln i
kupén, och trycka pa kopplingspedalen
(manuell vaxellada) eller bromspeda-
len (automatisk vaxellada).

Starta och stanga av motorn

Stanga av motorn

1. Se till att ha stannat bilen helt.

2. (Manuell vaxelldda)
Vaxla till neutrallaget och dra &t
parkeringsbromsen.
(Automatvaxellada)
Flytta vaxelvaljaren till P-laget och
dra at parkeringsbromsen.

3. Tryck pa tryckknappen for att
starta eller stanga av motorn.
Tandningslaset ar franslaget.

Nodstopp av motorn

Om du trycker in startknappen under
en langre stund, eller om du snabbt
trycker in den flera ganger, medan
motorn &r igang eller bilen kors stannar
motorn omedelbart. Tandningen
andras till ACC.



i-stop-funktionen stanger automatiskt
av motorn nar bilen stannar vid ett
trafikljus eller star still i en bilko.
Sedan startar motorn automatiskt nar
korningen aterupptas. Systemet ger
forbattrad bransleekonomi, minskade
utslapp och eliminerar tomgangsljud
eftersom motorn ar avstangd.

D Stopp och aterstart fran
tomgang

Manuell vixellada

Stoppa och starta om tomgangskdrning
nar fordonet star stilla
(AUTOHOLD inaktiverat)

1. Stanna bilen genom att trycka ner
bade broms- och kopplingspedal.

2. Hall bromspedalen nedtryckt och
flytta vaxelspaken till neutrallage.
Motorn stangs av nar kopplingspe-
dalen slappts.

3. (Utan M Hybrid)

Motorn aterstartas automatiskt nar
kopplingspedalen trycks ned.
(Med M Hybrid)

Tryck ned kopplingspedalen och
flytta vaxelspaken till ett annat lage
an neutrallaget.

Motorns startas om automatiskt
nar bromspedalen slapps eller du
boérjar lossa pa kopplingspedalen.

(Nar fordonet stoppas med
AUTOHOLD-funktionen)

1. Stanna bilen genom att trycka ned
bromspedalen forst och sedan
kopplingspedalen.

2. Hall kopplingspedalen nedtryckt och
flytta vaxelspaken till neutrallage.
Nar du slapper foten fran kopp-
lingspedalen slutar motorn att ga pa
tomgang och den fortsatter att sta
stilla aven om bromspedalen slapps.

3. (Utan M Hybrid)
Motorn aterstartas automatiskt nar
kopplingspedalen trycks ned.
(Med M Hybrid)
Motorn startas om automatiskt nar
kopplingspedalen trycks ned och
vaxelspaken ar i ett annat lage an
neutrallage.

Stoppa och starta om tomgangskdrning

under kérning (med M Hybrid)

1. Vaxlingsindikatorn (GSI) visar N nar
tomgangskdrning kan stoppas och
vaxelspaken ar i ett annat lage an
neutrallage.

2. Trampa ned bromspedalen.

Flytta vaxelspaken till neutrallage.

> w

. Tomgangskorningen stoppas nér
kopplingspedalen har slappts.

5. Motorn aterstartas automatiskt nar
kopplingspedalen trycks ned.

*Vissa modeller.

Starta och stanga av motorn

Suiuiy) 19pun



Automatvixellada

Stoppa och starta om tomgangskorning
nar fordonet star stilla

(Nar AUTOHOLD ar inaktiverat och
Mazda radarfarthallaren med stopp-
och korfunktion (MRCC med stopp-
och korfunktion) inte anvands)

1. Motorn stangs av nar bromspe-
dalen trycks ner medan bilen kors
(utom nar bilen kors i lagena R eller
M andra vaxelns fasta lage) och
bilen stannat.

2. Motorn aterstartar automatiskt
nar bromspedalen slapps med
vaxelvéljaren i lage D eller M
(ej in andra vaxelns fasta lage).

3. Om vaxelvéljaren star i lage N
eller P aterstartar inte motorn
nar bromspedalen slapps upp.
Motorn kommer att aterstarta nar
bromspedalen trampas ner igen
eller om véxelvaljaren fors till lage D
eller M (ej i andra vaxelns fasta
lage) eller lage R. (I sakerhetssyfte
bor bromspedalen alltid hallas
nertrampad nar vaxelvaljarens lage
andras medan i-stopfunktionen
aktiverat avstangning av motorn.)

(Nar fordonet stoppats med stoppstyr-
ningen for Mazda radarfarthallaren
med stopp- och korfunktion (MRCC
med stopp- och korfunktion))

1. Nar fordonet stoppats med Mazda
radarfarthallaren med stopp- och
korfunktion (MRCC med stopp-
och korfunktion), slutar motorn att
ga pa tomgang och bilen fortsatter
att sta stilla utan att bromspedalen
trycks in.

Starta och stanga av motorn

2. Om gaspedalen trycks in eller
RES-knappen anvands nar
fordonet stoppats av Mazda
radarfarthallaren med stopp-
och korfunktion (MRCC med
stopp- och korfunktion) kommer
motorn att starta igen automatiskt.
Motorn aterstartar automatiskt
om gaspedalen trycks ned nar
vaxelvaljaren ar i lage D/M (inte i
tvaans fasta lage).

(Nar fordonet stoppas med
AUTOHOLD-funktionen)

1. Om bromspedalen trycks in nar
fordonet kors (utom nar du kor i
lagena R och M for tvaans fasta
lage) och fordonet stannar, kommer
i-stop-funktionen att aktiveras och
den fortsatter att vara aktiv dven om
bromspedalen slapps.

2. Motorn aterstartar automatiskt
om gaspedalen trycks ned nar
vaxelvaljaren ar i lage D/M (inte i
tvaans fasta lage).

3. Om vaxelvéljaren star i lage N
eller P aterstartar inte motorn
nar bromspedalen slapps upp.
Motorn kommer att aterstarta nar
bromspedalen trampas ner igen
eller om vaxelvaljaren fors till lage D
eller M (ej i andra vaxelns fasta
lage) eller lage R. (I sdkerhetssyfte
bor bromspedalen alltid hallas
nertrampad nar vaxelvaljarens lage
andras medan i-stopfunktionen
aktiverat avstangning av motorn.)



Stoppa och starta om tomgangskorning
under kérning (med M Hybrid)

(Nar Mazda radarfarthallaren med
stopp- och kérfunktion (MRCC med
stopp- och korfunktion) inte anvands)

1. Tomgangskdrningen stoppas
om fordonets hastighet ar
cirka 20 km/h eller lagre och
bromspedalen trycks ned under
kérning (i D-lage).

2. Motorn startas om automatiskt
nar bromspedalen slapps och
vaxelvaljaren ar i D-lage.

(Nar Mazda radarfarthallaren med
stopp- och korfunktion (MRCC med
stopp- och korfunktion) anvands)

1. Tomgangskorningen stoppas om
fordonets hastighet ar lagre an cirka
10 km/h efter en viss inbromsning
eller hogre nar avstandshallaren och
Mazda radarfarthallaren med stopp-
och kérfunktion (MRCC med stopp-
och koérfunktion) anvands.

2. Motorn startas om automatiskt om
du maste gasa nar avstandshallaren
och Mazda radarfarthallaren med
stopp- och korfunktion (MRCC med
stopp- och korfunktion) anvands.

Starta och stinga av motorn

i-stopsystemets OFF-knapp

i-stop-funktionen stangs av om

du trycker pa omkopplaren tills en
ljudsignal hors. i-stop aktiveras om du
haller omkopplaren intryckt igen tills
ljudsignalen hors.

i-stopsystemets
varningslampa (gul)/

i-stopsystemets
indikeringslampa (gron)

D i-stopsystemets varningslampa
(gul)

Nér lampan tinds

* Lampan tands nar tandningen slas pa
och slocknar nar motorn har startat.

+ Lampan tands om féljande atgarder
utfors nar tomgangskoérningen stop-
pats. | sddant fall kommer motorn
inte att aterstarta av sakerhetsskal.
Starta motorn pa det vanliga sattet.

- Motorhuven 6ppnas.
« Forarsidans sakerhetsbalte ar inte
fastspant och forardorren 6ppnas.

Suiuiy 1opun



Starta/stoppa motor | Instrumentgrupp och display

NS R RILLEl Instrumentgrupp och
Lampan blinkar om det ar fel pa oo
systemet. Lat en kunnig reparator Vlsnlng

kontrollera bilen. Vi rekommenderar
en auktoriserad Mazda-verkstad.

Instrumentgrupp och

D i-stop-indikeringslampa visning
(gron)

Nar lampan tands @

+ Lampan tands nar tomgangskorning-
en stoppats och slocknar nar motorn
startas om.

Nér lampan blinkar
* (Manuell vaxellada)

- Lampan blinkar nar vaxelspaken
flyttas ur neutralldage medan motorn
ar avstangd for att uppmarksamma
foraren att motorn ar avstangd.

- Genom att trycka ner kopplingspe-
dalen kommer motorn att aterstarta
och lampan slacks.

1. Instrumentgrupp
2. Active Driving Display

* Lampan blinkar om foérard6rren
6ppnas nar tomgangskorningen
stoppats for att uppmarksamma
foraren pa att tomgangskdrningen
stoppats. Den slocknar nar
férardorren stangs.




Instrumentgrupp och visning

I Instrumentgrupp Hastighetsmatare
Hastighetsmataren visar bilens hastighet.
Instrumentgrupp -

Varvraknaren visar motorvarvtalet i

®

tusen varv per minut (r/min).

®

O]
®
®
@

1. Varvraknare
2. Multiinformationsdisplay

L

Temperaturmatare fér motorns
kylarvatska

Branslematare

Belysningsreglage for instrumentpanel
Hastighetsmatare

TRIP-knapp

4.
5.
6.
7.

Multiinformationsdisplay

Suiuiy) 19pun

1. Multiinformationsdisplay
2. INFO-knapp



Instrumentgrupp och visning

Skarmens innehall andras varje gang INFO trycks in.

Kérinformation

®  10.0 L100km
Hall [NEQIf. ATERS.

44444 4m ' g 44444m

Wi
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L/100km
fZO
- 10
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44444
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1. Grundlaggande display
2. Korinformationsdisplay
3. i-ACTIVSENSE-display
4. Varningsmeddelandedisplay*!
*1 Visas bara nar en varning aktiveras.



Instrumentgrupp och visning

Vagmatare, trippmatare

och trippmatarviljare

Du kan vaxla mellan att visa vagmataren
och trippmataren med TRIP-knappen.

@ 34 km —

. J

1. TRIP-knapp

2.

3. Trippmatardisplay A
4.

Vagmatardisplay

Trippmatardisplay B

D Vagmatare

Véagmataren registrerar bilens totala

fardstracka.

D Trippmatare

Korstrackan for det angivna intervallet
visas. Tva typer av avstandsintervall
(TRIP A, TRIP B) och genomsnittlig

bransleforbrukning kan métas for
varje lage.

Temperaturmatare for
motorns kylarvatska

Visar kylvatskans temperatur. Den bla

mataren visar att kylvatskans tempera-
tur ar 1dg och den réda mataren visar

att kylvatskans temperatur ar hég och

att motorn Overhettas.
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Branslematare

Branslemataren visar ungefar hur mycket
bensin som finns kvar i tanken nar tand-
ningen ar paslagen. Tanken ska helst
alltid ha en bransleniva pa over 1/4.

@

1. Full
2. 1/4full
3. Tom

Om varningslampan for lag bransleniva
tands eller branslenivan ar mycket
lag, ska du tanka sa snart som mojligt.

Instrumentgrupp och visning

Instrumentpanelsbelysning

1. Ljust
2. Nedtonat

Nedtoning av belysningen kan avbrytas
genom att trycka pa +-knappen nar
instrumentgruppen ar nedtonad
maximalt och tdndningen ar pa.

Om du trycker pa +-knappen igen

nar nedtoningen ar avstangd hors en
ljudsignal som talar om att den ar
avstangd.

Visning av yttertemperatur

Nar tandningen &r paslagen (i lage ON),
visas yttertemperaturen.




Instrumentgrupp och visning

D Temperaturvarning for
utomhustemperatur

Nér yttertemperaturen ar lag blinkar

indikeringen och en pipsignal varnar for

att det kan finnas is pa vagen.

Om yttertemperaturen ar under cirka

4 °C kommer yttertemperaturens display

och §>I¢ att blinka i cirka tio sekunder

och en ljudsignal hors en gang.

Korstracka till tom tank

Det ungefarliga avstandet som du kan
fardas med aterstaende bransle baserat
pa bransleférbrukningen visas.
Avstandet till tom tank berdknas och
visas varje sekund.

44444km

Genomsnittlig

bransleférbrukning

Den genomsnittliga bransleforbruk-
ningen beraknas varje minut med
hjalp av den totala korstrackan pa
trippmataren och den totala bransle-
forbrukningen och den genomsnittliga
bransleférbrukningen for en av korin-
formationsdisplayerna visas.

Den genomsnittliga bransleforbruk-
ningen for TRIP A visas med en rod pil
pa displayen for momentan branslefor-
brukning.

44444 e

Den genomsnittliga bransleforbruk-
ningen och trippmatarna kan aterstallas
genom att du trycker pad INFO i 1,5 sek-
under eller mer i ett av lagena.

Aktuell bransleforbrukning

Visar aktuell bransleférbrukning genom
att forbrukat bransle och korstrackan
beraknas.

Den genomsnittliga bransleforbruk-
ningen for TRIP A visas med en rod pil.
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D M Hybrid

o
N 100 1 zomm

44444

Display for regenerering vid
inbromsning (M Hybrid)

Visar status for laddningen som skapas
genom regenerering vid inbromsning.

L/100km

-10

Instrumentgrupp och visning

Bilens hastighetslarm

| det har laget visas aktuell installning
av bilens hastighetslarm. Du kan andra
hastigheten for vilken varningssignalen
ska utl6sas.

1. Meddelandet "Hastighetsvarning”
visas

Bilens hastighetslarm kan stallas in med
mittdisplayen.

i-ACTIVSENSE-display

Visar systemets status.

g

i ",

w ",

S 1,
4,




Instrumentgrupp och visning

Varning (displayvisning)

Ett meddelande visas for att informera
foraren om driftstatus och fel eller
onormala handelser.

Om varningslampan tands/blinkar
samtidigt eller om en symbol visas

i displayen bor du kontrollera den
information som ror varningslampan
eller symbolen.

Varningsindikering /

varningslampor

Signal

Varning

Indikering /lampa for
motorkontroll*'

Varningsindikering /var-
ningslampa for dieselparti-
kelfilter™" (SKYACTIV-D 1.8)

[}
wn
—t
(=]

=]

*Varningsindikering /
varningslampa for i- stop™

*Varningsindikering /
varningslampa for
automatvaxelldda™

Signal Varning

Varningsindikering /
varningslampa for
bromssystem™!

A
=
o:
Q.

=

ABS-varningsindikering /
varningslampa™

Varningsindikering /
varningslampa for
laddningssystem™

Motoroljans varningsindi-
kering /varningslampa®'

Varningsindikering for hog
kylvatsketemperatur

Varningsindikering /
varningslampa

for krockkudde /
béltesstrackare™

Varningsindikering /
varningslampa for
dacktrycksévervakning
(TPMS)™!

EEEE:

=
(el
E

KEY-varningsindikering /
varningslampa™

*Varningsindikering /
varningslampa for
system for automatisk
avblandning (HBC)™'

*Varningsindikering /
varningslampa for
adaptiva LED-stralkastare
(ALH)™

Felindikering /indikerings-
lampa for servostyrning™

*Varningsindikering /
varningslampa for
i-ACTIVSENSE™!

Huvudvarningsindikering

Varningsindikering /
varningslampa for
ytterbelysning™'

Varningsindikering /
varningslampa for
bromsarnas styrsystem™'

CEREHEE

[3)
=4

Varningsindikering /
varningslampa for lag
bransleniva

Varningsindikering for
forbikoppling av broms

ot
Sy

=)

Varningsindikering /
varningslampa fér motorns

Q%1

oljeniva

*Vissa modeller.

Suiuiy) 19pun



Instrumentgrupp och visning

Signal Varning

Signal

Indikator

Varningsindikering /
varningslampa for
sakerhetsbalte (framsate)

m Varningslampa for

sakerhetsbalte (baksate)
(Rod)

i
5

Indikeringslampa for
nyckel

NN *Varningsindikering /
varningslampa for lag
spolarvatskeniva

]
wDn
B —
(=]
=]

*i-stop-indikeringslampa

Varningsindikering for ej
stangd dorr

Indikering /indikeringslam-
pa for verktygssymbol™'

Varningsindikering for ej
stangd baklucka

Glodindikeringslampa
(SKYACTIV-D 1.8)

Varningslampa for ej
stangd dorr

K El i

*Indikering for vaxellage

*1 Lampan tands nar tandningen slas pa
for en funktionskontroll for att darefter
slockna néagra sekunder senare eller nar
motorn startat. Om lampan inte tands
eller inte slocknar bor du lata bilen
kontrolleras av en kunnig reparator sa
snart som mojligt. Vi rekommenderar en
auktoriserad Mazda-verkstad.

Indikering /

indikeringslampor

Dessa lampor tands eller blinkar for att
informera féraren om driftstatus eller
ett systemfel.

~

1
(4
[

[

\
/

Indikeringslampa for
stralkastare pa

Helljusindikeringslampa

Indikeringslampa for bakre
dimljus

Indikeringslampor for blin-
kers och varningsblinkers

EHEE
v BT

Indikering /indikeringslam-
pa for elektrisk parkerings-
broms (EPB)*'*2

Signal Indikator

Indikeringslampa for
sakerhetsbalte (baksate)

(Groén)

*Indikeringslampa for
NSOl | inaktiverad krockkudde pa

=X
o
-
O

Indikeringslampa for
AUTOHOLD aktivt™

*Indikeringslampa for
Mazda radarfarthallare
med stopp- och korfunk-
tion (MRCC med stopp-
och koérfunktion)

*Indikeringslampa for
farthallar- och trafikstod
(CTS)

Sakerhetslampa

passagerarsidan fram

AL

Indikering /indikeringslam-
pa for TCS/DSC-system™

*Vissa modeller.




Instrumentgrupp och visning

valt lage

Signal Indikator Signal Indikator
*Standbyindikering for
== DSC OFF- X intelligent hastighetsassis-
OFF indikeringslampa™’ tans (ISA)
Vit *Standbyindikering for
Moy ek ~ it installbar hastighetsbe-
SPORT Indikeringslampa for gransning (ASL)

*Indikering for installd
intelligent hastighetsassis-
tans (ISA)

*Indikering for installd has-
tighetsbegransning (ASL)

*Standbyindikering for
farthallare

(Vit)

y

6) *Indikering for installd
farthallare

(Gron)

(Vit)
*Symbol for
i-ACTIVSENSE-status
(varnings-/assistanssystem
(Gron) for riskforebyggande)
(Gul)
*Indikeringslampa for
p— automatisk avblandning
E@ (HBC)
— *Indikeringslampa for
(Grén) adaptiva LED-strélkastare

(ALH)

0L

A
<
=

&

*Standbyindikering for
Mazda radarfarthallare
(MRCC)

*Standbyindikering for
Mazda radarfarthallare
med stopp- och korfunk-
tion (MRCC med stopp-
och koérfunktion)

*Standbyindikering for
farthallar- och trafikstod
(CTS)

*Indikering for installd
Mazda radarfarthallare
(MRCC)

*Indikering for installd
Mazda radarfarthallare
med stopp- och korfunk-
tion (MRCC med stopp-

(Grdn) och koérfunktion)
*Indikering for installt
farthallar- och trafikstod
(CTS)

A *Indikeringslampa for
- 4@ avstangd bromsassistans
OFF (SBS)™

*1 Lampan tands nar tandningen
slas pa for en funktionskontroll
for att darefter slockna nagra
sekunder senare eller ndr motorn
startat. Om lampan inte tands
eller inte slocknar bor du lata
bilen kontrolleras av en kunnig
reparator sa snart som mojligt.
Vi rekommenderar en auktoriserad
Mazda-verkstad.

*2 Lampan lyser nar parkeringsbrom-
sen ar ansatt.

*Vissa modeller.
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Instrumentgrupp och visning

Verktygsindikering /

indikeringslampa

Indikeringen/indikeringslampan med
verktygssymbolen visas/tands i
foljande situationer.

» Nar det ar dags for service av bilen.
» Nar det ar dags att byta motoroljan.
* (SKYACTIV-D 1.8)

- Nar branslefiltret (avskiljaren)
maste draneras. Anlita en kunnig
reparator. Vi rekommenderar en
auktoriserad Mazda-verkstad.

Glodindikeringslampa

(SKYACTIV-D 1.8)

Glodindikeringslampan aktiveras
nar tandningen slas pa. Glodindike-
ringslampan slocknar nar upp-
varmningen ar klar.

Ett problem i systemet kan indikeras
under foljande forhallanden. Lat en
kunnig reparator kontrollera bilen.
Vi rekommenderar en auktoriserad
Mazda-verkstad.

* Glodindikeringslampan tands
inte eller fortsatter att lysa nar tand-
ningen slas pa.

* Glodindikeringslampan blinkar.




Instrumentgrupp och visning

Active Driving Display

O N
{ ® 60 «s0 7

1. Display
2. Dammtaligt skikt

Active driving display (ADD) visar foljande information:

* Driftvillkor och varningar for 6vervakning av dod vinkel (BSM)

» Skyltar och varningar for identifieringssystem for trafikskyltar (TSR)

» Driftvillkor och varningar for varningssystem for korsande trafik framfér (FCTA)

+ Driftvillkor och varningar for Mazda radarfarthéllare (MRCC)

» Driftvillkor och varningar for Mazda radarfarthallare med stopp- och kdrfunktion
(MRCC med stopp- och kérfunktion)

« Driftvillkor och varningar for farthallar- och trafikstod (CTS)

» Driftvillkor och varningar for intelligent hastighetsassistans (ISA)

» Driftvillkor och varningar for installbar hastighetsbegransning (ASL)

» Driftvillkor och varningar for bromsassistans (SBS)

» Driftvillkor och varningar for bromsassistans [bak] (SBS-R)

« Driftvillkor och varningar for bromsassistans [korsande bakifran] (SBS-RC)

« Driftvillkor for farthallare

* Navigeringsvagledning (bilar med navigationssystem)

+ Korsningens namn (bilar med navigationssystem)

» Gatunamn (bilar med navigationssystem)

* Filvagledning (bilar med navigationssystem)

* Indikator for hastighetsgrans (bilar med navigationssystem)

* Fordonshastighet
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Vaxling med manuell vixellada

Vﬁx'ingsmﬁnster for Vaxellagesindikering (GSI)
manuell V.Eixe"f]da GSlI hjalper dig att erhalla optimal

bransleekonomi och mjuk kérning.

manuell vixellada

1.
2. Lampligt vaxellage

Valt vaxellage

Visning Status

1. Neutrallage Siffra Den valda vaxeln visas.

Upp- eller nervaxling
> och siffra | till det visade vaxellaget
Vaxellagena ar placerade i ett rekommenderas.

standardmonster enligt figuren.

Tryck ned kopplingspedalen helt vid AWKT'GT
vaxling och slapp sedan upp den Forlita dig inte enbart pa indikeringarnas
Iéngsamt. upp- och nervaxlingsrekommendationer.

Fordonet har en anordning som skyddar
mot att man far i backen (R) av misstag.
Tryck vaxelvaljaren nedat och véxla till
laget R.




Automatisk viaxellada

Automatvaxelladans | Vaxellagen
reglage
Vaxellagen

Automatvaxelladans Starta motorn genom att flytta vaxelval-
reglage jaren till P- eller N-lage.

D P (Parkering)
P laser vaxellddan och férhindrar att
framhjulen roterar.

D R (Backvaxel)

I lage R ror sig bilen bara bakat. Bilen
maste sta helt stilla innan du vaxlar till
eller fran R, utom i undantagsfall, se
Gunga bilen.

D N (Neutral)

I laget N &r hjulen och vaxelladan
inte lasta. Bilen kommer att rulla fritt
aven vid minsta lutning savida inte
parkeringsbromsen ar atdragen eller
bromsarna ar ansatta.

D D (Drive)

D ar det normala korlaget. Fran ett
stopp kommer vaxelladan automatiskt
att gora sex vaxlingar.

D M (Manuell)

M ar det manuella vaxelldget. Du kan

vaxla upp eller ner genom att manévrera
vaxelvaljaren.

1. Frigbringsknapp
2. Vaxelvaljare

Olika sparrlagen

Indikerar att bromspedalen
maste vara nedtrampad och
frigdringsknappen intryckt
for att det ska ga att vaxla
(tdndningen maste vara pa).

Visning
|::> Indikerar att vaxelvaljaren kan

roras fritt till valfritt lage.

Indikerar att du maste halla
inne frigoringsknappen for
att vaxla.

Suiuiy 1opun



Automatisk viaxellada

Indikering for vaxlingslage

1. Indikering for vaxlingslage

Vaxelvaljarens lage visas nar tandning-
en slas pa.

D Indikering for vaxellage

I manuellt vaxlingslage kommer "M” pa
indikeringen for vaxellage att tandas
och siffrorna for vald vaxel att visas.

Manuellt vaxlingslage

Det manuella vaxlingslaget gor det
mojligt att gora ett eget vaxlingsval
genom att fora vaxelvaljaren for att
byta vaxel. Det ger dig mojlighet att
styra motorvarvtal och vriidmoment
till drivhjulen pa liknande satt som en
manuell vaxelldda, nar du behover
mer kontroll.

Vaxla till manuellt vaxlingslage genom
att flytta vaxelvaljaren fran D till M.

L 4

For att aterga till automatiskt vaxellage -
flytta vaxelvéljaren fran M till D.

Indikeringar

1. Indikering for manuellt vaxlingslage
2. Indikering for vaxellage



Automatisk vixellada

D Indikering fér manuellt
vaxlingslage

I manuellt vaxlingslage kommer M pa

indikeringen for vaxellage att tandas.

D Indikering for vaxellage

Siffran f6r den valda véxeln tands.

Vaxellagesindikering (GSI)*

GSI hjalper dig att erhalla optimal
bransleekonomi och mjuk kérning.

1. Valt vaxellage
2. Lampligt vaxellage
Visning Status
Siffra Den valda vaxeln visas.

Upp- eller nervaxling
» och siffra | till det visade vaxellaget
rekommenderas.

A VIKTIGT

Forlita dig inte enbart pa indikeringarnas
upp- och nervaxlingsrekommendationer.

*Vissa modeller.

Suiuiy) 19pun



Reglage och kontroller

Stralkastare

Vrid pa stralkastarreglaget nar du vill tanda eller slacka stralkastarna och andra
ytterlampor.

Nar stralkastarna tands kommer aven indikeringslampan for tanda lampor att
tandas i instrumentgruppen.

OFF AUTO =00z _
Ombkopplarldge * =
PP & Detarljusti | Detarmorkti | Detarljusti | Detar morkti -
omgivningen'? | omgivningen™ | omgivningen*? | omgivningen*

Stralkastare Av Av Pa Av P§*+ Pa
Varselljus Av P&*> Av P3*e Av Av
Ba k_Ij us

E;’ri:t;;g “ff)“r us Av Av P4 P4 P3 P4

registreringsskylt

*1 Lamporna slocknar nar ljusomkopplaren vrids till OFF och fordonet stoppats. Ljusomkopp-
laren atergar automatiskt till 1aget AUTO och stralkastarna gar in i automatiskt lage nar du
bérjar kéra fordonet.

*2 Ljusnivan runt fordonet ar tillrackligt hog.

*3 Ljusnivan runt fordonet ar inte tillrackligt hog.

*4 Stralkastarna slocknar nér ljusomkopplaren éndras fran laget OFF AUTO eller ED till
-:O 0:— och fordonet ar stoppat. Stralkastarna slas pa igen nar du bérjar kéra fordonet.

*5 Varselljusen slocknar nar ljusomkopplaren andras fran laget AUTO till ett annat lage.
Varselljusen slas pa igen nar du bérjar kora fordonet.

*6 Varselljusen slocknar om nagon av foljande atgarder utfors i laget -:O 0:— nar fordonet ar stoppat.

* Ljusomkopplaren andras till IégetOFF.

* Ljusomkopplaren andras till laget AUTO och sedan till laget -:O O:— igen.
* Ljusomkopplaren andras till Iégetg L

Varselljusen slas pa igen nar du borjar kora fordonet.

Automatisk stralkastarkontroll

Nar stralkastaromkopplaren ar i laget AUTO och tandningen ar pa, avkanner
ljussensorn omgivande ljus och morker och stralkastarna samt andra ytterlampor
tands och slacks automatiskt.



Hel- och halvljus

@
Z
@
1. Helljus
2. Halvljus

Indikeringslampan for helljuset ED
tands nar helljuset ar tant.

Blinka med stralkastarna

Du kan blinka med stralkastarna nar
tandningen ar pa.

_ O
¥
{

1. AV
2. Blinkning med stralkastarna

Indikeringslampan for helljuset ED
i instrumentgruppen tands samtidigt.
Spaken kommer att dterga till sitt
normallage nar du slapper den.

Ledljussystem nar du kliver
ur bilen

Ledljussystemet nar du ska kliva ur
bilen tander halvljuset nar spaken
manovreras.

D SIa pa lamporna

Nar tandningen star i lage ACC eller ar
avstangd, kommer halvljuset att tandas
nar spaken dras in.

Halvljuset stangs av efter en begransad
tid efter det att dorrarna har stangts.

*

Ledljussystem nar du

narmar dig bilen

Ledljussystemet tander ljuset nar
sandarens upplasningsknapp trycks in
nar du narmar dig bilen.

Foljande ljus tands nar ledljussystemet
aktiveras.

Halvljus, positionsljus, bakljus, num-
merplatsbelysning.

D SIa pa lamporna

Nar foljande forhallanden galler for
tandningen och stralkastaromkopplaren
kommer stralkastarna att tdndas om
sandarens upplasningsknapp trycks

in och bilen tar emot sdndarsignalen.
Stralkastarna slacks efter en viss tid
(30 sekunder).

* Tandningslas: av
« Strélkastaromkopplare: AUTO.
=0 Q= eller =

Reglage och kontroller
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Stralkastarvinkling

Antal personer i bilen och lastens vikt i
lastutrymmet andrar stralkastarnas vinkel.
Stralkastarnas vinkel kommer att justeras
automatiskt nar stralkastarna tands.

Varselljus

Varselljusen slas pa automatiskt.

Reglage och kontroller

Bakre dimljus

Det bakre dimljuset kan anvandas nar
tandningen ar pa ON.

De bakre dimljusen gor att bilen

syns battre.

Stralkastarna maste tandas for att
dimbakljuset ska tandas.

0%

¢
OFF

0

1. Dimljusomkopplare

Indikeringslampan for det bakre
dimljuset (- i instrumentgruppen
tands nar det bakre dimljuset ar tant.

Gor nagot av foljande for att slacka
dimbakljuset:

* Vrid dimljusreglaget till laget Q¥ igen
(dimljusreglaget atergar till ur-
sprungslaget automatiskt).

* Vrid stralkastaromkopplaren till laget

Signaler for att svanga
och byta fil

Signaler for att svanga och

byta fil

Tandningen maste vara pa for att sig-
nalerna for att svanga och byta fil ska
kunna anvandas.



CGEICEACEACESS)

Blinkers at hoger
Filbyte at hoger
AV

Filbyte at vanster

A

Blinkers at vanster

Korriktningsvisarnas indikatorer <::' ':>
i instrumentgruppen blinkar beroende
pa i vilken riktning blinkersspaken
flyttas for att visa vilken blinkerssignal
som anvands.

Signaler for filbyte

For spaken halvvags mot den riktning
du byter till - tills indikatorn blinkar —
och hall den kvar dar. Nar den
slapps kommer den att atervanda till
ursprungslaget.

Tre blinkningar med
blinkersen

Nar du har slappt blinkersspaken
halvvags blinkar korriktningsvisarens
indikator 3 ganger. Detta kan avbrytas
genom att fora spaken at andra hallet.

Vindrutetorkare och
-spolare

Vindrutetorkare och

-spolare

Tandningen maste vara pa for att
torkarna ska fungera.

Vindrutetorkare

Starta vindrutetorkarna genom att fora
spaken upp eller ner.

CRICENERS BN

1. Indikeringslampa

Omkopplarlige Torkarens funktion

@ /\ EL;)r;kéttion nar spaken fors
OFF  |stopp

® AUTO*1 Automatik

(@) | e |Lag hastighet

(5)| === |HOGg hastighet

*1 Indikeringslampan tands nar torkarspaken
stélls in pa laget AUTO

Reglage och kontroller
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Reglage och kontroller
Automatiska torkare Vindrutespolare

Nar torkarreglaget ar i laget AUTO

kommer regnsensorn att kinna av Dra torkarspaken mot dig for att spruta
mangden regn pa vindrutan och starta seolarvatska qch torka upprepade
respektive stinga av torkarna ganger med vindrutetorkarna.

automatiskt (av—intervall—lag
hastighet—hog hastighet).

SLONN
Regnsensorns kanslighet kan stallas &
in genom att vrida omkopplaren pa
torkarreglaget. F
Fran mittlaget (normalt), vrider
du omkopplaren uppat for hogre 1. AV

kanslighet (snabbare respons)
och nedat for lagre kanslighet
(langsammare respons).

4

Omkopplare

2. Spolare

® |—_—||:!‘I:||:| ®
©)

Hogre kanslighet
Mittlage
Mindre kanslighet

= @ P2




Bakrutetorkare och
-spolare

Bakrutetorkare och
-spolare

Tandningen maste vara pa for att
torkaren ska fungera.

Bakrutetorkare

SISEASER =R |

(@)

4<>T
<

Starta torkaren genom att vrida om-
kopplaren for bakre torkare /spolare.

Ombkopplarlage Torkarens funktion
@ — Normal
@ - Intervall

OFF  |stopp

Bakrutespolare

Spruta spolarvatska genom att vrida
den bakre torkar-/spolaromkopplaren
till ett av (-lagena. Nar du slappt
omkopplaren kommer spolaren

att stanna.

Stralkastarspolare

Motorn maste vara igang och stralkas-
tarna maste vara pa.

Om du vill spola stralkastarna kan du
manovrera torkarreglaget tva ganger.

SO
ons
1. AV
2. Spolare

*Vissa modeller.

Reglage och kontroller
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Reglage och kontroller

! Bakrutans avimmare | Varningsblinkers
Bakrutans avimmare Varningsblinkers

Tryck pa knappen for att sla pa Varningsblinkers ska alltid anvandas

systemet. Systemet drivs i ungefar om bilen maste parkeras pa vagen eller

15 minuter och stangs sedan av vid vagkanten.

automatiskt. Indikeringslampan tands
nar systemet ar pa.

Om du vill stanga av systemet innan
de 15 minuterna har gatt trycker du pa

knappen igen.
0 *
*

Tryck pa kontakten for varningsblinker-
sen sa att alla blinkersen blinkar samti-
digt. Indikeringslamporna for varnings-
blinkers i instrumentgruppen
blinkar samtidigt.

1. Indikeringslampa




Elektrisk parkeringsbroms
(EPB)

EPB-systemet ansatter parkeringsbrom-
sen med en elmotor. Systemet kan
drivas automatiskt eller manuellt.
EPB-omkopplarens indikeringslampa
tands nar parkeringsbromsen ansatts
och slocknar nar parkeringsbromsen

slapps.

1. Indikeringslampa

D Manuell funktion

Ansatta parkeringsbromsen
manuellt
Nar bromspedalen trycks ned ordentligt
och EPB-omkopplaren dras uppat,
ansatts parkeringsbromsen oavsett
tandningslaget. EPB-indikeringslampan
)i instrumentgruppen och EPB-
omkopplarens indikeringslampa tands
nar parkeringsbromsen ansatts.

jg

Lossa parkeringsbromsen manuellt
Parkeringsbromsen lossas om broms-
pedalen trycks ned ordentligt och
EPB-omkopplaren trycks in nar tand-
ningen ar pa eller motorn ar igang.
EPB-indikeringslampan (®) i instru-
mentgruppen och EPB-omkopplarens
indikeringslampa slocknar nar parke-
ringsbromsen lossas.

¥

Om EPB-omkopplaren trycks in utan att
bromspedalen ansatts, visas ett med-
delande pa multiinformationsdisplayen
som uppmanar foraren att trycka pa
bromspedalen.
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D Automatisk funktion

Ansatta parkeringsbromsen
automatiskt

Parkeringsbromsen ansatts automatiskt
nar tandningen andras fran ON till
ACC eller OFF. EPB-indikeringslampan
®)i instrumentgruppen och EPB-
omkopplarens indikeringslampa tands
nar parkeringsbromsen ansatts.

Lossa parkeringsbromsen
automatiskt

Om gaspedalen trycks ned nar par-
keringsbromsen ar ansatt och alla
foljande villkor ar uppfyllda kommer
parkeringsbromsen att lossas auto-
matiskt. EPB-indikeringsIampan( ) i
instrumentgruppen och EPB-omkopp-
larens indikeringslampa slocknar nar
parkeringsbromsen lossas.

* Motorn ar igang.

* Forardorren ar stangd.

* Forarplatsens sakerhetsbalte
ar fastsatt.

* (Bilar med manuell vaxellada)

- Vaxelspaken ar i annat lage
an neutralt.

- Kopplingspedalen trycks
in halvvags.

* (Bilar med automatisk vaxellada)
Vaxelvaljaren ar i lage D, M eller R.

D Avbryta parkeringsbromsens
automatiska funktion

Parkeringsbromsens automatiska

funktion kan avbrytas genom att

gora nagot av foljande efter det att

tandningen andrats fran ON till OFF.

Avbryta automatisk funktion,
metod 1

1. Stall tdndningen i lage ON.
2. Stang av AUTOHOLD.

3. Tryck pa EPB-omkopplaren i
2 sekunder eller mer (tills en
ljudsignal hors).

4. Slapp EPB-omkopplaren och stang
av tandningen inom 5 sekunder
efter det ljudsignalen aktiverats.
Nar automatisk drift avbryts, hors
en ljudsignal en gang och EPB-
omkopplarens indikeringslampa
andras fran fast sken till att blinka
och slacks sedan efter 3 sekunder.

Avbryta automatisk funktion,
metod 2

1. Stall tdndningen i lage ON.
2. Stang av AUTOHOLD.

3. Stang av tandningen nar EPB-
omkopplaren trycks in.
Nar automatisk drift avbryts, hors
en ljudsignal en gang och EPB-
omkopplarens indikeringslampa
andras fran att blinka som vanligt
till att blinka snabbt och slacks
sedan efter 3 sekunder.

Parkeringsbromsens automatiska
funktion aktiveras igen nar tandningen
slas pa.

bikopplingssystem

for broms

Bromsens forbikopplingssystem ansatter
bromsen forst for sakerhetens skull om
bromspedalen och gaspedalen trycks
ned samtidigt.



AUTOHOLD

AUTOHOLD-funktionen haller automatiskt fordonet i stoppat lage dven om du tar
bort foten fran bromspedalen. Funktionen ar lamplig att anvanda nar du stannar i
trafiken eller vid trafikljus. Bromsarna lossas nér du fortsatter att kora fordonet, till
exempel genom att slappa kopplingspedalen nar vaxelspaken ar i ett annat lage an

neutrallaget (fordon med manuell vaxellada) eller nar gaspedalen trycks ned (fordon

med automatvaxellada).

AUTOHOLD-systemet ar
aktiverat

Tryck pa AUTOHOLD-knappen, nar
AUTOHOLD-standbyindikatorn tands
ar AUTOHOLD-funktionen aktiverad.

I

1. Standbyindikeringslampa for
AUTOHOLD

D Ansdtta bromsarna med
AUTOHOLD
1. Tryck ned bromspedalen och se till
att bilen stannar helt.

2. Indikeringslampan for AUTOHOLD
aktivt tands i instrument-
gruppen och bromsarna ansatts.

3. Fordonet hélls i stoppat lage aven

om bromspedalen slapps.

D Inaktivera AUTOHOLD och
bérja kora fordonet

Om du gor nagot av foljande for att

borja kora fordonet igen kommer

bromsarna att lossas automatiskt och

indikeringslampan for AUTOHOLD

aktivt slocknar.

« (Bilar med manuell vixelldda)
Du slapper kopplingspedalen nar
vaxelspaken ar i ett annat lage an
neutrallaget

* (Bilar med automatisk vaxellada)

- Gaspedalen ar nedtryckt.
- Fordonet lutar bakat eller vaxelval-
jaren fors till laget R pa plan mark.
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AUTOHOLD-systemet ar

inaktiverat

Tryck ned bromspedalen ordentligt och Nadstoppssigna|system

tryck pa AUTOHOLD-omkopplaren.
AUTOHOLD sténgs av och AUTOHOLD- Om du plétsligt ansatter bromsarna nar
standbyindikeringen slocknar. hastigheten ar mer an cirka 55 km/h,
kommer nddstoppssignalsystemet att
automatiskt aktivera alla blinkers sa att
de blinkar snabbt for att varna forare
bakom om att du bromsat plotsligt.

/(D
1. Standbyindikeringslampa for
AUTOHOLD




Hjalp vid start i backe
(HLA, Hill Launch
Assist)

Hjalp vid start i backe

(HLA, Hill Launch Assist)

HLA hjalper till nar du accelererar

fran ett stopp i backar. Funktionen
forhindrar att fordonet rullar nér
bromspedalen slapps och gaspedalen
trycks ned for att accelerera fran ett
stopp i en backe. HLA fungerar dven
nar du backar i en backe.

Bromskraften uppratthalls automatiskt
om bromspedalen slapps nar bilen star
i en brant backe.

Lasningsfritt
bromssystem (ABS)

Lasningsfritt bromssystem
(ABS)

ABS-styrenheten 6vervakar kontinu-
erligt bilens hastighet. Om ett hjul
riskerar att lasas, reagerar ABS-systemet
automatiskt genom att avaktivera och
sedan ateraktivera hjulets bromsning.

Broms | ABS/TCS/DSC
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ABS/TCS/DSC

Antispinnsystem (TCS)

Antispinnsystemet (TCS-Traction
Control System) forbattrar vaggreppet
och sakerheten genom att reglera
motorns viidmoment och bromsning.
Nar antispinnsystemet kanner av

att drivhjulet slirar sanks motorns
vridmoment och bromsarna aktiveras
for att forhindra hjulspinn.

Indikeringslampa fér TCS/
DSC-system (antispinn)

Om TCS- eller DSC-systemet ar igang
kommer indikeringslampan
att blinka.

Dynamisk
stabilitetskontroll
(DSC - Dynamic
Stability Control)

Dynamisk stabilitetskontroll
(DSC - Dynamic Stability

Control)

DSC-systemet (Dynamic Stability
Control) styr automatiskt inbromsning
och motorns vridmoment tillsammans
med system som ABS och TCS for att
kontrollera sidoslirning vid kérning

pa hala underlag, eller vid pl6tsliga
svangar eller undanmandvrer, vilket
Okar bilsakerheten.

Omkopplare DSC OFF

Tryck pa omkopplaren DSC OFF for att
stanga av TCS/DSC. DSC OFF-indike-
ringslampan ° - i instrumentgruppen
och DSC OFF-omkopplarens indike-
ringslampa tands.

/(D

*

1. DSC OFF-omkopplarens
indikeringslampa

Tryck pa knappen for att starta TCS/

DSC igen. DSC OFF-indikeringslampan
och DSC OFF-omkopplarens

indikeringslampa slocknar.



M Hybrid

M Hybrid anvander en inbyggd startmotorgenerator (1ISG) med utmarkt
energigenerering for att alstra elektricitet fran den kinetiska energin som
genereras nar fordonet bromsar in. Systemet anvander den elektriska energin
som lagras i M Hybridbatteriet med hog kapacitet for att forbattra korformagan
och bransleekonomin genom att minska motorbelastningen och tillhandahalla
motorassistans. Dessutom ger ISG en tyst motorstart nar motorn startas igen efter
det att den stoppats av i-stop-funktionen (tomgangsstopp).

1. I1SG
2. DC-DC-konverter
3. M Hybridbatteri

A VIKTIGT

* Foljande delar ar mycket heta och har hégspanningsstrom. Ror inte vid dem.

* ISG
* DC-DC-omvandlare
* M Hybridbatteri

* Om forardorren 6ppnas under foljande forhallanden faststaller fordonet att foraren
forsoker [amna forarsatet vilket gor att en varningssignal uppmarksammar féraren pa
mojliga faror och en varningsindikering visas.

* Motorn ar igang.
* Vaxelvdljaren ar i ett annat lage an P eller N.
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M Hybridbatteri

M Hybriden ar utrustad med ett
specialbatteri.

A VARNING

Observera féljande forsiktighetsatgarder
for att forhindra brannskador och elstétar:

* Ta aldrig bort eller ta isar fastena och
kontakterna som haller fast poler,
kabelnat och M Hybridbatteriet.

* Ta aldrig pa M Hybridbatteriet eftersom
det blir mycket hett i direkt solljus och
efter korning.

* Ta aldrig pa M Hybridbatteriet nar
det ar fuktigt eftersom det ar speciellt
farligt da.

M Hybrid

D Ladda M Hybridbatteriet
M Hybridbatteriet laddas automatiskt
av motorn och regenereringen nar
bilen saktar ned. Darfor behover inte
batteriet laddas utanfor fordonet.

Forsiktighetsatgarder for

M Hybridbatteri

Om du vill ha mer information om
underhall, reparation eller kassering
av fordonet kan du radfraga en kunnig
reparator. Vi rekommenderar en
auktoriserad Mazda-verkstad.

D Hantera M Hybridbatteriet

Tekniska kunskaper och fardigheter
kravs for att hantera M Hybridbatteriet.

& VARNING

Observera alltid foljande forsiktighetsat-
drder s3 att M Hybridbatteriet hanteras
sdkert och pa ritt sitt:

* Tainte bort M Hybridbatteriet.
* Salj inte vidare, overlat eller dndra
M Hybridbatteriet.
* Anvand inte batteriet i andra fordon
an sadana som ar utrustade med ett
M Hybridbatteri.
Féljande kan intraffa och leda till allvar-
liga personskador om M Hybridbatteriet
inte hanteras pa ratt sitt:

* Livsfarliga elstotar kan intraffa om
du tar pa ett M Hybridbatteri som
lamnats utan tillsyn eller kastats
olagligt.

* Om M Hybridbatteriet anvands pa ett
annat fordon an ett M Hybridfordon
(inklusive modifierade fordon) kan
det leda till livsfarliga elstotar, varme-
alstring, rok, brand, explosioner och

elektrolytlackor.

D Kassera fordonet och

M Hybridbatteriet
M Hybridbatteriet ska atervinnas for
att forhindra att det orsakar olyckor.
Kontakta en kunnig reparator, till
exempel en auktoriserad Mazda-
verkstad, nar fordonet kasseras,
M Hybridbatteriet byts ut eller
kastas. Hjalp oss att se till att
M Hybridbatteriet atervinns.

A VARNING

Kassera M Hybridbatteriet pa ratt satt.




D Om en olycka intraffar

M Hybridbatteriet kan sluta att

fungera om fordonet utsatts for en

stot Gver en viss niva vid en kollision.

| sddana fall tands laddningssystemets
varningslampa E| och det gar inte att
aktivera M Hybridfunktionen. Parkera
omedelbart bilen pa en saker plats

och kontakta en auktoriserad Mazda-
verkstad.

A VARNING

Ta aldrig pa starkstromsomraden.

Ta aldrig pa elektriska ledningar som
kan sticka ut inuti eller utanfor kupén.
Ta aldrig pa omraden dar elektrolyt
syns eller dar elektrolyt lacker ut.

Ga inte i narheten av fordonet

om elektrolyt lacker ut fran

M Hybridbatteriet.

G3 aldrig i narheten av féremal som
brinner eller ar mycket heta.

Om fordonet fattar eld ska elden
slackas med en ABC-brandslackare.

M Hybrid | Val av kérlage

Val av korlage

Val av korlage ar ett system for att stalla
in bilens korlage. Nar sportlaget ar valt
kommer bilen att svara snabbare vid
gaspadrag.

Knapp for val av kérlage

Tryck knappen for val av korlage framat
(SPORT) for att valja sportlage.

Dra knappen for val av korlage bakat
(OFF) for att avbryta sportlage.

Indikeringslampa for

valt lage

Nar sportlaget ar valt kommer indike-
ringslampan for korlage
att tandas i instrumentgruppen.

*Vissa modeller.
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i-ACTIVSENSE

i-ACTIVSENSE

i-ACTIVSENSE ar en gemensam

term som tacker ett antal system

for sakerhet och forarstéd och som
anvander kameror och sensorer. Det
omfattar aktiva sakerhetssystem och
kollisionsforebyggande system.

Dessa system ar utvecklade for att
underlatta for foraren att kora sakrare
genom att minska belastningen pa
forarens uppmarksamhet och bidra
till att undvika kollisioner eller minska
dess verkan. Emellertid, eftersom varje
system har sina begransningar, bér du
alltid kéra med omtanke och inte helt
forlita dig pa systemen.

Symbol f6r i-ACTIVSENSE-
status (varnings-/

assistanssystem for
riskforebyggande)

Féraren meddelas om status for foljan-
de system med i-ACTIVSENSE-status-
symbolen (varnings-/assistanssystem
for riskforebyggande).

* Varningssystem for filbyte (LDWS,
Lane Departure Warning System)

. Overvakning av dod vinkel (BSM,
Blind Spot Monitoring)

* Avstands- och hastighetsvarning (DSA)

* Varning om korsande trafik framfor
(FCTA)

* Backvarnare for korsande trafik
(RCTA, Rear Cross Traffic Alert)

* Filassistanssystem (LAS)

i-ACTIVSENSE

D Symbol f6r i-ACTIVSENSE-
status (varnings-/
assistanssystem for

riskférebyggande) (vit)

Standbystatus

Symbolen for i-ACTIVSENSE-status
(varnings- /assistanssystem for
riskforebyggande) (vit) visas om inga
system ar aktiverade eller om det ar
problem med systemet.

D Symbol fér i-ACTIVSENSE-
status (varnings-/
assistanssystem for
riskférebyggande) (grén)

Status for aktiverat system
Symbolen for i-ACTIVSENSE-status
(varnings-/assistanssystem for riskfore-
byggande) (gron) visas om ett system
ar aktiverat.

D Symbol f6r i-ACTIVSENSE-
status (varnings-/
assistanssystem for
riskférebyggande) (gul)

Status for systemvarning
Symbolen for i-ACTIVSENSE-status
(varnings- /assistanssystem for
riskforebyggande) (gul) visas om en
systemvarning ar aktiverad.

D Symbol for i-ACTIVSENSE-
status (varnings-/
assistanssystem for
riskférebyggande) (visas ej)

Status for avstangt system
Symbolen f6r i-ACTIVSENSE-status
(varnings-/assistanssystem for riskfo-
rebyggande) visas inte nar alla system
stangts av med anpassningsfunktionen
eller i-ACTIVSENSE-omkopplaren.



i-ACTIVSENSE-omkopplare

Driftstatus for féljande system kan and-
ras med i-ACTIVSENSE-omkopplaren.

* Varningssystem for filbyte (LDWS)

+ Overvakning av dod vinkel (BSM)

* Avstands- och hastighetsvarning
(DSA)

* Varning om korsande trafik
framfor (FCTA)

* Backvarnare for korsande
trafik (RCTA)

* Filassistanssystem (LAS)

» Smart bromsassistans (SBS)

* Smart bromsassistans [bak] (SBS-R)

* Smart bromsassistans [korsande
trafik bak] (SBS-RC)

D Nar i-ACTIVSENSE-
omkopplaren trycks in och
slapps omedelbart

Foljande system avbryts och symbolen

for i-ACTIVSENSE-status (varnings-/

assistanssystem for riskforebyggande)
slocknar nar du trycker in och slapper
i-ACTIVSENSE-omkopplaren direkt.

* Varningssystem for filbyte (LDWS)

+ Overvakning av déd vinkel (BSM)

* Avstands- och hastighetsvarning
(DSA)

* Varning om korsande trafik
framfor (FCTA)

* Backvarnare for korsande
trafik (RCTA)

* Filassistanssystem (LAS)

i-ACTIVSENSE

Om i-ACTIVSENSE-omkopplaren
trycks in igen aterstalls systemen till
ursprunglig status och symbolen for
i-ACTIVSENSE-status (varnings-/assis-
tanssystem for riskférebyggande) tands.

D Nar i-ACTIVSENSE-
omkopplaren halls intryckt
Foljande system avbryts i tillagg till
systemen som avbryts nar du trycker in
och slapper omkopplaren direkt om
du haller i-ACTIVSENSE-omkopplaren
intryckt. Symbolen for i-ACTIVSENSE-
status (varnings-/assistanssystem for
riskforebyggande) slocknar och SBS
OFF-indikeringslampan ~= tands.

* Smart bromsassistans (SBS)

* Smart bromsassistans [bak] (SBS-R)

* Smart bromsassistans [korsande
trafik bak] (SBS-RC)

Om i-ACTIVSENSE-omkopplaren
trycks in igen aterstalls systemen
till ursprunglig status, SBS OFF-
indikeringslampan = slocknar och
symbolen for i-ACTIVSENSE-status
(varnings-/assistanssystem for
riskférebyggande) tands.
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i-ACTIVSENSE

System for automatisk For att anvdnda systemet

aVbléndning (H BC)* HBC vaxlar automatiskt mellan hel-

och halvljus nér tandningen &ar pa och

- - stralkastaromkopplaren ar installd pa
System for automatisk AUTO och halvljus.
avb|5ndning (HBC) HBC avgor nar det ar morkt baserat pa

ljuset i omgivningen. Samtidigt tands
HBC-systemet bedomer férhallandena HBC-indikeringslampan (grén) i
framfor bilen under kérning nattetid instrumentgruppen.
med den framatriktade kameran (FSC)
for att automatiskt vaxla mellan hel-
och halvljus.
Medan bilen kors i en hastighet pa
cirka 30 km/h eller mer vaxlar stralkas-
tarna om till helljus om det inte finns
nagra fordon framfor bilen eller nagra
fordon som koér i motsatt riktning.

1. Framatriktad kamera (FSC)*'

*1 Igenkanningsavstandet for den framatrik-
tade kameran (FSC) varierar beroende pa
omgivningen.

*Vissa modeller.



Adaptiva LED-
stralkastare (ALH)*

Adaptiva LED-stralkastare

(ALH)

ALH anvander den framatriktade kame-
ran (FSC) for att faststalla situationen
for ett framforvarande fordon eller ett
motande fordon for att automatiskt
andra stralkastarnas belysningsomrade,
det upplysta omradet eller belysning-
ens ljusstyrka vid korning nattetid.

ALH vaxlar mellan helljus och halvljus
enligt nedan for att ge foraren basta
ljus utan att blanda framférvarande
eller métande fordon.

D Blandfritt helljus

Denna funktion dampar bara det helljus
som lyser pa framférvarande fordon.
Helljuset blandar ned vid hastigheter
hogre an cirka 40 km/h. Nar hastighe-
ten ar lagre an 30 km/h blandar hellju-
set ned till halvljus.

D Langstrackt halvljus

Denna funktion forlanger ljuskaglan pa
halvljuset vid kdrning med en hastighet
som ar lagre an cirka 40 km/h.

— 1IN

i Y )

D Motorvagslage
Denna funktion lyfter ljuskaglan vid
kérning pa motorvag.

Registreringsavstandet for ALH varierar
beroende pa omgivningen.

For att anvdnda systemet

ALH styr stralkastaravblandning, halv-
ljus med brett omrade och motorvags-
laget automatiskt nar tandningen ar pa
och stralkastaromkopplaren ar i laget
AUTO eller halvijuslaget.

ALH avgor nar det ar morkt baserat pa
ljuset i omgivningen. Samtidigt tands
ALH-indikeringslampan (grén) i
instrumentgruppen.

*Vissa modeller.

i-ACTIVSENSE

Suiuiy) 19pun



Varningssystem

for omedvetet
korfaltsbyte (LDWS,
Lane Departure
Warning System)*

Varningssystem for filbyte
(LDWS, Lane Departure

Warning System)

LDWS-systemet uppmarksammar
foraren pa att fordonet haller pa att
lamna sitt korfalt. Foraren meddelas
av att LDWS-varningslampan blinkar,
LDWS-varningssignalen och multiin-
formationsdisplayen aktiveras om vita
(gula) korfaltslinjer avkanns med den
framatriktade kameran (FSC) och sys-
temet faststaller att bilen haller pa att
lamna korfaltet.

/

£ ~
o
R

S

N

By
208

’
\,

1. Framatriktad kamera (FSC, Forward
Sensing Camera)

2. Multiinformationsdisplay

A VARNING

Forlita dig inte enbart pa LDWS-systemet.

*Vissa modeller.

i-ACTIVSENSE

Nar systemet arbetar

Symbolen f6r i-ACTIVSENSE-status
(varnings-/assistanssystem for
riskforebyggande) (vit) (\j‘ tands
och systemet gar in i standbylage nar
tandningen slas pa.

D Drifttillstand

Nar féljande villkor uppfylls, andras
symbolen for i-ACTIVSENSE-status
(varnings-/assistanssystem for riskfo-
rebyggande) pa multiinformationsdis-
playen fran en vit till en gron

och systemet kan anvandas.

» Tandningen ar pa.

* Hastigheten ar hogre an cirka
60 km/h.

» Systemet avkanner vita (gula)
korfaltslinjer.

Varning féor omedvetet

korfaltsbyte

Om systemet faststaller att bilen kom-
mer att avvika fran korfaltet kommer
en varning (ljudsignal, rattvibrationer)
att aktiveras och riktningen som bilen
kommer att avvika at visas pa multiin-
formationsdisplayen.




Avbryta systemet

LDWS kan inaktiveras.

* (Om bara LDWS ar avstangt)
Se avsnittet Installningar i bruksanvis-
ningen for MZD Connect.

* (Om LDWS stangts av med
i-ACTIVSENSE-omkopplaren)
Se i-ACTIVSENSE-omkopplare.

OBS

Nar tandningen stangs av
bibehaller systemet samma
installningar som systemet

hade nar det stangdes av. Om
tandningen till exempel slogs av
nar LDWS var aktiverat, kommer
LDWS att vara aktiverat nasta
gang tandningen slas pa.

Overvakning av déd
vinkel (BSM)*

Overvakning av déd
vinkel (BSM, Blind Spot

Monitoring)

BSM hjalper foraren att halla uppsikt pa
bada sidorna bakom bilen vid filbyten,

genom att varna nar fordon narmar sig

bakifran i bredvidliggande filer.

D Anvanda BSM

BSM avkanner fordon som narmar sig
bakifran nar du kér framat med en
hastighet pa 30 km/h eller mer och
meddelar féraren genom att aktivera
BSM-varningsindikeringslampan och
visa detekteringsskarmen.

Om korriktningsvisaren anvands for att
indikera en svang i den riktning som
BSM-varningsindikeringslampan lyser
och ett ankommande fordon detekt-
eras, kommer BSM att varna foraren
om faran genom att aktivera BSM-var-
ningsindikeringslampan, varningssigna-
len och skarmindikeringen.

Systemets registreringsomrade &r
korfalten pa bada sidor och stracker
sig fran framddrrarnas bakkant och ca
50 m bakat.

*Vissa modeller.

i-ACTIVSENSE
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i-ACTIVSENSE
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Nar tandningen slas pa tands

1. Ditt fordon varningslampan tillfalligt och slacks

sedan efter nagra sekunder.

D Skarmindikering

A VARNING Dfat dete!<terade forFionet som
narmar sig och varningen visas pa

multiinformationsdisplayen och active

driving display (fordon med active

driving display).

Multiinformationsdisplay

2. Avlasningsomraden

Innan du byter fil ska du alltid sjalv kont-
rollera omradet runt bilen med blicken.

Varningsindikeringslampor/
skarmindikering /

varningssignal for
overvakning av dod vinkel
(BSM)

BSM-systemet varnar foraren for fordon
i narliggande filer eller bakom bilen
med BSM-varningsindikeringslampan,
varningssignalen och skarmindikeringen
nar systemen ar aktiverade.

D BSM-varningsindikeringslampor | Active Driving Display (fordon med
active driving display)

BSM-varningsindikeringslamporna
sitter pa vanster och hoger ytterback-
spegel. Varningslamporna tands nar ett
fordon narmar sig bakifran i en intillig-
gande fil.




i-ACTIVSENSE

Den detekterade riktningen visas med
en riktningsindikator (vit) nar ett an-
kommande fordon detekteras. Om
korriktningsvisaren anvands for att sig-
nalera ett filbyte nar ett fordon detekt-
eras, andras varningsindikeringens farg
till gult pa skarmen.

D BSM-varningssignal
BSM-varningssignalen aktiveras samti-
digt som en BSM-varningsindikerings-
lampa blinkar.
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i-ACTIVSENSE

System for identifiering av trafikskyltar (TSR)

TSR-systemet hjalper till att forhindra att foraren missar trafikskyltar och ger
stod for sakrare korning genom att trafikskyltar visas pa active driving display/
instrumentgruppen nér de identifieras av den framatriktade kameran (FSC) eller
registreras i navigationssystemet nar fordonet kors.

Skyltar om hastighetsgranser (inklusive tillh6rande skyltar), kérférbud och

forbjuden omkorning

@

Skylt som identifierats

Skylt som visas

Indikering for Active driving display
Instrumentgrupp

Grundlaggande display
i-ACTIVSENSE-display

. Indikeringens farg andras for identifierad hastighetsgrans

NN

*Vissa modeller.



i-ACTIVSENSE

Stoppskylt
T
[ SN
L NN
' /\‘ = Y
@

km/h

J

1. Skylten identifieras och visas samtidigt
2. Indikering for Active driving display

3. Instrumentgrupp

A VARNING

Titta alltid pa trafikskyltarna néar du kér.

Indikering med trafikskyltar

Foljande trafikskyltar visas pa active
driving display/instrumentgruppen.
Skyltar om hastighetsbegransning

(med tillhérande skyltar)

®
[}

1. Skyltar for hastighetsbegransning

2. Tillhérande skylt (exempel)

Om den framatriktade kameran (FSC)
inte kan identifiera en tillhérande
skylt (till exempel tidsbegransning,
begransad vandning, slut pa vag) visas
féljande skarm.

Hastighetsbegransning vid daligt vader

1®
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i-ACTIVSENSE
Forbjuden infart Omkorning forbjuden

e

TSR kan visa en skylt om forbjuden
omkorning och en skylt om hastighets-

@ begransning samtidigt.

Om fordonets hastighet 6verstiger hastighetsbegransningen som visas pa active dri-
ving display/instrumentgruppen, blinkar omradet runt skylten i gult och varningssig-
nalen aktiveras samtidigt. Om fordonets hastighet fortsatter att ligga dver hastigheten
som visas pa skylten slutar indikeringen att blinka och lyser med fast sken. Kontrollera
omgivningsforhallandena och justera fordonets hastighet efter den lagliga hastigheten
genom att vidta l[amplig atgard, till exempel att trycka pa bromspedalen.

@ @

Stoppskyltar

Varning om for hog hastighet

S 2zt
ALB\NT N\ =

p / \ . . / \ ~

® ®

\. J \.

J

1. Fordonet kérs i 90 km/h nér en skylt med en hastighetsgrans pa 80 km/h
identifieras.

2. Fordonet fortsatter att koras i 90 km /h nar en skylt med en hastighetsbegrans-
ning pa 80 km/h har passerats.

3. Indikering for Active driving display
4. Instrumentgrupp



Avstands- och
hastighetsvarning
(DSA)*

Avstands- och
hastighetsvarning (DSA)

DSA ar ett system som ger rekom-
mendationer for sdkert avstand mellan
fordon och som meddelar féraren om
det rekommenderade och sakra avstand
till framférvarande fordon. Systemet
mater avstandet mellan ditt fordon och
fordonet framfor nar hastigheten ar cirka
30 km/h eller mer. Om avstandet mel-
lan ditt fordon och fordonet framfor hela
tiden minskar, varnar systemet foraren
om en majlig kollision med en indike-
ring pa skarmen och fordonets hastighet
begransas*' for att forhindra att bilen
kommer f6r nara fordonet framfor.

*1 Hastighetsbegransningsfunktionen ar
bara tillgdnglig pa vissa marknader.

& VARNING

Forlita dig inte enbart pa DSA-systemet.

D Drifttillstand

DSA fungerar nar foljande villkor
ar uppfyllda.

» Tandningen ar pa.

* DSA ar aktiverat.

« Vaxelspaken (manuell vaxellada) eller
vaxelvaljaren (automatvaxellada) ar i
ett annat lage an R.

* Hastigheten ar hogre an cirka
30 km/h.

» Symbolen for i-ACTIVSENSE-status
(varnings-/assistanssystem for
riskférebyggande) (gron) (§) visas.

Narhetsvarning for
framfoérvarande fordon

Nar systemet avkanner att avstandet
mellan ditt fordon och ett framférva-
rande fordon ar for kort, andras symbo-
len for i-ACTIVSENSE-status (varnings-/
assistanssystem for riskforebyggande)
fran grén (B) till gul (8) och varningsin-
dikeringen visas pa multiinformations-
displayen. Kontrollera sakerheten i

det omgivande omradet och tryck ner
bromspedalen medan du haller ett sa-
kert avstand till framférvarande fordon.

*Vissa modeller.

i-ACTIVSENSE
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i-ACTIVSENSE

System for att Display for att pakalla
pékalla forarens forarens uppmarksamhet
uppmarksamhet (DAA)

(DAA)* Nar systemet registrerar en trott forare

med férsamrad uppmarksamhet akti-
veras varningsljudet samtidigt som ett

System for att péka"a meddelande visas i multiinformations-
forarens uppmarksamhet

displayen.

(DAA)

DAA-systemet kanner av nar foraren
ar trott och forarens uppmarksamhet
minskar och uppmanar foraren att ta
en paus.

Nar bilen kors inom korfaltslinjer med
ca 65-140 km/h, uppskattar DAA-sys-
temet ackumulerad trétthet och sankt
uppmarksamhet hos foraren baserat pa
informationen fran den framatriktade
kameran (FSC) samt annan fordonsin-
formation och uppmuntrar féraren att ta 1. Meddelandet "Dags for paus” visas
en paus via en indikering pa multiinfor-
mationsdisplayen och en varningssignal.

A VARNING

Forlita dig inte helt pa DAA-systemet, kor
alltid forsiktigt.

*Vissa modeller.



Forarovervakning
(DM)’

Férarévervakning (DM)

DM-systemet kanner av nar foraren ar
trott och dasig och uppmanar foéraren
att ta en paus.

DM identifierar andringar i forarens an-
siktsdrag med forarévervakningskame-
ran nar fordonet kors pa cirka 5 km/h
eller mer. Systemet beraknar sedan
forarens trotthet och dasighet och upp-
manar foraren att ta en paus med en
varningsindikering i instrumentgruppen
och en varningssignal.

Tva typer av varningsindikeringsmonster
finns for att meddela féraren om

den beraknade mangden trotthet

och dasighet.

« Trotthet och dasighet identifieras:
Varningsmonster (forsiktighet)

* Mer trotthet och dasighet identifieras:
Varningsmonster (varning)

A VARNING

Forlita dig inte helt pa DM-systemet, kor
alltid forsiktigt.

D Drifttillstand

DM inleder 6vervakningen 20 minuter
efter det att foraren borjade kora och nar
hastigheten ar cirka 5 km/h eller mer.

Display for forarovervakning

(DM)

Nar systemet for forarévervakning
(DM) registrerar en trott eller somnig
forare aktiveras varningssignalen
samtidigt som en varning visas i
instrumentgruppen.
Varningsmonster (férsiktighet) (vit)

1. Meddelandet "Dags for paus” visas

Varningsmonster (varning) (gul)

1. Meddelandet "Dags for paus” visas

*Vissa modeller.

i-ACTIVSENSE
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Varning om korsande
trafik framfor (FCTA)®

Varning om korsande trafik

framfor (FCTA)

FCTA ar utformat att hjalpa foraren
att kontrollera runt bada sidorna pa
fordonet nar fordonet boérjar kéra vid
en korsning.

FCTA avkanner fordon i déda vinkeln
framtill pa vanster och hoger sida nar
fordonet borjar att kéra i en korsning
och meddelar foraren om eventuella
faror med en varningsindikering pa
skarmen och en varningssignal.

([T 1

1. Ditt fordon

A VARNING

Kontrollera alltid det omgivande omradet
visuellt nar fordonet borjar kora i
en korsning.

*Vissa modeller.

i-ACTIVSENSE

D Drifttillstand

Systemet fungerar nér féljande villkor
ar uppfyllda:

* Bilen kors med hastigheter under
cirka 10 km/h.
* (Automatvixellada)
Vaxelvaljaren star i lage D.
 (Manuell vaxellada)
Vaxelspaken ar i ett annat lage an N
eller R.
» Nar ett fordon narmar sig fordonets
framsida och hastigheten ar cirka
5 km/h eller mer.

D Anvinda FCTA

Nar fordonet star stilla

Nar ett fordon narmar sig meddelar sys-
temet foraren pa skarmen nedan (vit pil).
Multiinformationsdisplay

Active driving display (fordon med
active driving display)




360°-skarm (fordon med 360°-skarm)

> &K

Nar fordonet kors

En varningsindikering (gul pil) visas pa
foljande skarm och varningssignalen
aktiveras samtidigt om det finns risk
for en kollision med ett fordon som
narmar sig.
Multiinformationsdisplay

Active driving display (fordon med
active driving display)

km/h

360°-skarm (fordon med 360°-skarm)

Backvarnare for
korsande trafik
(RCTA, Rear Cross
Traffic Alert)”

Backvarnare for korsande
trafik (RCTA, Rear Cross

Traffic Alert)

RCTA-systemet ar utformat att hjalpa
foraren att halla uppsikt pa bada
sidorna bakom bilen under backning
genom att varna nar fordon narmar sig
bakom bilen.

TR

1. Ditt fordon
2. Avlasningsomraden

A VARNING

Innan du backar ska du alltid sjalv kont-
rollera omradet runt bilen med blicken.

*Vissa modeller.

i-ACTIVSENSE
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i-ACTIVSENSE

D Anvianda RCTA

1.

RCTA-systemet aktiveras nar vax-
elspaken (manuell vaxellada) eller
vaxelvaljaren (automatvaxellada) ar
i backlage (R).

2. Om det finns risk for kollision med

ett annalkande fordon kommer
BSM-systemets varningslampa
att blinka och varningssignalen
aktiveras samtidigt.

Backkamera (fordon med
backkamera)
Varningsindikeringen féor RCTA i
backkameran synkroniseras med
varningsindikeringslampan for
overvakning av dod vinkel (BSM)
i ytterbackspeglarna.
360°-skarm (fordon med
360°-skarm)
Varningsindikeringen for RCTA pa
360°-skarmen synkroniseras med
varningsindikeringslampan for
overvakning av dod vinkel (BSM)
i ytterbackspeglarna.

>» L

JHe
WE @D

*Vissa modeller.

Stinga av dimmerfunktionen

Om BSM-varningsindikeringslamporna
tands nar positionsljusen ar pa kommer
BSM-varningsindikeringslamporna att
tonas ned.

Om BSM-varningsindikeringslamporna
ar svara att se pa grund av omgivnings-
ljuset nar det ar dimma eller pa sné-
tackta vagar kan du trycka pa avstang-
ningsknappen fér dimmerfunktionen sa
att BSM-varningsindikeringslamporna
lyser starkare nar de tands.

Mazda radarfarthallare
(MRCCQO)*

Mazda radarfarthallare
(MRCC, Mazda Radar

Cruise Control)

MRCC-systemet ar utformat for

att halla ett visst avstand™' till
fordonet framfér med hjalp av bilens
framre radarsensor som registrerar
avstandet till framforvarande fordon
samt en forinstalld hastighet sa att
foraren slipper anvanda gas- eller
bromspedalerna.

*1 Avstandshallare: Haller avstandet
mellan din bil och framforvarande
fordon som registreras av MRCC.

A VARNING

Forlita dig inte enbart pa MRCC-systemet.

Anviénd inte MRCC pa3 féljande platser.

Om MRCC-systemet anvinds pa foljande
latser kan det leda till en ovantad olycka:

* Allmanna vagar som inte ar motorvagar
(det gar inte att anvanda MRCC-syste-
met under sadana férhallanden.)




i-ACTIVSENSE

& VARNING

* Vagar med skarpa kurvor och dar
trafiken ar tat och det ar litet avstand
mellan fordonen.

* Vagar med standiga accelerationer
och inbromsningar (det gér inte
att kora med MRCC under sadana
forhallanden).

* Vid av- och pafarter, serviceomraden
och parkeringsplatser efter motorva-
gar (om du kor av motorvagen med
avstandshallaren aktiverad, kommer
fordonet framfor inte att kunna féljas
och bilen kan accelerera till installd
farthallarhastighet).

* Hala vagar med is eller sn6 (dack-
en kan slira och fa dig att tappa
kontrollen 6ver bilen eller stoppstyr-
ningen kanske inte fungerar.)

* Langa nedforsbackar (for att upp-
ratthalla avstandet mellan fordonen
kommer systemet automatiskt att
bromsa kontinuerligt vilket kan gora
att bromsarna utmattas).

* Fordon med tva hjul som motorcyklar
eller cyklar finns framfor.

* Backar med kraftig lutning (fordonet
framfor kanske inte kan detekteras
pa ratt satt, ditt fordon kan glida nar
stoppstyrningen ar aktiverad och det
kan accelerera snabbt nar det borjar
réra sig igen.)

Displayvisning av Mazda

radarfarthallare (MRCCQC)

Instélinings- och driftstatus for MRCC
visas pa multiinformationsdisplayen
och active driving display.

Multiinformationsdisplay
(grundlaggande display)

1. Visning, framférvarande fordon
2. MRCC installd hastighet

Multiinformationsdisplay
(i-ACTIVSENSE-display)

1. Visning, framforvarande fordon
2. MRCC installd hastighet

Active Driving Display (ADD)

/gTCD C?
80

km/h

1. Visning, framforvarande fordon
2. MRCC installd hastighet
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i-ACTIVSENSE

Narhetsvarning

Om bilen snabbt narmar sig ett fram-
forvarande fordon eftersom fordonet
bromsar pl6tsligt nar avstandshallaren
ar inkopplad kommer ett varningsljud
att aktiveras och bromsvarningen visas
i displayen. Kontrollera alltid sakerhe-
ten i det omgivande omradet och tryck
ner bromspedalen medan du haller ett
sakert avstand till framférvarande for-
don. Hall dessutom ett sakert avstand
fran bakomvarande fordon.

1. Meddelandet "Tryck ned
bromspedal” visas

Stélla in systemet
MRCC fungerar nar alla villkor nedan ar uppfyllda.

+ Hastigheten ar mellan 30 km /h och 200 km/h

* MRCC ar aktiverat.

* Bromspedalen ar inte nedtryckt.

* Parkeringsbromsen ar lossad (indikeringslampan for elektrisk parkeringsbroms
(EPB) (®) ar avstangd).

» DSC-systemet fungerar som det ska.

+ Alla dorrar ar stangda.

* Forarplatsens sakerhetsbalte ar fastsatt.

* (Manuell vaxellada)

- Vaxelvaljaren ar i annat lage an backlaget (R) eller neutral (N).
- Kopplingspedalen ar inte nedtryckt.

(Automatvixellada)

- Vaxelvaljaren star i lage D eller M (manuellt lage).



D Aktivera systemet

1. CANCEL-knapp
2. RES-knapp
3. MRCC-omkopplare

/
-

i-ACTIVSENSE

Nar MRCC-omkopplaren trycks in en gang, aktiveras MRCC-systemet, standbyindi-
keringen for MRCC (vit) tands och fordonets hastighet samt avstandet mellan

fordonen kan anges.

D Stalla in hastigheten

Justera hastigheten till 6nskad installning med gaspedalen och tryck RES upp (SET+)
eller ned (SET-) nar du vill aktivera avstandshallaren.

Den instéllda hastigheten visas pa skarmen. Samtidigt andras MRCC-standbyindike-
ringen (vit) till indikeringen for installd MRCC (gron)

Korstatus

Indikering pa
multiinformationsdisplay

Indikering pa
active driving display

Vid kérning med konstant

jo

hastighet
astighe km/h 80
® D =s0
=
Vid korning med 0
avstandshallare 55 80

D Stilla in avstandet till framforvarande fordon nar avstandshallaren

ar aktiv

Avstandet till framforvarande fordon kan stallas in pa 4 nivaer: Langt, medel, kort

och extremt kort.

Avstandet mellan fordonen stalls in pa ett kortare avstand nar du trycker ned
CANCEL. Avstandet mellan fordonen stalls in pa ett langre avstand nar du trycker

upp CANCEL.
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i-ACTIVSENSE

Rekommenderat avstand
mellan fordon
(vid en fordonshastighet pa
80 km/h)

Indikering pa
multiinformationsdisplay

Indikering pa
active driving display™’

A c— A
Langt (cirka 50 m)
Medel (cirka 40 m) 2 n
Kort (cirka 30 m) y S «

Mycket kort (cirka 25 m)

*1 En bild visas bara pa active driving display nar féraren anvander omkopplaren.




D Andra den instillda
hastigheten

Oka/minska hastigheten med RES
Fordonets hastighet 6kar nar du trycker
RES upp (SET+) och den minskar nér du
trycker ned (SET-).

* Tryck in och slapp direkt: 1 km/h
+ Hall intryckt: 10 km/h

Gor sa har for att 6ka hastigheten
med gaspedalen

Tryck ned gaspedalen och tryck RES
upp (SET+) eller ned (SET-) nar énskad
hastighet har natts. Om knappen inte
trycks in kommer systemet att aterga
till den installda hastigheten nar
gaspedalen slapps.

D Avbryta systemet
MRCC-systemet avbryts och indikering-
en for installd MRCC (grén) andras till
standbyindikeringen for MRCC (vit) nar
foljande atgarder utfors.

* CANCEL trycks in.
* Bromspedalen trycks ned.
* (Manuell vaxellada)
Vaxelspaken ar i backlage (R).
 (Automatvaxellada)
Vaxelvaljaren star i lage P (parkering),
N (neutralt) eller R (back).

D Ateruppta styrningen

Om MRCC-systemet avbrutits kan
du aterga till den tidigare installda
hastigheten genom att trycka pa RES
nar alla villkor ar uppfyllda.

D Inaktivera systemet

MRCC stangs av om MRCC-omkoppla-
ren trycks in nar MRCC ér igang.

i-ACTIVSENSE
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i-ACTIVSENSE

Mazda radarfarthallare /\ VARNING
med Stopp_ OCh * Vagar med skarpa kurvor och dar

trafiken ar tat och det ar litet avstand

koérfunktion (MRCC mellan fordonen.

* Vagar med standiga accelerationer

med Stopp- och och inbromsningar (det gér inte
= = * att anvanda MRCC med stopp-
korfunktlon) och kérfunktion under sadana

forhallanden).
5 * Vid av- och pafarter, serviceomraden
Mazda radarfarthallare med och parkeringsplatser efter motorva-

stopp- och kérfunktion

gar (om du kor av motorvagen med
avstandshallaren aktiverad, kommer

(MRCC med stopp- och fordonet framfor inte att kunna foljas
korfunicti och bilen kan accelerera till installd
ortun tlon) farthallarhastighet).

* Hala vagar med is eller sn6 (dack-

MRCC med stopp- och kérfunktion ar en kan slira och f3 dig att tappa

utformat for att halla ett visst avstand™' kontrollen éver bilen eller stoppstyr-

till fordonet framfér med hjalp av en ningen kanske inte fungerar.)

framre radarsensor som registrerar . L?”ﬁélredférfbnga’ (Iflér aftt l:jPP-

avsténdet"tilll frela.mft')rvar.ande f?rdon rki;[rtnri:r2;::2rrlmeettar3teor$1r;tglit(;?ten

samt en forinstélld hastighet sa att bromsa kontinuerligt vilket kan gora

foraren slipper anvanda gas- eller att bromsarna utmattas).

bromspedalerna. * Fordon med tva hjul som motorcyklar
eller cyklar finns framfor.

*1 Avstandshallare: Haller avstandet * Backar med kraftig lutning (fordonet

mellan din bil och framférvarande framfor kanske inte kan detekteras
pa ratt satt, ditt fordon kan glida nar

fordon som registreras av Mazda stoppstyrningen ar aktiverad och det
radarfarthallare (MRCC). kan accelerera snabbt nar det bérjar

rora sig igen.)
A VARNING

Forlita dig inte helt pa MRCC med stopp-
och koérfunktion.

Anvand inte MRCC med stopp- och kér-
funktion p3 foljande platser. Om MRCC

med stopp- och kérfunktion anvands

a foljande platser kan det leda till en
ovantad olycka:
* Allmanna vagar som inte ar motorva-

gar (det gar inte att anvanda MRCC

d stopp- och kérfunkti d . . =
;né?jar?aofgﬁhéﬁéndz:l.u)n fon under Installnings- och driftstatus for MRCC

med stopp- och kdrfunktion visas pa
multiinformationsdisplayen och active
driving display.

Indikering for Mazda
radarfarthallare med

stopp- och korfunktion
(MRCC med stopp- och
korfunktion)

*Vissa modeller.



Multiinformationsdisplay
(grundlaggande display)

1. Visning, framférvarande fordon

2. Instélld hastighet for MRCC med
stopp- och kérfunktion

Multiinformationsdisplay
(i-ACTIVSENSE-display)

1. Visning, framférvarande fordon

2. Installd hastighet for MRCC med
stopp- och kérfunktion

Active Driving Display (ADD)

A C?
80

km/h

1. Visning, framférvarande fordon

2. Installd hastighet for MRCC med
stopp- och korfunktion

Narhetsvarning

Om bilen snabbt narmar sig ett fram-
forvarande fordon eftersom fordonet
bromsar plotsligt nar avstandshallaren
ar inkopplad kommer ett varningsljud
att aktiveras och bromsvarningen visas
i displayen. Kontrollera alltid sakerhe-
ten i det omgivande omradet och tryck
ner bromspedalen medan du haller ett
sakert avstand till framférvarande for-
don. Hall dessutom ett sakert avstand
fran bakomvarande fordon.

1. Meddelandet "Tryck ned
bromspedal” visas

i-ACTIVSENSE

Suiuiy) 19pun



i-ACTIVSENSE

Stalla in systemet

MRCC med stopp- och kérfunktion fungerar nar alla villkor nedan ar uppfyllda.

* Hastigheten ar mellan O km/h och 200 km/h

* MRCC med stopp- och korfunktion ar aktiverat.

* Bromspedalen ar inte nedtryckt.

* Parkeringsbromsen ar lossad (indikeringslampan for elektrisk parkeringsbroms
(EPB) (®) ar avstangd).

» DSC-systemet fungerar som det ska.

* Alla dorrar ar stangda.

* Forarplatsens sakerhetsbalte ar fastsatt.

+ Vaxelvaljaren star i korlage (D) eller manuellt lage (M).

/
-

D Aktivera systemet

1. CANCEL-knapp
2. RES-knapp
3. MRCC-omkopplare

Nar MRCC trycks in en géng, aktiveras MRCC med stopp- och kérfunktion,
standbyindikeringen for MRCC med stopp- och kérfunktion (vit) tands och
fordonets hastighet samt avstandet mellan fordonen kan anges.

D Stalla in hastigheten

Justera hastigheten till 6nskad installning med gaspedalen och tryck RES upp (SET+)
eller ned (SET-) nar du vill aktivera avstandshallaren.

Den instéllda hastigheten visas pa skarmen. Samtidigt andras MRCC-standbyindike-
ringen (vit) till indikeringen for installd MRCC (gron)



i-ACTIVSENSE

. Indikering pa Indikering pa
HoEEE multiinformationsdisplay active driving display

Vid kérning med konstant

hastighet

astighe km/h 80
=

Vid kérning med A

avstandshallare 55 80

® D =80

D Stilla in avstandet till framférvarande fordon nér avstandshallaren
ar aktiv

Avstandet till framforvarande fordon kan stallas in pa 4 nivaer: Langt, medel, kort

och extremt kort.

Avstandet mellan fordonen stélls in pa ett kortare avstand nar du trycker ned
CANCEL. Avstandet mellan fordonen stalls in pa ett langre avstand nar du trycker
upp CANCEL.
Rekommenderat avstand
mellan fordon Indikering pa Indikering pa
(vid en fordonshastighet pa multiinformationsdisplay active driving display™’
80 km/h)

Langt (cirka 50 m)
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i-ACTIVSENSE

Rekommenderat avstand
mellan fordon
(vid en fordonshastighet pa
80 km/h)

Indikering pa
multiinformationsdisplay

Indikering pa
active driving display™’

Medel (cirka 40 m)

» BN

Kort (cirka 30 m)

Mycket kort (cirka 25 m)

*1 En bild visas bara pa active driving display nar foraren anvander omkopplaren.

D Andra den instillda
hastigheten

Oka/minska hastigheten med RES
Fordonets hastighet 6kar nar du trycker
RES upp (SET+) och den minskar nar du
trycker ned (SET-).

* Tryck in och slapp direkt: 1 km/h
« Hall intryckt: 10 km/h

Gor sa hdr for att 6ka hastigheten
med gaspedalen

Tryck ned gaspedalen och tryck RES
upp (SET+) eller ned (SET-) nar 6nskad
hastighet har natts. Om knappen inte
trycks in kommer systemet att aterga
till den installda hastigheten nar
gaspedalen slapps.




D Avbryta systemet

MRCC med stopp- och kérfunktion
avbryts och indikeringen for instélld
MRCC med stopp- och korfunktion
(gron) andras till standbyindikeringen
for MRCC med stopp- och kérfunktion
(vit) nar foljande atgarder utfors.

* CANCEL trycks in.

* Bromspedalen trycks ned.

« Vaxelvaljaren star i lage P (parkering),
N (neutralt) eller R (back).

D Ateruppta styrningen

Om MRCC med stopp- och korfunktion
avbrutits kan du aterga till den tidigare
installda hastigheten genom att trycka
pa RES nér alla villkor &r uppfyllda.

D Inaktivera systemet

MRCC stangs av om MRCC-omkoppla-
ren trycks in nar MRCC ér igang.

Stoppstyrning

Nar avstandshallaren anvands med
MRCC med stopp- och kérfunktion
kommer ditt fordon att stanna nar
fordonet framfor stannar. Indikerings-
lampan for MRCC med stopp- och
korfunktion tands nar fordonet
sto?pats och stoppstyrningen ar aktiv.

D Ateruppta korningen

Nar fordonet framfor borjar rora pa sig
och stoppstyrningen ar aktiv pa ditt for-
don, ska du trycka pa RES eller gaspe-
dalen for att inaktivera stoppstyrningen
och ateruppta kdrningen.

D Meddelande om att
ateruppta kérningen
Om du inte fortsatter att kdra inom
nagra sekunder efter det att fordo-
net framfor borjar rora pa sig, blinkar
indikeringen for framférvarande fordon
pa multiinformationsdisplayen for att
uppmana dig att borja kora. En ljud-
signal aktiveras som uppmanar dig att
kora om du inte borjat att gora det nar
indikeringslampan har blinkat.

Farthallar- och
trafikstod (CTS)"

Farthallar- och trafikstod
(CTS)

CTS ar ett system med en avstandshal-
larfunktion och en styrningsfunktion
som minskar forarens trotthet vid kor-
ning i trafikkoer eller pa motorvagar.
Systemet haller samma avstand mellan
ditt fordon och fordonet framfér pa en
forinstalld hastighet utan att du beho-
ver anvanda gaspedalen eller broms-
pedalen. Med styrningsfunktionen kan
dessutom korfaltslinjer avkannas vilket
underlattar for féraren att halla sig
inom ratt korfalt. Om korfaltslinjer inte
avkanns, foljer din bil samma bana som
bilen framfor.

*Vissa modeller.

i-ACTIVSENSE
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i-ACTIVSENSE

A VARNING

* Forlita dig inte enbart pa CTS-
systemet.

* Anvind inte CTS under féljande
férhallanden. Det kan leda till

en olycka.

* Allmanna vagar som inte ar
motorvagar (det gar inte att
anvanda CTS-systemet under
sadana forhallanden.)

* Vagar med skarpa kurvor och
dar trafiken ar tat och det ar litet
avstand mellan fordonen. Vagar
med standiga accelerationer
och inbromsningar (det gar inte
att kéra med CTS under sadana
forhallanden).

* Vid av- och pafarter, serviceom-
raden och parkeringsplatser efter
motorvagar (om du kor av motor-
vagen med avstandshallaren akti-
verad, kommer fordonet framfor
inte att foljas langre och bilen kan
accelerera till installd hastighet).

* Langa nedfdrsbackar (for att upp-
ratthalla avstandet mellan fordonen
kommer systemet automatiskt att
bromsa kontinuerligt vilket kan
gora att bromsarna utmattas).

* Bilen framfor kors pa en mycket
lag hastighet.

* Fordon med tva hjul som motor-
cyklar eller cyklar finns framfor.

* (Bilar med automatisk vixellada)
Backar med kraftig lutning
(fordonet framfor kanske inte kan
detekteras pa ratt satt, ditt fordon
kan glida nar stoppstyrningen ar
aktiverad och det kan accelerera
snabbt nar det borjar rora sig igen.)

* Korning under daliga vaderforhal-
landen (regn, dimma eller sno).

* CTS kan inte avkanna korfaltslinjer.

* Smala korfalt till foljd av vagarbete
eller filer som gar ihop.

* Hala vagar med is eller sno eller
obelagda vagar (dacken kan slira
och fa dig att tappa kontrollen 6ver
bilen eller stoppstyrningen kanske
inte fungerar.)

A VARNING

* Déck med en annan storlek &an den
specificerade anvands, till exempel
ett reservhjul.

* Dack med daligt dackmonster
anvands.

* Dacktrycken ar inte justerade till
specificerat tryck.

* Fordonet bogserar en husvagn eller
ett slap med bat.

* Snokedjor anvands.

* Fordonet kors pa vagar med linjer i
andra farger an vitt (gult).

D Avstandshallarens funktion
Om ett framférvarande fordon de-
tekteras under korning med konstant
hastighet kommer en indikering for att
ett framforvarande fordon annalkas
visas och avstandshallaren anpassar
hastigheten.

D Styrningsfunktion

Nar korfaltslinjer avkanns underlattar
funktionen for foraren att halla sig
inom ratt korfalt. Om korfaltslinjer inte
avkanns, foljer din bil samma bana som
bilen framfor.

Skarmindikering for
farthallar- och trafikstod

(CTS)

Instélinings- och driftstatus for CTS
visas pa multiinformationsdisplayen
eller active driving display.



i-ACTIVSENSE

Multiinformationsdisplay
(grundlaggande display)

1. Visning, framférvarande fordon
2. CTS installd hastighet

Multiinformationsdisplay
(i-ACTIVSENSE-display)

1. Visning, framforvarande fordon
2. CTSinstalld hastighet

Active Driving Display (ADD)

/%TCD Cf)

80

km/h

1. Visning, framforvarande fordon
2. CTSinstalld hastighet

D Visning av styrningsfunktion
Nar styrningsfunktionen ar aktiverad
andras styrningsfunktionen pa skdarmen
fran vit till gron.

Narhetsvarning

Om bilen snabbt narmar sig ett fram-
férvarande fordon nar avstandshallaren
ar inkopplad kommer en varningssignal
att aktiveras och bromsvarningen visas
pa displayen. Hall ett sakert avstand
mellan din bil och fordonet framfor.

1. Meddelandet "Tryck ned
bromspedal” visas
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i-ACTIVSENSE

Stalla in systemet

D Drifttillstand

Avstandshallarens funktion
Avstandshallaren fungerar nar alla villkor nedan ar uppfyllda.

* (Bilar med automatisk vaxellada)

Hastigheten ar mellan cirka O km/h och 200 km/h.

* (Bilar med manuell vaxellada)

Hastigheten ar mellan cirka 30 km/h och 200 km /h.

+ CTS ar aktivt.

* Avstandshallaren pa Mazda radarfarthallaren (MRCC) eller Mazda radarfarthalla-
ren med stopp- och kérfunktion (MRCC med stopp- och korfunktion) ar aktiverad
(om den ar inaktiverad kan du aktivera den med anpassningsfunktionen).

* Bromspedalen ar inte nedtryckt.

* Parkeringsbromsen ar lossad (indikeringslampan for elektrisk parkeringsbroms
(EPB) ( p}ér avstangd).

* Alla dorrar ar stangda.

« Forarplatsens sakerhetsbalte ar fastsatt.

* (Bilar med automatisk vaxellada)

Vaxelvaljaren star i lage D eller M (manuellt lage).

* (Bilar med manuell viaxellada)

- Vaxelspaken ar i annat lage an R eller N.
- Kopplingspedalen ar inte nedtryckt.

Styrningsfunktion
Styrningsfunktionen fungerar under féljande forhallanden.

* Bilen kors med hastigheter under cirka 55 km/h.

« Vita (gula) korfaltslinjer avkanns pa bada sidorna och du kor i mitten av filen eller
bilen avkanner ett fordon framfor.

* Ratten vrids inte kraftigt.

* Blinkersspaken mandvreras inte.

* Avstandshallaren ar i drift.

* (Bilar med manuell vaxellada)
Hastigheten ar hogre an cirka 30 km/h.



i-ACTIVSENSE

D Installningsmetod

1. CANCEL-knapp
2. RES-knapp
3. CTS-omkopplare

1. Tryck pa CTS-omkopplaren.
Standbyindikeringen for CTS (vit) tands. Dessutom visas CTS-indikeringen pa
multiinformationsdisplayen samtidigt.

2. Justera hastigheten till 6nskad installning med gaspedalen och tryck RES upp
(SET+) eller ned (SET-) nar du vill aktivera avstandshallaren.
Den instéllda hastigheten visas pa skarmen. CTS-standbyindikeringen (vit)
andras till indikeringen for installd CTS (grén).

3. Avstandshallaren fungerar nar alla driftvillkor uppfylls och styrningsfunktionen
fungerar nar alla driftvillkor uppfylls.

Andra den instéllda hastigheten

(Oka/minska hastigheten med RES)

Fordonets hastighet 6kar nar du trycker RES upp (SET+) och den minskar nar du
trycker ned (SET-).
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i-ACTIVSENSE

* Tryck in och slapp direkt: 1 km/h
« Hall intryckt: 10 km/h

(Minska hastigheten med gaspedalen)

Tryck ned gaspedalen och tryck RES upp (SET+) eller ned (SET-) nar 6nskad hastighet
har natts. Om knappen inte trycks in kommer systemet att aterga till den installda has-
tigheten nar gaspedalen slapps.

Andra avstindet mellan fordonen nir avstindshéllaren r aktiv

Avstandet till framforvarande fordon kan stéllas in pa 4 nivaer: Langt, medel, kort
och extremt kort.

Avstandet mellan fordonen stélls in pa ett kortare avstand nar du trycker ned
CANCEL. Avstandet mellan fordonen stalls in pa ett langre avstand nar du trycker

upp CANCEL.
Rekommenderat avstand Indikering pa displayen
mellan fordon o a e i °
(vid en fordonshastighet pa _Indikering pa _ Indikering pa .
80 km/h) multiinformationsdisplay active driving display™’

B emm— A

Langt (cirka 50 m)

» a

Medel (cirka 40 m)

Kort (cirka 30 m)




i-ACTIVSENSE

Rekommenderat avstand

Indikering pa displayen

mellan fordon
(vid en fordonshastighet pa
80 km/h)

Indikering pa
multiinformationsdisplay

Indikering pa
active driving display™’

Mycket kort (cirka 25 m)

*1 Visar en popupbild nar CANCEL anvands.

D Funktionen avbryts tillfalligt.

Avstandshallarens funktion

Nér foljande atgarder utfors, avbryts avstandshallaren tillfalligt och indikeringen for

installd CTS (gron) andras till standbyindikeringen for CTS (vit) samtidigt.

« CANCEL trycks in en gang.
* Bromspedalen trycks ned.

« (Bilar med automatisk vaxellada)

Véxelvaljaren star i lage P, N

eller R.

« (Bilar med manuell vaxellada)

Vaxelspaken star i R-lage.

Styrningsfunktion

Om nagon av foljande situationer uppstar kommer styrningsfunktionen att

avbrytas tillfalligt.

* Vita (gula) korfaltslinjer eller ett framférvarande fordon kan inte avkdnnas.

* CANCEL ar intryckt.

* Hastigheten ar dver cirka 60 km/h.

* Bromspedalen trycks ned.

* Gaspedalen trycks ner.

* Blinkersspaken manévreras.
* Fordonet tar en snav kurva.

* Vagens bredd ar mycket smal eller bred.

* Bilen korsar en korféltslinje.

* (Bilar med automatisk vaxellada)
Vaxelvaljaren star i lage P, N eller R.
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* (Bilar med manuell vaxellada)
Vaxelspaken star i R-lage.

D Ateruppta drift

i-ACTIVSENSE

Om CTS-systemet avbrutits tillfalligt kan du aterga till den tidigare installda hastig-
heten genom att trycka pa RES nér alla driftvillkor ar uppfyllda.

D Stanga av

CTS stangs av om CTS-omkopplaren trycks in nar CTS ar igédng.

Stoppstyrning (automatisk

vaxellada)

Nar avstandshallaren anvands med CTS
kommer ditt fordon att stanna nar
fordonet framfor stannar. Indikerings-
lampan for CTS tands nar
fordonet stoppats och stoppstyrningen
ar aktiv.

D Ateruppta korningen

Nar fordonet framfor baérjar rora pa
sig och stoppstyrningen ar aktiv pa
ditt fordon, ska du trycka pa RES

eller gaspedalen for att inaktivera
stoppstyrningen och boérja kora.

D Startinformation

Om du inte fortsatter att kora

inom nagra sekunder efter det att
fordonet framfér borjar réra pa sig
nar stoppstyrningen ar aktiv, blinkar
indikeringen for framforvarande
fordon pa multiinformationsdisplayen
for att uppmana dig att borja kora.

En ljudsignal aktiveras som uppmanar
dig att kora om du inte borjat att géra
det nar indikeringslampan har blinkat.

*Vissa modeller.

Filassistanssystem
(LAS)*

Filassistanssystem (LAS)

LAS assisterar foraren med styrningen
sa att bilen stannar i korfaltet om det
bérjar rora sig ifran det.

Den framatriktade kameran (FSC)
registrerar de vita (gula) korfaltslinjerna
i den fil som bilen kors i och om
systemet faststaller att bilen kan avvika
fran filen aktiveras den elektriska
servostyrningen for att hjalpa foraren
att styra tillbaks i filen. Systemet
varnar ocksa féraren genom att visa en
varning pa multiinformationsdisplayen
eller active driving display*. Anvand
systemet nar du kor pd vagar med

vita (gula) vaglinjemarkeringar som
landsvagar och motorvagar.



i-ACTIVSENSE

1.

Framatriktad kamera (FSC, Forward
Sensing Camera)

& VARNING

Forlita dig inte enbart p3 LAS-systemet:

* LAS ar inte ett automatiskt styrsystem.
Systemet ar inte heller avsett att kom-
pensera for bristande uppmarksamhet
fran forarens sida, och om du forlitar
dig for mycket pa systemet kan det
leda till en olycka.

* Funktionerna pa LAS har begrans-
ningar. Hall alltid kursen med hjalp av
ratten och kér med omdéme.

* Anvand inte LAS under féljande for-
hallanden, det kan leda till en olycka.

+ Fordonet kérs pa hala vagar, till
exempel isiga, snotackta eller
obelagda vagar.

+ Déack med en annan storlek an den
specificerade anvands, till exempel
ett reservhjul.

+ Dack med daligt dackmonster
anvands.

+ Dacktrycken ar inte justerade till
specificerat tryck.

* Fordonet bogserar en husvagn eller
ett slap med bat.

+ Snokedjor anvands.

+ Fordonet kors pa vagar med linjer i
andra farger an vitt (gult).

Systemets anvandning

Symbolen f6r i-ACTIVSENSE-status
(varnings-/assistanssystem for
riskforebyggande) (vit) tands
och systemet gar in i standbylage nar
tandningen slas pa.

D Drifttillstand

Nar féljande villkor uppfylls, andras
symbolen for i-ACTIVSENSE-status
(varnings-/assistanssystem for riskfo-
rebyggande) pa multiinformationsdis-
playen fran en vit till en gron

och systemet kan anvandas.

» Tandningen ar pa.

* Hastigheten ar hogre an cirka
60 km/h.

* Systemet avkanner vita (gula)
korfaltslinjer.

D Ndr systemet avbryts tillfalligt
LAS-systemet gar in i standbylaget i

foljande fall: LAS aktiveras automatiskt
igen nar villkoren for systemet uppfylls.

« Systemet kan inte registrera vita
(gula) korfaltslinjer.

* Hastigheten ar lagre an cirka
55 km/h.

* Blinkersspaken manévreras.

» Gaspedalen trycks ned haftigt.

* TCS/DSC arbetar.

* DSC éar avstangt.

* Ratten vrids.

* Bromspedalen trycks ner.
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D Funktionen stoppas tillfilligt.
LAS slutar att fungera i foljande fall:

» Temperaturen pa den framatriktade
kameran (FSC) ar hog eller 1ag.

« Vindrutan runt den framatriktade
kameran (FSC) ar immig.

* Vindrutan runt den framatriktade
kameran (FSC) blockeras av ett
hinder som orsakar dalig sikt framat.

« Starkt ljus (t.ex. solljus eller
stralkastare (helljus) pa motande
bilar) riktas mot den framatriktade
kameran (FSC).

Styrassistansen aktiveras nar systemet
faststaller att bilen ar pa vag att avvika
fran korfaltet.

Systemet meddelar foraren om i vilken
riktning styrassistansen fungerar pa
multiinformationsdisplayen och active
driving display”.
Multiinformationsdisplay

*Vissa modeller.

i-ACTIVSENSE

Active driving display”

Installbar
hastighetsbegransning
(ASL)*

Installningsbar

hastighetsbegransning (ASL)

ASL ar en funktion som férhindrar

att bilen kors fortare ar den installda
hastigheten. Bilens hastighet regleras sa
att farten haller sig under den installda
hastigheten dven om gaspedalen
trampas ner.

ASL kan stallas in mellan 30 och

200 km/h.

A VARNING

Stang alltid av systemet innan en annan
forare kor bilen.

Systemet bestar av ASL-displayen
samt en knapp for installningsbar
hastighetsbegransning pa ratten.
Multiinformationsdisplay
(grundlaggande display)

1. ASLinstalld hastighet



Multiinformationsdisplay
(i-ACTIVSENSE-display)

55

D ..80
)
1. ASLinstélld hastighet

i-ACTIVSENSE

Active Driving Display (ADD)

1. ASLinstalld hastighet

Knapp for instdllningsbar
hastighetsbegransning

®

1. CANCEL-knapp
2. RES-knapp
3. LIM-omkopplare

Visning av instdllbar hastighetsbegransning (ASL)

Installningsstatus for ASL visas i active driving display eller displayen i instrumentgruppen.

Indikering pa
multiinforma-
Status tionsdisplay/
active driving
display

Forklaring

Standby-visning LIM e e e

Visas nar knappen for installningsbar hastighetsbe-
gransning anvands och systemet ar pa.
Stangs av nar systemet stangs av.

Installningsvisning 80

Visas nar knappen SET- eller SET+ anvdnds och
hastigheten stalls in.

Avbryt visning LIM 80

Visas nar nagot av féljande utforts och systemet ar
tillfalligt avstangt.

*CANCEL trycks in
*Gaspedalen trycks kraftigt ner

Varningsdisplay 8 O

ASL-displayen blinkar om bilens hastighet 6verskrider
den installda hastigheten med cirka 5 km/h eller mer.
Displayen blinkar tills bilens hastighet ar den installda
hastigheten eller mindre.

En varningssignal aktiveras samtidigt som varningsdis-
playen.
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i-ACTIVSENSE

Aktivering /Avaktivering

D Aktivering

Tryck pa LIM for att aktivera systemet.
ASL-skarmen visas och ASL-standbyin-
dikeringen tands med vitt sken.

D Avaktivering

Tryck pa LIM igen for att inaktivera
systemet. ASL-skarmen och ASL-
indikeringen visas inte langre.

Stalla in systemet
/\ varniNG

Kontrollera alltid sakerheten i omgivning-
en nar ASL stalls in.

1. Tryck pa LIM for att aktivera
systemet.

. Tryck RES upp (SET+) eller ned
(SET-) for att stélla in hastigheten.
Nar bilens hastighet ligger 6ver
30 km/h kommer hastigheten
att stallas in till den installda
hastigheten. Nar bilens hastighet
ligger under 30 km/h kommer
hastigheten att stallas in pa
30 km/h.

Hall RES (SET+) tryckt uppat om du
vill 6ka den installda hastigheten.
Den installda hastigheten kan 6kas
i steg om 10 km/h. Den installda
hastigheten kan aven justeras i
steg om cirka 1 km/h genom att
kortvarigt trycka RES (SET+) uppat.
Den installda hastigheten 6kas

till exempel cirka 4 km/h om du
trycker RES (SET+) uppat 4 ganger.

N

&

4. Hall RES (SET-) tryckt nedat om du
vill minska den installda hastigheten.
Den installda hastigheten kan 6kas
i steg om 10 km/h. Den instéllda
hastigheten kan aven justeras i steg
om cirka 1 km/h genom att kort-
varigt trycka RES (SET-) nedat. Den
installda hastigheten minskas till
exempel cirka 4 km/h om du trycker
RES (SET-) nedat 4 ganger.

Tillfalligt avbryta systemet

Systemet inaktiveras tillfalligt (i stand-
by-lage) om nagot av foljande utfors
nar ASL visas.

* CANCEL trycks in

» Gaspedalen trycks ned kraftigt

* En dorr ar 6ppen

* Forarsidans sakerhetsbalte ar inte
fastspant

Tryck pa RES for att fortsatta att kora
pa den installda hastigheten. ASL-
displayen fortsatter att visas.



i-ACTIVSENSE

Intelligent hastighetsassistans (ISA)

ISA ar en funktion som haller fordonets hastighet under gransen som stallts in via en
skylt om hastighetsbegransning eller en valfri hastighetsgrans. Hastighetsbegrans-
ningen kan stéllas in mellan 30 och 200 km/h och om bilens hastighet 6verskrider
den installda hastighetsgransen nar bilen kors i branta backar kommer systemet att
varna foraren via displayen och ett varningsljud.

ISA identifierar skyltar om hastighetsbegransningar baserat pa systemet for
identifiering av trafikskyltar (TSR) eller informationen fran navigationssystemet.

A VARNING

Stang alltid av systemet innan en annan forare kor bilen.

Systemet bestar av ISA-displayen samt en hastighetsbegransningsknapp pa ratten.
Multiinformationsdisplay (grundlaggande display)

s S L
120 140

km/h

1. Installd hastighet

*Vissa modeller.
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i-ACTIVSENSE

Multiinformationsdisplay (i-ACTIVSENSE-display)

55

km/h

=

D .80

1. Installd hastighet

Active Driving Display (ADD)

80

km/h

1. Installd hastighet

Knapp for instéllningsbar hastighetsbegransning

1. CANCEL-knapp
2. RES-knapp
3. LIM-omkopplare

Display for intelligent hastighetsassistans (ISA)

Installningsstatus for ISA visas i active driving display eller displayen i instrumentgruppen.



Status

Indikering pa
multiinforma-
tionsdisplay/
active driving
display

Forklaring

Standby-visning

LIM ——

Visas nar knappen for instéllningsbar hastighetsbe-
gransning anvands och systemet ar pa.
Stangs av nar systemet stangs av.

Installningsvisning

80

Visas nar knappen SET- eller SET+ anvands och
hastigheten stalls in.

Avbryt visning

LIM 80

Visas nar nagot av foljande utforts och systemet ar
tillfalligt avstangt.

* CANCEL trycks in

* Gaspedalen trycks kraftigt ner

* En dorr ar 6ppen

* Forarsidans sakerhetsbalte ar inte fastspant

Varningsdisplay

80

ISA-displayen blinkar om bilens hastighet 6verskrider

den installda hastigheten med cirka 5 km/h eller mer.

Displayen blinkar tills bilens hastighet ar den installda
hastigheten eller mindre.

En varningssignal aktiveras samtidigt som varningsdis-
playen.

Aktivering /Avaktivering

D Andra den instéllda
hastighetsgransen med

D Aktivering knappen SET
Tryck pa LIM for att aktivera systemet. 1. Tryck pa LIM for att aktivera
ISA-skarmen visas och ISA-standbyindi- systemet.

keringen tands med vitt sken.
D Avaktivering

Tryck pa LIM igen for att inaktivera

systemet. ISA-skarmen och ISA-
indikeringen visas inte langre.

Stalla in systemet

2. Tryck RES upp (SET+) eller ned

Nar bilens hastighet ligger 6ver
30 km/h kommer hastigheten
att stallas in till den installda
hastigheten. Nar bilens hastighet
ligger under 30 km/h kommer
hastigheten att stallas in pa

30 km/h.

& VARNING

Kontrollera alltid sakerheten i omgivning-
en nar ISA stalls in.

(SET-) for att stélla in hastigheten.

i-ACTIVSENSE
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i-ACTIVSENSE

3. Hall RES (SET+) tryckt uppat om du D Stilla in omrade for hog
vill 6ka den installda hastigheten. hastighet

Den instéllda hastigheten kan 6kas
i steg om 10 km/h. Den installda
hastigheten kan dven justeras i

Hastighetsomradet utdver den installda
hastigheten kan andras.

steg om cirka 1 km/h genom att * + 0: Fordonets hastighet begransas

kortvarigt trycka RES (SET+) uppat. till den in.stéllda hastigheten. .

Den instéllda hastigheten ékas * + 5: Hastigheten begransas om bilens

till exempel med cirka 4 km/h hastighet 6verskrider den instéllda

genom att trycka RES (SET+) uppat hastigheten med mer én 5 km/h.

fyra ganger. * + 10: Hastigheten begransas om bilens
4. HA&II RES (SET-) tryckt nedat hastighet dverskrider den installda

om du vill minska den installda hastigheten med mer an 10 km/h.

hastigheten. Den instéllda
hastigheten kan 6kas i steg om Tillfalligt avbryta systemet
10 km/h. Den installda hastigheten
kan dven justeras i steg om cirka
1 km/h genom att kortvarigt trycka

Systemet inaktiveras tillfalligt (standby-
lage) om nagot av foljande utfors nar

RES (SET-) nedat. Den installda ISA visas.
hastigheten minskar till exempel * CANCEL trycks in
med cirka 4 km/h om du trycker * Gaspedalen trycks ned kraftigt
RES (SET-) nedat fyra ganger. * En dorr ar 6ppen
L . . * Forarsidans sakerhetsbalte ar inte
D Stalla in hastighetsgransen fastspant

manuellt med en skylt om
hastighetsbegransning
1. Tryck pa LIM for att aktivera systemet.
2. Tryck pa RES nér indikeringen for
installd ISA visas pa active driving
display/instrumentgruppen nar du
vill stalla in fordonets hastighet pa
den hastighet som visas pa skylten.

[Res -0
1. Indikering for installd hastighetsbe-
gransningsskylt




Smart bromsassistans
(SBS)*

Smart bromsassistans (SBS,
Smart Brake Support)

SBS varnar foraren om kollisionsrisker
med varningsindikeringar pa displayen
och en varningssignal nar radarsensorn
fram och den framatriktade kameran
(FSC) faststaller att det finns risk for
kollision med ett fordon framfoér, en
fotgangare eller en cyklist. Om en
kollision ar oundviklig styrs bromsarna
automatiskt for att minska skadorna i
handelse av en kollision. Nar foraren
trampar ned bromspedalen ansatts
bromsarna dessutom snabbt och hart.
(Fordon med forarévervakning (DM))
SBS aktiverar kollisionsvarningen tidiga-
re an vanligt om SBS faststaller att fora-
ren inte ar uppmarksam pa korningen
via forarévervakningskameran och det
finns risk for en kollision.

A VARNING

Forlita dig inte enbart pa SBS-systemet.

D Drifttillstand

SBS fungerar nar alla villkor nedan
ar uppfyllda.

» Tandningen ar pa.

* SBS ar aktiverat.

* i-ACTIVSENSE-varningsindikeringen /
varningslampan lyser inte.

* (Objektet ar ett fordon framfor)
Hastigheten ar cirka 4 km/h
eller hogre.

* (Objektet ar en fotgangare eller
cyklist)

Bilens hastighet ar mellan 10 och
80 km/h.
+ DSC fungerar inte.

Kollisionsvarning

Om det finns en risk for kollision med
ett fordon framfor bilen hors varnings-
signalen kontinuerligt och en varning
visas pa multiinformationsdisplayen
och active driving display.
Multiinformationsdisplay

1. Meddelandet "BROMSA!" visas
Active Driving Display (ADD)
S —
©)
e —

1. Meddelandet "BROMSA!" visas

*Vissa modeller.

i-ACTIVSENSE
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i-ACTIVSENSE

Smart bromsassistans Multiinformationsdisplay
[bak] (SBS-R)*

Smart bromsassistans [bak]

(SBS-R)

SCBS-R ar ett system som ar utvecklat
for att reducera skadorna i handelse

av en kollision genom att aktivera
bromssystemet (SBS-bromsen) nar
systemets sensorer kanner av ett hinder
bakom bilen vid en hastighet pa cirka

2 till 8 km/h och systemet faststéller att
en kollision ar oundviklig.

1. Meddelandet "BROMSA!" visas

Active Driving Display (ADD)

1 ?

——————

2 I S
|

1. Meddelandet "BROMSA!" visas

A VARNING

Forlita dig inte helt pa SBS R-systemet.

Kollisionsvarning

Om det finns risk for kollision hors
varningssignalen kontinuerligt och en
varning visas pa active driving display
och multiinformationsdisplayen.

*Vissa modeller.



i-ACTIVSENSE

Smart bromsassistans Kollisionsvarning

[korsande trafik bak] Om det finns risk for kollision hors

_ * varningssignalen kontinuerligt och en
(SBS RC) varning visas pa active driving display
och multiinformationsdisplayen.

Smart bromsassistans Multiinformationsdisplay
[korsande trafik bak]

(SBS-RC)

SBS-RC ar utformat att hjalpa foraren
att undvika kollisioner och minska
skadorna i handelse av en kollision
genom att ansatta bromsarna nar

det finns risk for en kollision med ett
fordon som narmar sig bakifran nar du
backar ut fran en parkeringsplats.

DII’.—.;‘I@D 1. Meddelandet "BROMSA!" visas
Z:I |

Active Driving Display (ADD)

e —
@®
———

Suiuiy) 19pun

D Anvanda SBS-RC

1. SBS-RC-systemet aktiveras nar vax-
elspaken (manuell vaxellada) eller
vaxelvaljaren (automatvaxellada)
andras till backlage (R).

1. Meddelandet "BROMSA!" visas

2. Om det finns risk for en kollision
med ett annat fordon ansatter
SBS-RC-systemet bromsarna
och "BROMSA!" visas pa
active driving display och
multiinformationsdisplayen.

A VARNING

Innan du backar ska du alltid sjalv kont-
rollera omradet runt bilen med blicken.

*Vissa modeller.



i-ACTIVSENSE

360°-skarm

360°-skarmen har féljande funktioner som hjalper foraren att kontrollera omradet
runt bilen med olika indikeringar pa mittdisplayen samt en varningssignal nar fordonet
kors pa lag hastighet eller parkeras.

A VARNING

Kontrollera alltid att omradet runt fordonet ar sékert med hjalp av dina 6gon och speglarna
nar du kor.

Typer av bilder som visas pa skarmen

D Ovre vy/frimre vy
Visar bilden pa omradet runt fordonet och fordonets framsida.

A

1. Skarm for dvre vy
2. Skarm for framre vy
3. Meddelandet "Kontrollera att omgivningarna ar sakra.” visas

*Vissa modeller.



i-ACTIVSENSE

D Ovre vy/bred frimre vy

Visar bilden pa omradet runt fordonet och fordonets framsida (brett omrade).

|

1. Skarm for Gvre vy
2. Skarm med bred framre vy
3. Meddelandet "Kontrollera att omgivningarna ar sakra.” visas

D Fran sidan
Visar bilden pd omradet till vanster och hoger om fordonet.

1. Skarm som visar vanster sida
2. Skarm som visar hoger sida
3. Meddelandet "Kontrollera att omgivningarna ar sakra.” visas
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i-ACTIVSENSE

D Ovre vy/bakre vy

Visar bilden pa omradet runt fordonet och fordonets baksida.

1. Skarm for Ovre vy
2. Skdrm for bakre vy
3. Meddelandet "Kontrollera att omgivningarna ar sakra.” visas



i-ACTIVSENSE

D Ovre vy/bred bakre vy

Visar bilden pa omradet runt fordonet och fordonets baksida (brett omrade).

1. Skarm for dvre vy
2. Skarm med bred bakre vy
3. Meddelandet "Kontrollera att omgivningarna ar sakra.” visas

Sa har anvands systemet

D Ovre vy/framre vy, dvre vy/bred framre vy, sidovy

Visning

Bilder visas pa skarmen nar 360°-skarmens omkopplare trycks in och alla villkor
nedan uppfylls.
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i-ACTIVSENSE

+ Tandningen &r pa.
+ Vaxelspaken/vaxelvaljaren ar i ett annat lage an R.

Vaxla skdrm
Skarmen som visas kan andras varje gang omkopplaren for 360°-skarmen trycks in.

@ XXXXX

& XXX
XXXXX
A XXXXX
& XXXXX

@ ®

1. Ovre vy/framre vy

2. Ovre vy/bred framre vy
3. Fran sidan

4. Hemskarm

D Ovre vy/bakre vy, évre vy/bred bakre vy

Den 6vre vyn/bakre vyn, den 6vre vyn/breda bakre vyn visas nar alla villkor
nedan uppfylls.

« Tandningen &r pa.

» Véaxelspaken /vaxelvaljaren ar i R-1aget.



i-ACTIVSENSE

Vaxla skarm
Skarmen som visas kan &ndras varje gang omkopplaren for 360°-skarmen trycks in.

1. Ovre vy/bakre vy
2. Ovre vy/bred bakre vy

Suiuiy) 19pun



Farthallare

Du kan stalla in och halla valfri hastighet
over cirka 30 km/h med farthallaren.

A VARNING

Anvind inte farthallaren under féljande
férhallanden:

Om farthallaren anvénds under foljande
forhallanden riskerar du att forlora
kontrollen.

* Backig terrang

* Branta lutningar

* Tung eller varierande trafik

* Hala eller slingrande vagar

* Liknande begransningar som kraver
anpassning av hastigheten

Farthallaromkopplare

_ |

1. CANCEL-knapp
2. RES-knapp
3. Farthallaromkopplare

Aktivering /Avaktivering

D Aktivering

Aktivera systemet genom att trycka pa
farthallaromkopplaren. Standbyindike-
ringen for farthallaren (vit) @ tands.

*Vissa modeller.

Farthallare

D Avaktivering

Inaktivera systemet genom att trycka pa
farthallaromkopplaren igen.
Standbyindikeringen for farthallaren
(vit) Z@ slacks.

Stalla in hastigheten

1. Aktivera farthallarsystemet genom
att trycka pa farthallaromkopplaren.
Standbyindikeringen for farthéllaren
(vit) (5) tands.

2. Accelerera till 6nskad hastighet som
maste vara hogre an 25 km/h.

3. Justera systemets installda hastighet
med gaspedalen. Tryck RES uppat
(SET+) eller nedat (SET-) nar du vill
aktivera farthallaren. Farthallarindi-
keringen (grén) (%) i instrument-
gruppen tands samtidigt. Slapp
omkopplaren snabbt nar farthalla-
rindikeringen (gron) (V) tands.

Farthallarens forinstallda hastighet visas
i instrumentgruppen och active driving
display (fordon med active driving
display).



Instrumentgrupp (grundlaggande
display)

Instrumentgrupp (i-ACTIVSENSE-
display)

Active Driving Display (ADD)

80

km/h

Tryck pa farthallaromkopplaren igen.

Dacktrycksovervakning
(TPMS)

Dacktrycksovervakning
(TPMS)

TPMS 6vervakar dacktrycket i varje
dack och meddelar féraren genom att
aktivera TPMS-varningslampan iin-
strumentgruppen och ett meddelande
pa multiinformationsdisplayen om det
sjunker under det angivna vardet.

Med TPMS o6vervakas dacktrycken
genom att data om lufttrycket skickas
fran trycksensorerna som ar monterade
pa varje hjul via en radiosignal som tas
emot av en mottagare i fordonet.

&

1. Dacktryckssensorer

Farthallare
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Dacktrycksovervakning (TPMS)

A VIKTIGT

* Alla dack, inklusive reservdacket (om
sadant finns), ska kontrolleras varje
manad nar de &r kalla sa att de har det
tryck som tillverkaren rekommenderar
(se markskylt pa bilen eller markdekal
pa dacket). (Om bilen har dack
med annat matt an den som anges
pa bilens markskylt eller dackets
markdekal, maste du ta reda pa
korrekt dacktryck for dessa dack.)

Som en extra sakerhetsfunktion ar
bilen utrustad med ett system for
dacktrycksovervakning (TPMS = Tyre
Pressure Monitoring System) som
indikerar om ett eller flera dack har
for lagt dacktryck. Nar varningsindike-
ringen for lagt dacktryck tands maste
du stanna och kontrollera dacken
snarast mojligt, och pumpa dem till
ratt tryck. Kérning pa dack som har
for laga tryck gor att dacket 6verhettas
och detta kan leda till punktering. For
lagt dacktryck kommer ocksa att for-
samra bransleeffektiviteten, dackets
livslangd, fordonets koregenskaper
och bromsstrackan.

Observera att TPMS-systemet for
dackdvervakning inte ar nagon er-
sattning for ordentligt dackunderhall.
Det ar forarens ansvar att tillse att
dacktrycket halls pa ratt niva, aven om
dacktrycket inte ar tillrackligt lagt for
att TPMS-systemets varningsindikator
tands.

Din bil har aven en indikeringslampa
som meddelar nar TPMS-systemet
inte fungerar korrekt.

A VIKTIGT

TPMS-systemets felindikering

sitter bredvid indikeringen for lagt
dacktryck. Nar systemet kanner

av ett fel kommer indikeringen att
blinka i cirka en minut och sedan
fortsatta lysa oavbrutet. Denna
sekvens upprepas vid efterfoljande
bilstarter sa lange som felet finns
kvar. Nar felindikeringen tands ar det
inte sakert att systemet kan kanna
av eller signalera lagt dacktryck pa
det satt som ar avsett. TPMS-fel

kan uppsta av olika anledningar,
inklusive installation av reservdelar,
reservhjul eller andra hjul pa bilen,
vilket kan hindra TPMS-systemet fran
att fungera korrekt. Kontrollera alltid
TPMS-indikeringen efter byte av ett
eller flera déack pa bilen, sa att du ar
sdker pa att bytet eller de alternativa
décken/hjulen gor det maojligt for
TPMS-systemet att fortsatta fungera
pa ratt satt.

Om det ar fel pa
dacktrycksovervaknings-

systemet (TPMS)

Om TPMS-varningslampan
kan det vara fel pa systemet. Lat en
auktoriserad Mazda-verkstad
kontrollera bilen.

| foljande fall kan systemet inte
identifiera dacktrycken korrekt och
TPMS-varningslampan kan blinka.

blinkar



* Det finns en utrustning eller enhet
i narheten som avger radiosignaler
som liknar dacktrycksensorns.

» Nar ett metallféremal, till exempel
en elektronisk enhet fran tredje part,
monteras nara mitten pa instrument-
panelen, kan den blockera radiosig-
naler fran dackstryckssensorerna till
mottagaren.

* En av foljande enheter anvands
i kupén.

« Elektroniska enheter som datorer.
- Omvandlarutrustning som t.ex. en
DC-AC-omvandlare.

* Det finns mycket sno eller is runt
dacken.

* Batteriet i en dacktryckssensor
ar urladdat.

* Ett hjul som saknar dacktryckssensor
anvands.

» Dack som har stal i sidovaggen
anvands.

* Snokedjor anvands.

Dack och hjul

D Nar du byter dack och falgar
Nar du byter dack eller falgar (till
exempel monterar vinterdack) maste
ID-signalkoden for déacktryckssensorn
registreras med TPMS.

Lat en auktoriserad Mazda-verkstad
utfora registreringen eller registrera ID-
signalkoderna for dacktryckssensorerna
med foljande procedur.

1. Vanta i cirka 15 minuter efter det
att ett dack eller en falg har bytts ut.

2. Kor bilen med en hastighet pa cir-
ka 25 km/h eller mer i 3 minuter
eller mer nar 15 minuter har gatt.
Décktryckssensorernas ID-signalko-
der registreras automatiskt nar du kor.

D Nar du byter ut dack

och filgar
Nar du byter ut ett dack eller en falg
ska dacktryckssensorn alltid monteras.
Foljande kombinationer av dack, falgar
eller dack och falgar kan anvandas.

» Dacktrycksensorn fran det gamla
hjulet tas bort och monteras pa det
nya hjulet.

» Endast dacket byts ut utan att
dacktryckssensorn och falgen byts ut.

» En ny décktryckssensor installeras pa
ett nytt hjul.

Dacktrycksovervakning (TPMS)
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Dieselpartikelfilter

Dieselpartikelfilter
(SKYACTIV-D 1.8)

Dieselpartikelfilter

Dieselpartikelfiltret samlar upp och tar
bort det mesta partikelmaterialet (PM)
i dieselmotorers avgaser.

Partiklar som samlats i dieselpartikelfil-
tret rensas bort under normal kérning.
| vissa fall kan partiklarna inte rensas
bort och dieselpartikelfiltrets varnings-
indikering /varningslampa kan
tandas under foljande forhallanden:

» Om fordonet kors med hogst
15 km/h oavbrutet.

+ Om bilen upprepade ganger kors
under en kort tid (hogst 10 minuter)
eller kors medan motorn ar kall.

« Om motorn gar pa tomgang lange.




Backkamerans display

] Backkamerans display* | REERHIEEEEIEENS
display

Backkamerans disp|ay For vaxelspaken (manuell vaxellada) eller

vaxelvaljaren (automatisk vaxelldda) till

Backkamerans display fungerar som backlaget (R) med tandningen paslagen
ett visuellt hjalpmedel under tiden nar du vill byta till backkamerans display.
du backar.

A VARNING

Kor alltid forsiktigt och var noga med
sakerheten bakat och runt omkring dig
genom att aven se dig omkring med
egna 6gon.

Visning pa skdrmen

D Visningstyp med hjélplinjer foér bilens forvantade vag

Den vagledning som visas som en stracka visar den forvantade vagen for bilen nar
du vrider pa ratten.

Anvand detta lage for att parkera bilen pa en parkeringsplats eller i ett garage.

a

\ C
- [ /
a) Visad korriktning (gul)

Dessa linjer visas som en referens for bilens visade korriktning.

Linjerna som visar bilens korriktning andras i samband med att ratten vrids.
b) Linjer som visar bilens ytterkonturer (bl3)

Dessa linjer visar hur bilens ytterkonturer ror sig.

Dessa linjer visas inte nar hjulen ar riktade rakt fram.
c) Linjer for avstandsvagledning

Dessa linjer indikerar det ungefarliga avstandet till en punkt matt fran bilens

bakande (fran stotfangarens ande).

Den bla linjen indikerar punkten cirka 50 cm fran bakre stotfangare.

*Vissa modeller.
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Backkamerans display

De réda och gula linjerna, som andrar position nar du vrider pa ratten, indikerar
punkter cirka 50 cm for réd linje och 100 cm for gul linje fran bakre stotfangaren
(vid varje linjes mittpunkt).

Ett vinkelfel intraffar nér hjulen inte star rakt fram.

| ovanstaende bild ar hoger sida pa bilen i en position narmare det verkliga
avstandet som visas av linjerna for avstandsvagledning (rod: cirka 50 cm punkt,
gul: cirka 100 cm punkt bakom bakre stotfangaren), medan vanster sida ar i en
position langre bort.

D Visningstyp med fasta hjalplinjer

Hjalplinjer som anger bredden pa bilen (gula) visas pa skarmen som en referens till
den ungefarliga bredden pa bilen i jamforelse med bredden pa parkeringsutrymmet
du ska backa in i.

Anvand detta visningslage for att parkera bilen pa en parkeringsplats eller i ett garage.

a) Bil med styrlinjer (gula)
Styrlinjer fungerar som en referens till den ungefarliga bredden pa bilen.

b) Linjer for avstandsvagledning
Dessa linjer indikerar det ungefarliga avstandet till en punkt matt fran bilens
bakande (fran bilens framande).
De roda och gula linjerna indikerar punkter cirka 50 cm for réd linje och 100 cm
for gul linje fran bakre stoétfangaren (vid varje linjes mittpunkt).



Backkamerans display
Anvanda backkamerans display

D Visningstyp med hjélplinjer foér bilens forvantade vag

1. For vaxelspaken (manuell vaxellada) eller vaxelvaljaren (automatisk vaxellada) till
backlaget (R) nar du vill visa backkamerans display.

2. Innan du backar in fordonet i parkeringsplatsen, vrid ratten med hanvisning till den
visade korriktningen pa skarmen sa att bilen kommer in i mitten pa parkeringsytan.

)

)

7
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1. (Visningens tillstand)
2. (Bilens tillstand)
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Backkamerans display

3. Nar bilen borjar backa in i parkeringsytan, fortsatt backa sa att avstandet mellan
fordonets breddlinjer och sidorna i parkeringsytan till vanster och hoger ar i stort
sett lika.

1. (Visningens tillstand)
2. (Bilens tillstand)

4. Fortsatt att vrida pa ratten tills fordonets breddlinjer ar parallella pa vanster och
hoger sida i parkeringsytan.



Backkamerans display

5. Sa snart de ar parallella, rata upp bilen och backa langsamt rakt in i parkeringsytan.
Fortsatt att kontrollera bilens omgivningar och stanna sedan bilen i basta mojliga
position. (Om parkeringsytan har markeringslinjer, kontrollera att fordonets
breddlinjer ar parallella med dem.)

1. (Visningens tillstand)
2. (Bilens tillstand)

6. Den foregaende skarmen visas nar vaxelspaken (manuell vaxellada) eller vaxel-
valjaren (automatisk vaxellada) flyttas fran backlaget (R) till ett annat vaxellage.
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Parkeringssensorsystem

Parkeringssensorsystem

Parkeringssensorerna anvander sig av ultraljudssensorer som registrerar hinder i
narheten av bilen medan den kors i 1ag hastighet, exempelvis i ett garage eller vid
en parkering och ett ljud hors och en detekteringsindikering informerar féraren om
det ungefarliga avstandet mellan bilen och det nérliggande hindret.

A VARNING

ditt fordon under kérning.

Forlita dig inte helt pa parkeringssensorsystemet och gor alltid sakerhetskontroller runtom

Parkeringssensorsystem

Varningssignalen hors och indikerings-
lampan tands om parkeringssensorns
omkopplare trycks in nar tdndningen
ar pa.

Indikeringslampan tands om tandning-
en slas pa nar parkeringssensorn ar
aktiverad.

Tryck pa knappen igen for att stanga av
funktionen.

/(D
@ -

1. Indikeringslampa

*Vissa modeller.

Drifttillstand

Parkeringssensorn kan anvandas nar
alla villkor nedan uppfylls:

* Tandningen ar pa.

* Parkeringssensorn ar aktiverad.

Indikering for upptackt

hinder

Positionen for den sensor som har
upptackt ett hinder indikeras. Visningen
lyser upp i olika omraden beroende pa
avstand till det hinder som upptacktes
av sensorn.

Medan bilen narmar sig hindret
kommer zonen i visningen narmare
bilen att lysa upp.



Utan 360°-skarm

1. Ultraljudssensormatare fram*

2. Ultraljudssensormatare i hoger
horn fram*

3. Ultraljudssensormatare i hdger horn
bak/ultraljudssensormatare hoger
sida bak*

Ultraljudssensormatare bak

5. Ultraljudssensormatare i vanster
hoérn bak/ultraljudssensormatare
pa vanster sida bak®

6. Ultraljudssensormatare i vanster
h6rn fram*

Med 360°-skirm

1. Ultraljudssensormatare fram

2. Ultraljudssensormatare i hoger
hérn fram

3. Ultraljudssensormatare i hoger horn
bak/ultraljudssensormatare hoger
sida bak*
Ultraljudssensormatare bak

5. Ultraljudssensormatare i vanster
horn bak/ultraljudssensormatare
pa vanster sida bak”

6. Ultraljudssensormatare i vanster
horn fram

Varningssignal (ljudsignal) for parkeringssensor

Meddelar foraren om det ungefarliga avstandet fran bilen till ett hinder med
varningssignaler beroende pa avstandet. Om flera hinder avkanns samtidigt,
aktiveras varningssignalerna beroende pa avstandet till hindret som ar narmast.
Ljudsignalerna aktiveras pa féljande satt nar systemet ar igang. Varningssignalerna
aktiveras inte nar paminnelsen om sakerhetsbaltet ar aktiv.

*Vissa modeller.

Parkeringssensorsystem
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Parkeringssensorsystem

Framre ultraljudssensor®, bakre ultraljudssensor

Avstand till Avstand mellan bil och hinder
avlasnings- Ljudsignal™'
omréd% Framre ultraljudssensor Bakre ultraljudssensor . &
Cirka 100 - 60,0 cm Cirka 150 - 60,0 cm
Avstand !_éngsa_mt
Bt ot intermittent
& ljud
Cirka 60,0 — 45,0 cm Cirka 60,0 — 45,0 cm
Medels-
Langt nabbt
avstand intermittent
e - ljud
Cirka 45,0 -35,0cm Cirka 45,0 — 35,0 cm
Snabbt
[a\Cset(gilc_i intermittent
ljud
Inom cirka 35,0 cm Inom cirka 35,0 cm
Nara Oavbrutet
avstand ljud

*1 Den intermittenta ljudsignalen piper i allt snabbare takt nar bilen narmar sig hindret.

*Vissa modeller.




Parkeringssensorsystem

Ultraljudssensor i fraimre h6rn®, ultraljudssensor i bakre hérn/sida*
Avstand mellan bil och hinder

Ultraljudssensor i fraimre horn/ultraljudssensor
i bakre horn

Cirka 55,0 -38,0 cm

Avstand till
avlasningsomrade

Ljudsignal™’

. X Medelsnabbt
Langt avstdnd \ '/ intermittent ljud

Cirka 38,0 - 25 cm

\ / Snabbt intermittent

Medelavstand i
jud

Inom cirka 25 cm

Nara avstand N 4 Oavbrutet ljud

*1 Den intermittenta ljudsignalen piper i allt snabbare takt nar bilen narmar sig hindret.

*Vissa modeller.
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Del5

Funktioner i
kupén




Luftkonditionering

Justera luftinsldppen

D Rikta luftflodet

Flytta reglaget for att justera luftflodets
riktning.

Forarsidans ventilationsutlopp

Luftinslapp 6ppna/sting
® @

Hoger sida ar symmetrisk.
1. Knapp
2. Oppna
3. Stang

Justering av luftflédesriktning

4
@-;9

1. Knapp

Passagerarsidans ventilationsutlopp

Luftinslapp éppna/sting

1. Knapp
2. Oppna
3. Stang

Justering av luftflodesriktning

@

@-:»

1. Knapp



Manuell typ

o

A/C-omkopplare

Lagesvaljare
Luftintagsvaljarreglage
Flaktvred

Knapp for bakrutans avimmare
Knapp for framrutans defroster

NG W=

Temperaturvred

Reglage

D Temperaturvred

Med detta vred justeras temperaturen.
Vrid det medurs fér varmt och moturs
for kallt.

D Flaktvred

Med detta vred kan flakthastigheten
justeras.

Flakten har sju hastigheter.

D Lagesvaljare

Onskat luftflodeslage kan valjas.

D A/C-omkopplare

Tryck pa A/C-omkopplaren for att satta
pa luftkonditioneringen.

Tryck pa omkopplaren en gang till for
att stanga av luftkonditioneringen.

D Luftintagsvaljarreglage

Du kan vélja mellan luft utifran

eller atercirkulerad luft. Tryck pa
omkopplaren for att valja luft utifran/
atercirkulation.

D Knapp for framrutans
defroster

Tryck pa omkopplaren for att avfrosta

vindrutan och rutorna i framdorrarna.

D Knapp for bakrutans
avimmare

Tryck pa bakrutans avimmare nar du vill
avimma bakrutan.

Uppvarmning

1. Tryck pa v reglaget.
2. Stall valjaren for luftintag i laget
for friskluft utifran (indikeringslam-
pan slacks).
3. Vrid temperaturvredet till laget varm.
4. Stall in flakten pa 6nskad hastighet.
5. For att gora luften torrare ska

luftkonditioneringen tillkopplas.

Kylning

Tryck pa V- reglaget.
Vrid temperaturvredet till laget kall.
Stall in flakten pa 6nskad hastighet.

W=

Satt pa luftkonditioneringen genom
att trycka pa A/C-omkopplaren.

(6]

Efter att kylningen borjat, justera
flaktvredet och temperaturvredet
efter behov for att bibehalla
maximal komfort.

Luftkonditionering
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Luftkonditionering

Ventilation

1. Tryck pa V- reglaget.
2. Stall valjaren for luftintag i laget

for friskluft utifran (indikeringslam-

pan slacks).

3. Vrid temperaturvredet till 6nskad
temperatur.

4. Stallin flakten pa onskad hastighet.

Avfrostning och avimning
av vindrutan

. Tryck pa \T reglaget.
. Vrid temperaturvredet till dnskad
temperatur.

N =

&

Stall in flakten pa 6nskad hastighet.

>

For att gora luften torrare ska
luftkonditioneringen tillkopplas.

Anvand luftkonditioneringen for
att ta bort imma fran vindrutan och
sidorutorna i kyligt eller kallt vader.

1. Tryck pa lagesomkopplaren som du
vill stalla in.

2. Stall valjaren for luftintag i laget for
friskluft utifran (indikeringslampan
slacks).

3. Vrid temperaturvredet till 6nskad
temperatur.

4. Stallin flakten pa onskad hastighet.

5. Satt pa luftkonditioneringen genom

att trycka pa A/C-omkopplaren.




Luftkonditionering

Systeminformation fran luftkonditioneringen visas pa displayen.

T TIr

9.

NG SN

CI@@ @5

Temperaturreglering for forare

AUTO-knapp

Temperaturinstallningsvisning (férarsida)
Luftintagsvisning

Flakthastighet

Funktionsvaljarvisning
Temperaturinstallningsvisning (passagerarsida)
SYNC-knapp (synkroniserad temperatur)
Temperaturreglering for passagerare

10.A/C-omkopplare
11.Knapp for bakrutans avimmare

12.Lagesvaljare

13.Knappar for flaktstyrning

14. Luftintagsvaljarreglage

15.Knapp for framrutans defroster

16.Strombrytare

* Luftflodets temperatur
Reglage » Mangd luftflode

) AUTO-knapp * Val av luftflodeslage

Tryck pa AUTO-knappen om du vill

att féljande funktioner ska regleras
automatiskt for att uppna den installda
temperaturen:

* Val av satesvarmarniva”
* Uppvarmning av ratt*

Helautomatisk typ

« Lage utvandig/atercirkulerad luft
* Luftkonditioneringens funktion

*Vissa modeller.
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D Strombrytare (system pa/av)
Luftkonditioneringen slas pa eller av
nar du trycker pa strombrytaren.

D Temperaturvred

Med detta vred justeras temperaturen.
Vrid det medurs for varmt och moturs
for kallt.

D Knappar for flaktstyrning

Flakten har 7 hastigheter. Den valda
hastigheten visas.

D Lagesvaljare
Onskat luftflodeslage kan valjas.

D A/C-omkopplare

Om du trycker pa A/C-knappen nér
AUTO-knappen ar pa stangs luftkondi-
tioneringen av (nedkylning /avfuktning).
Luftkonditioneringen slas pa och av
varje gang A/C trycks in.

D Luftintagsvaljarreglage

Du kan valja mellan luft utifran

eller atercirkulerad luft. Tryck pa
omkopplaren for att valja luft utifran/
atercirkulation.

D SYNC-knapp (synkroniserad
temperatur)

Anvand SYNC-knappen nér du vill vixla

mellan individuell funktion (forare och

passagerare) och sammankopplade

(samtidiga) funktioner.

D Knapp fér framrutans
defroster

Tryck pa omkopplaren for att avfrosta

vindrutan och rutorna i framdérrarna.

D Knapp fér bakrutans
avimmare

Tryck pa bakrutans avimmare nar du vill
avimma bakrutan.

Luftkonditionering

Anvanda den automatiska
luftkonditioneringen

1. Tryck pa AUTO-kontakten. Valet av
luftflodeslage, luftintagsvaljare och
luftflode regleras automatiskt.

2. Stall in 6nskad temperatur med
temperaturvredet.

Om du vill stalla in temperaturen
for framsatespassageraren
separat fran forarplatsen

kan du automatiskt byta till
individuellt driftlage genom att
vrida pa temperaturreglaget

for framsatespassageraren och
sedan stalla in temperaturen pa
framsatespassagerarens sida.

Stang av systemet genom att trycka pa
strombrytaren.

Avfrostning och avimning
av vindrutan

Tryck pa knappen for framrutans
defroster.



MZD Connect

®

AN

5

@
1. Radio
2. Bluetooth’-ljud/handsfreesamtal /SMS (Short Message Service)
3. USB-ljud/USB-video
4. USB-port™/SD-kortplats™?
5. CD-spelare*
6. CD"
7. SD-kort (navigationssystem)*
*1 USB-portens placering varierar beroende pa bilmodellen.
*2 SD-kortplatsen ar till for navigationssystemet. For bilar med navigationssystem

satts SD-kortet (Mazda original) med lagrad kartdata i SD-kortfacket.

*Vissa modeller.
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MZD Connect

Nr. Meny Forklaring

Bransleeffektivitetsovervakning:

Overvakar bransleekonomin i realtid och visar historik over
bransleekonomin.

Bilstatusévervakning:

Se viktiga information om bilen.

Bruksanvisning”:

Las om funktioner, sdkerhetsinformation och mycket mer
relaterat till Mazda.

M

AM

DAB*

(2) | Underhéllning Bluetooth®

USB1 Audio/USB2 Audio
USB1 Video/USB2 Video
CD"

(3) | Aviseringar Visar aviseringar fran fordonet.

(1) | Information

Genom att ansluta en mobil enhet, till exempel en
(4) | Kommunikation smartphone, till MZD Connect via Bluetooth®, kan du anvanda
handsfreesamtal och SMS-funktionerna.

Navigationssystemet (fordon med navigationssystem) kan
anvandas nar SD-kortet for navigationssystemet satts in.

Om SD-kortet for navigationssystemet inte har satts i visas
(5) | Navigation kompassen som visar vilken riktning som fordonet ror sig i.
Kompassen visar eventuellt inte korrekt riktning om bilen star
stilla eller kors i 1ag hastighet.

Information om att anvéanda navigationssystemet finns i
bruksanvisningen for navigationssystemet.

Du kan dndra instéllningarna for MZD Connect-skarmen,
ljudinstallningarna och fordonsfunktionerna.

Displayer i bilen:

Konfigurerar installningar och innehall for alla displayer i bilen.
Ljudinstallningar:

Konfigurerar lyssnarupplevelsen i bilen.
Sakerhetsinstallningar:

Konfigurerar funktioner for sakerhet och forarassistans.
Bilinstallningar:

Konfigurerar bilbekvamlighetsfunktioner.
Anslutningsinstéllningar:

Konfigurerar Bluetooth®- och andra
enhetsanslutningsinstallningar.

Systeminstallningar:

Konfigurerar sprak, tid och dvriga allmanna installningar.

(6) | Installningar

Du kan anvanda Apple CarPlay genom att ansluta en iPhone

] Agplis CarHiy som ar kompatibel med Apple CarPlay till USB-porten.

Du kan anvanda Android Auto™ genom att ansluta en
(8) [Android Auto™ Android™-smartphone som ar kompatibel med Android Auto™
till USB-porten.

*Vissa modeller.



MZD Connect | Mazda Connect grundlaggande atgarder

& VARNING

* Stdill in radion ndir bilen star stilla.

* Setill att sladden inte trasslar in sig med vixelspaken (manuell viixellada)/véixelviljaren
(automatisk vixellada).

* Justera inte den bdrbara audioenheten eller en liknande produkt medan du kor bilen.

A VIKTIGT

Av sakerhetsskal ska du stalla in radions volym sa att du kan hora ljuden
utanfor bilen, t.ex. bilar som tutar och sirener fran utryckningsfordon.

Anvanda Commander

Commander-reglaget kan anvandas for att hantera och vaxla mellan olika funktioner.
Placera handflatan pa commander-reglaget sa att fingrarna kan na de olika
omkopplarna.

Du kan vaxla skarm utan att titta pa handen.

3 1 1uoIpjuny
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Underhallning

Omkopplarnas form varierar beroende pa bilmodellen.

Nr. Artikel

Forklaring

Commander-reglage (markera):
Vrid eller tryck pa commander-reglaget nar du vill markera
funktioner som ska anvandas.

Commander-reglage (vilja):
Tryck pa commander-reglaget nér du vill vélja en funktion som
ska anvandas.

| &
3

Underhallningsknapp:
Skarmen for ljudkallan som anvandes sist visas.

(Nar musik spelas upp med Apple CarPlay eller Android Auto™)
Visar uppspelningsskarmen fér Apple CarPlay eller Android Auto™.

| &

Volymreglage:

Volymkontroll

Justera volymen genom att vrida pa volymreglaget.

Volymen pa rostvagledningen andras om du justerar volymen
under réstvagledning.

Samtalsvolymen andras om du justerar volymen under ett
handsfreesamtal.

Tryck pa volymreglaget nar du vill dampa ljudet. Tryck pa reglaget
igen nar du vill avbryta.

Strém pa/av
Hall volymreglaget intryckt nar du vill stdnga av MZD Connect.

Vilja en radiostation

(FM/AM-radio)

Du kan hamta radiostationer som registrerats som favoriter genom
att trycka volymreglaget at vanster eller hoger nar du lyssnar pa
FM/AM-radio. Radiostationerna andras varje gang du trycker pa
volymreglaget.

Du kan aven halla volymreglaget intryckt tills du hor en signal

om du vill valja station automatiskt. Den inaktiveras nar en
radiosandning tas emot.

(DAB-radio)”

Du kan hamta radiostationer som registrerats som favoriter genom
att trycka volymreglaget at vanster eller hoger nar du lyssnar pa
DAB-radio. Radiostationerna andras varje gang du trycker pa
volymreglaget.

Nasta tjanst tas emot om du fortsatter att trycka reglaget at hoger

tills du hor en signal och den foregaende tjansten tas emot om du
fortsatter att trycka reglaget at vanster. Ensemblen andras om det inte
finns nagon kommande eller foregédende tjanst i den valda ensemblen.

Markera

Musik- och videofiler kan markeras genom att trycka pa knappen
nar ljudet eller videon spelas.

Skjut volymreglaget at hoger nar du vill markera borjan av nasta
spar och skjut det at vanster nar du vill markera borjan av det
foregdende sparet. (Sparens ordning &r samma ordning som i listan
over valda filer.)

*Vissa modeller.




Underhallning

Artikel

Forklaring

Favoritknapp:

Visar favoritskarmen.

Hall intryckt nar du vill registrera kontakter, radiostationer eller
navigationspunkter som visas pa skarmen.

Hemknapp:
Visar hemskarmen.

(Nar Apple CarPlay eller Android Auto™ visas)
Visar startskarmen for Apple CarPlay eller Android Auto™.

(Nar Apple CarPlay eller Android Auto™ ar anslutet)

Hall intryckt nar MZD Connect-skarmen visas nar du vill vaxla
skarmarna mellan Apple CarPlay och Android Auto™. Hall intryckt
nar Apple CarPlay- eller Android Auto™-skarmen visas om du vill
vaxla till MZD Connect-skarmen.

Bakatknapp:
Atergar till foregaende skarm.

A N B %

Kartknapp:

Visar navigationsskarmen (fordon med navigationssystem).
Navigationssystemets SD-kort maste anvandas for att
navigationssystemet ska fungera.

Om SD-kortet for navigationssystemet inte har satts i visas
kompassen som visar vilken riktning som fordonet ror sig i.
Information om att anvanda navigationssystemet finns i
bruksanvisningen for navigationssystemet.

(Nar ruttvagledning med Apple CarPlay eller Android Auto™
anvands)

Visar kartskarmen for Apple CarPlay eller Android Auto™.

Anvanda ljudets fjarrkontroll

Ljudets fjarrkontroll finns till vanster pa ratten. Du kan styra ljudenheten via ratten.

f

.

cg@@)

7

Omkopplarnas form varierar beroende pa bilmodellen.
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Underhallning

Nr. Artikel Forklaring

Knapp for volymjustering:
Tryck pa (+) eller (=) nar du vill justera volymen.

Volymen pa rostvagledningen andras om du justerar volymen

under rostvagledning.
 — Samtalsvolymen andras om du justerar volymen under ett
handsfreesamtal.

»\ S6kknapp:

Vilja en radiostation

(FM/AM-radio)

Du kan hamta radiostationer som registrerats som favoriter
genom att trycka pa sdkknappen nar du lyssnar pa FM /AM-radio.
Radiostationerna andras varje gang du trycker pa knappen.

Hall sékknappen intryckt tills du hor en signal nar du automatiskt vill
soka efter stationer. Den inaktiveras nar en radiosandning tas emot.
(DAB-radio)*

Du kan hamta radiostationer som registrerats som favoriter
genom att trycka pa sdkknappen nar du lyssnar pa DAB-radio.
Radiostationerna andras varje gang du trycker pa sokknappen.

2 Tjansten andras till nasta eller foregaende tjanst om du haller
I« sokknappen intryckt tills du hor en signal. Ensemblen andras om
det inte finns ndgon kommande eller féregdende tjanst i den
valda ensemblen.
Markera
Musik- och videofiler kan markeras genom att trycka pa knappen
nar ljudet eller videon spelas.
Tryck pa (»\) nar du vill markera bérjan av nasta spar och tryck
pa (I<<) nar du vill markera borjan av det féregdende sparet.
(Sparens ordning &r samma ordning som i listan 6ver valda filer.)
SOURCE-knapp:
Ljudkallan andras varje gang knappen trycks in.
Néar knappen halls intryckt stangs ljudet som spelas av och skarmen
3 SOURCE for val av ljudkalla visas.

(Vid uppspelning med Apple CarPlay eller Android Auto™)
Hall SOURCE-knappen intryckt nar du vill stanga av ljudet som spelas.

Lagg pa-knapp™':
(Under samtal)

4 R Tryck pa knappen nér du vill avsluta ett samtal.

(Nar samtal tas emot)
Tryck pa knappen nar du vill avvisa ett samtal.

o Tala/svara-knapp™':
5 .,) (Nar samtal tas emot)
Tryck pa knappen nar du vill svara pa ett samtal.

*Vissa modeller.



Underhallning

Artikel

Forklaring

.

Muteknapp:
Tryck pa knappen nér du vill ddmpa ljudet tillfalligt.
Tryck pa den igen nar du vill avbryta dampningen.

*1 Du kan ocksa anvanda rostigenkanning med tala/svara-knappen och lagg pa-
knappen.

Anvanda med rostigenkanning

\_

b &

~

J

Ombkopplarnas form varierar beroende pa bilmodellen.

Nr.

Artikel

Forklaring

20§

Tala/svara-knapp:
Huvudskarmen for rostigenkanning visas och rostigenkanning
aktiveras nar du trycker pa knappen.

(Nar rostvagledning ar aktiverat)

Tryck pa knappen nar du vill hoppa 6ver de talade instruktionerna.

[

Lagg pa-knapp:
Tryck pa knappen nér du vill stanga av rostigenkanning.
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Underhallning

D Aktivera rostigenkanning

Huvudskarmen for rostigenkanning visas nér tala/svara-knappen pa ljudets
fjarrkontroll trycks in.

D Kommandon som alltid kan anvandas

"Hjalp” — Kan anvandas nar du vill veta vilka réstkommandon som kan anvandas.
"Bakat” — Atergar till den foregdende skiarmen. Innehallet som matades in tidigare tas
bort om ett rostkommando anvands pa skarmen for inmatning av telefonnummer.
"Avbryt” — Rostigenkanning inaktiveras.

D Nar du vill veta mer om att anvanda MZD Connect
"Bruksanvisning” — Skarmen med bruksanvisningen visas.

D Avsluta rostigenkanning
Gor nagot av foljande:

* Tryck pa Lagg pa-knappen.
« Hall tala/svara-knappen intryckt.
* Sag "Avbryt”.

D Praktiska tips for att anvanda réostigenkanningsfunktionen
Exempel pa effektiva rostkommandon inom olika kategorier visas pa huvudskdarmen
for rostigenkdnning.

Det ar praktisk om du kdnner till kommandona i forvag.



Underhallning

Favoriter

D Registrering till Favoriter

1. Favoriter-knapp

Med Favoriter-knappen far du snabbt tillgang till innehall som radiostationer,
kontakter, navigationsdestinationer och annat som ar registrerat i dina Favoriter.
Du kan lagga till en ny favorit pa foljande satt.

+ Hall *—knappen pa commander-reglaget intryckt pa skarmen som visar objekt
som kontakter, radiostationer och navigationsdestinationer.

« Hall *—knappen pa commander-reglaget eller @ intryckt nar objektet som du
vill lagga till i listan ar markerat.

D Vilja innehall i favoriter

1. Tryck pa * pa commander-reglaget nar du vill visa favoritlistan.
9:15 pm
Favoriter Alternativ
%} Hem — tom ¥ :Alla
& Arbete — tom Z Redigera

@ XXXX01
@ XXXX02
@ XXXX03

2. Valj innehallet som du vill spela upp/visa i listan.

Alternativmeny

Alternativ Forklaring

Kategorinamnet pa det valda filtret visas.

Y [Vald kategori] | v3j nar du vill andra kategorin som visas i favoritlistan.

Valj nar du vill redigera favoritlistan.

Redigera
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Underhallning

Stationslista

Vrid pa é@j nar du vill visa favoritlistan for FM-radio.

MENU

Nar < visas trycker du pa @ for att visa menyn.
D FM-radiomeny
v

Kallista
Favoriter

Stationslista
Tunerreglage
Manuell instéllning

Meny Forklaring

Kallista Visar skarmen Kallista. Du kan andra ljudkallan.

Visar favoritlistan for FM-radio.

Listan med radiostationer som registrerats i favoriterna visas dar du kan valja
radiostationen som du vill lyssna pa.

En tom lista visas om du inte har registrerat nagra favoriter.

Favoriter

Listan med radiostationer visas dar du kan valja radiostationen som du vill

Stationslista | A
yssna pa.

Visar kontrollskarmen (ikon) pa uppspelningsskarmen.
Tunerreglage Mer information om hur ikonerna anvands finns i Anvanda kontrollskar-

men (ikon).
Manuell Vrid pa frekvensratten som visas nar du ska valja en radiostation som du vill
installning lyssna pa.

Radiotext Om en radiosandning innehaller textinformation sa visas den.




Underhallning

Meny

Forklaring

FM-installningar

Stéller in FM-radio.

Du kan aktivera/inaktivera "HD Radio Tuner” och "Live Event Mode".

Nar Live Event Mode ar aktiverat och en sandning i realtid tas emot, till
exempel fran ett sportevenemang, andras installningen till analog sdndning.
Inaktivera Live Event Mode om du alltid vill ta emot en HD-radiosandning.
Ljudet kan hoppa eller upprepas beroende pa mottagningsférhallandena.

Ljudinstallningar

Justerar ljudkvaliteten.

Stationslista

1350

Vrid pa @@Q nar du vill visa favoritlistan for AM-radio.

MENU

Nar & visas trycker du pd @ for att visa menyn.

D AM-radiomeny

Meny
Kallista
Favoriter

Stationslista
Tunerreglage
Manuell installning

Meny Forklaring
Kallista Visar skarmen Kallista. Du kan andra ljudkallan.
Visar favoritlistan for AM-radio.
Favoriter Listan med radiostationer som registrerats i favoriterna visas dar du kan valja

radiostationen som du vill lyssna pa.
En tom lista visas om du inte har registrerat nagra favoriter.

Stationslista

Listan med radiostationer visas dar du kan valja radiostationen som du vill
lyssna pa.
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Underhallning

Meny Forklaring

Visar kontrollskarmen (ikon) pa uppspelningsskarmen.
Tunerreglage Mer information om hur ikonerna anvands finns i Anvanda kontrollskar-

men (ikon).
Manuell Vrid pa frekvensratten som visas nar du ska valja en radiostation som du vill
installning lyssna pa.

Staller in AM-radio.

Du kan aktivera/inaktivera "HD Radio Tuner” och "Live Event Mode".

Nar Live Event Mode ar aktiverat och en sandning i realtid tas emot, till
exempel fran ett sportevenemang, dndras instéllningen till analog sandning.
Inaktivera Live Event Mode om du alltid vill ta emot en HD-radiosandning.
Ljudet kan hoppa eller upprepas beroende pa mottagningsférhallandena.

AM-installningar

Ljudinstallningar | Justerar ljudkvaliteten.

Bluetoo

Vrid pa &@Q nar du vill visa Nu spelas listan.

MENU

Nar & visas kan du 6ppna menyn genom att trycka pa @
D Bluetooth®-ljudmeny

[k Kdllista
1 Mappar

b Uppspeln.-kontroller
© Bluetooth-installn.
@ Ljudinstallningar




Underhallning

Meny Forklaring
Kallista Visar skarmen Kallista.
Du kan andra ljudkallan.
Visar mappar /filer pa den 6versta nivan.
Mappar Vélj en mapp nar du vill visa filerna i den.
Uppspelningen borjar nar du har valt en fil som du vill lyssna pa.
Ubospeln.- Visar kontrollskarmen (ikon) pa uppspelningsskarmen.
ppspen. Mer information om hur ikonerna anvands finns i Anvanda kontrollskar-
kontroller .
men (ikon).
ez Du kan &ndra Bluetooth®-installningarna.
installn.
Ljudinstallningar | Justerar ljudkvaliteten.

USB1 Audio/USB2 Audio

D Ansluta enheter

Anslut USB-ljudenheten till bilen med en USB-kabel. Hall kontakten vinkelratt mot
Oppningen i USB-porten nar den satts in eller dras ut.

1. Pa mittkonsolen
2. P& instrumentbradan
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Vrid pa &gﬁ nar du vill visa sparlistan.
MENU

Nar & visas kan du 6ppna menyn genom att trycka pa @

Meny Forklaring
Kallista Visar skarmen Kallista.
Du kan andra ljudkallan.
Mappar™' Visar mapplistan. Du kan vélja musiken som du vill lyssna pa i mappen.
Spellistor*? Visar spellistan. Du kan valja musiken som du vill lyssna pa i spellistan.

Visar biblioteksskarmen. Du kan vélja kategorin som du vill spela upp,
Bibliotek till exempel album eller artist.
Mer information finns i Valja spar i biblioteket.

Visar kontrollskarmen (ikon) pa uppspelningsskarmen.
Mer information om hur ikonerna anvands finns i Anvanda kontrollskar-
men (ikon).

Uppspeln.-
kontroller

Ljudinstallningar | Justerar ljudkvaliteten.

"1 Visas nér du ar ansluten till en annan enheten an en Apple-enhet.
*2  Visas nar du ar ansluten till en Apple-enhet.



Kommunikation

Bluetooth® handsfree

Nar du ansluter en Bluetooth®-enhet (mobil) till bilens Bluetooth®-enhet med
radiovagor kan du ringa och ta emot samtal. Om du till exempel har en Bluetooth®-
enhet i fickan kan du ringa utan att behéva ta ut Bluetooth®-enheten ur fickan och
anvanda den.

D Komponenternas delar

-

(SR

Mittdisplay
Volymijusteringsknapp

Tala/svara-knapp

Lagg pa-knapp
Mikrofon

Volymreglage

& G W=
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D Bluetooth®-installningar

Kopplingsprocedur
1. Valj "Para ihop ny enhet”.

Bluetooth®-instdllningar
Bluetooth

Para ihop ny enhet

XXXX
Ta bort ihopparad enhet
Avancerade installningar

2. Kontrollera innehallet pa skarmen Bluetooth-s6kning som visas och valj "Fortsatt”.
8:07 pm
@Bluetooth—sékning

Kontrollera att Bluetooth &r aktiverat pa
onskad mobil enhet innan du fortsatter. Avbryt

Fortsatt

3. Markera namnet pa enheten som du vill ansluta i listan dver Bluetooth®-enheter
som visas.

Para ihop ny enhet
Para ihop fran mobil enhet
XXXX

4. (Enhet med Bluetooth® version 2.0 eller lagre)
[Atgarder pa Bluetooth®-enheten]

Kontrollera den 4-siffriga 16senordskoden pa mittdisplayen och tryck pa
bekraftelseknappen eller ange l16senordskoden.

(Enhet med Bluetooth® version 2.1 eller hogre)
[Atgérder pa Bluetooth®-enheten]



Kommunikation/Apple CarPlay™

Kontrollera att den 6-siffriga I6senordskoden som visas pa mittdisplayen ocksa visas
pa Bluetooth®-enheten.

5. Nar kopplingen &r klar, visas skarmen Ansluten enhet pa mittdisplayen.

Namnet pa Bluetooth®-enheten som du vill ansluta i steg 3 visas inte i listan.
1. Valj "Para ihop fran mobil enhet” éverst i listan.
2. [Atgérder pa Bluetooth®-enheten]

Vélj "Mazda” i sokresultaten pa Bluetooth®-enheten och bekrafta eller ange
I6senordskoden.

3. Nar kopplingen ar klar, visas skarmen Ansluten enhet.

Apple CarPlay™

Med Apple CarPlay™ kan du ringa samtal, sanda och ta emot meddelanden,
lyssna pa musik med din iPhone® och Mazda Connect samt soka efter destinationer
pa kartorna. Du kan &ven anvanda réstigenkanning med Siri®.

Startskarmen for Apple CarPlay™

Du kan visa Apple CarPlay™ startskarmen genom att trycka pa Q commander-
reglaget nar en Apple CarPlay™-skarm visas.

Kartor Meddelanden Nu spelas

Poddar Ljudbocker

Vrid pa @ for att valja den ikon som du vill anvanda.
Tryck pa B nar du vill aktivera appen for den valda ikonen.

Nr. lkon Forklaring

Ikon for ansluten Vrid eller tryck pa commander-reglaget nar du vill markera funktioner

1 . -
iPhone® som ska anvandas.

2 @ Visar startskarmen for Apple CarPlay™.

£~
3 M Visar Mazda Connect-skarmen.
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Android Auto™

Android Auto™

Android Auto™ ar en app som gor att en Android™-enhet kan anvandas med Mazda
Connect. Tillgéangligt innehall som telefon, meddelanden, musik och kartor som &r
kompatibla med Android Auto™ kan anvandas med Mazda Connect.

Startskarmen i Android Auto™-laget

Du kan visa Android Auto™ startskdrmen genom att trycka pa Q commander-
reglaget nar en Android Auto™-skarm visas.

Nér du vill byta fran Mazda Connect-skarmen till Android Auto™-skdarmen kan du

halla @ intryckt pa commander-reglaget.

Vrid eller tryck pa @ nar du vill valja objektet eller ikonen.

Tryck pa @ nar du vill aktivera appen for ett valt objekt eller en ikon.
Nr. lkon Forklaring

1 Visar information om varje app. Innehallet som visas varierar
beroende pa vilken app som aktiverats och appens status.

Aktiverar kartappen.

Aktiverar samtalsfunktionen.

Visar startskarmen fér Android Auto™.

Aktiverar musikappen.

Visar andra menyer.
Du kan aterga till Mazda Connect-skarmen via menyn.

ODOr e




Felsokning

Fels6kning

D Problem med koppling och anslutning av Bluetooth®-enheter
* Bluetooth®-atgarderna varierar beroende pa installningarna for Bluetooth®-

enheten som anvands.

* Om din Bluetooth®-enhet inte langre fungerar som den ska bor du lasa enhetens

bruksanvisning.

Symptom

Orsak

Atgird

Det gick inte att
genomfora parning

Kontrollera om din
Bluetooth®-enhet ar
kompatibel med Mazda
Connect pa webbplatsen.
Kontrollera att Bluetooth®
och soklage™ ar aktiverade

i Bluetooth®-enhetens
installningar. Kontrollera aven
att flygplanslage ar inaktiverat.
Stang av strommen till
Bluetooth®-enheten och sla
sedan pa den ingen. Kontakta
en auktoriserad Mazda-
verkstad om det fortfarande
inte gar att koppla enheterna.

Det gar inte att genomféra
hopparning pa nytt

Kopplingsinformationen
som registrerats pa den har
enheten eller Bluetooth®-

enheten kan inte identifieras.

Utfor parning pa foljande satt:
1. Ta bort Bluetooth®-
malenheten i Mazda
Connect.
2. Ta bort "Mazda”
fran sdkskarmen pa
Bluetooth®-enheten.
3. Utfor kopplingen igen.
Stang av Bluetooth®-enheten
och sla pa den igen om det
inte gar att koppla enheterna
med proceduren ovan.
Kontakta en auktoriserad
Mazda-verkstad om det
fortfarande inte gér att koppla
enheterna.

Ansluter automatiskt,
men kopplar ner helt plotsligt

Beroende pa Bluetooth®-
enheten kan Bluetooth®
och soklaget™ stangas av
automatiskt nar en viss tid
har gatt.

* Kontrollera att Bluetooth®
och soklaget™ ar aktiverade
och anslut igen.

* Stang av strommen till
Bluetooth®-enheten och sld
sedan pa den ingen.

3 1 1uoIpjuny

uadn



Felsokning

Symptom

Orsak

Atgérd

Ansluter inte automatiskt nar
motorn har startat

Den programmerade
kopplingsinformationen
uppdateras nar Bluetooth®-
enhetens operativsystem
uppdateras.

Utfor parning pa foljande satt:
1. Ta bort Bluetooth®-
malenheten i Mazda
Connect.
2. Tabort"Mazda”
fran sokskarmen pa
Bluetooth®-enheten.
3. Utfor kopplingen igen.
Stang av Bluetooth®-enheten
och sla pa den igen om det
inte gar att koppla enheterna
med proceduren ovan.
Kontakta en auktoriserad
Mazda-verkstad om det
fortfarande inte gar att koppla
enheterna.

Beroende pa Bluetooth®-
enheten kan Bluetooth®
och soklaget™ stangas av
automatiskt nar en viss tid
har gatt.

* Kontrollera att Bluetooth®
och soklage™ ar aktiverade
och anslut igen.

* Stang av strommen till
Bluetooth®-enheten och sla
sedan pa den igen.

Kopplar ner da och da

Bluetooth®-enheten befinner
sig pa en plats dar stérningar
latt kan uppsta, till exempel

i en vaska i baksatet eller i
bakfickan pa ett par byxor.

* Flytta Bluetooth®-enheten
till en plats dar det ar mindre
troligt att radiostorningar
uppstar.

* Sténg av strommen till
Bluetooth®-enheten och sla
sedan pa den ingen.

"1 Installning som gor att en Bluetooth®-enhet kan identifieras utifran.




Navigationssystem

D Innan du anvander navigationssystemet
Du maste satta in SD-kortet med kartinformation pa SD-kortplatsen nar du vill
anvanda navigationssystemet.

SD-kortplats

SD-kortplatsens placering varierar
beroende pa bilmodellen.

D Navigationsmeny
Du kan na alla delar av navigationssystemet via navigationsmenyn.

o . . . . . . puy

Tryck pa commander-reglaget nar kartskarmen ar 6ppen om du vill visa s
navigationsmenyn. =
)

=]

o

-

=

(=

]

(¢}

=]

Avbryt rutt
Ruttalternativ
Delad skarm



Navigationssystem

Foljande alternativ finns:
* Lagga till en destination:
Valj destination genom att ange en adress eller valja en intressepunkt (POI),
en plats pa kartan eller en av dina favoritdestinationer.
Du kan ocksa soka efter de senaste destinationerna via den smarta historiken
genom att ange koordinaterna. Om en internetanslutning finns kan du aven
anvanda en lokal s6kning for att hitta en destination.
* Avbryt rutt:
Avbryter en vagpunkt/rutt.
* Ruttalternativ:
Andrar och visar information om instillda rutter.
* Delad skarm:
Den aktiva skarmen andras till den hogra skarmen nar tva skarmar visas.
* Kartvy:
Visningen av kartan kan dndras (2D/2D norr upp/3D).
* Fardinformation:
Visar bekvamligheter/tjanster och trafikinformation.
* Navigeringsinstallningar:
Gar till installningsskarmen dar du kan dndra navigationsinstallningar.
» Dampa vagledning;:
Aktiverar eller inaktiverar réstvagledning.

Knappar och andra reglage pa skarmen

D Anvanda tangentbord

Du behover bara skriva bokstaver eller siffror nar det inte gar att undvika. Du kan vaxla
mellan olika tangentbordslayouter, till exempel engelska, grekiska eller numeriskt.

Atgéird Instruktion
Korrigera en inmatning pa | . . . . ..
tangegntbordet &P Valj nar du vill ta bort odnskade tecken.
Mata in ett mellanslag, Vali
. alj
till exempel mellan ett
fornamn och ett efternamn
eller i gatunamn som
bestar av flera ord
Skriva stora och sma Nar du skriver text visas det forsta tecknet som en versal och resten
bokstaver av texten som gemener.

Valj om du vill skriva en versal och tryck tva ganger om du vill

aktivera skiftlaset. Gemener aktiveras om du trycker pa knappen
igen.

Slutféra en tangent- -

. . Valj
bordsinmatning . .
* Acceptera ett foreslaget sokresultat
* Spara en inmatning

* Oppna listan 6ver sokresultat

Andra spraket som visas Vilj

Vilj spraket som du vill anvanda.




Navigationssystem

Navigera pa kartan

WEY

Remp

Datafélten ar annorlunda beroende pa om du navigerar langs en aktiv rutt och nar
en destination inte ar angiven (den morkroda linjen visas inte).

Falt

Beskrivning

*Pa vissa fordon anges
hastighetsgransen for den
aktuella vagen bara pa
active driving display, inte
pa mittskarmen.

Visar hastighetsgransen for den aktuella vagen om den anges i kartan.

Visar avstandet du maste kora langs rutten innan du nar
slutdestinationen.

Visar beraknad ankomsttid till den slutliga destinationen pa rutten.
Om navigationssystemet kan ta emot trafikinformation i realtid
inkluderar berakningen eventuella férdrojningar som kan

paverka rutten.

Berakningen ar inte alltid exakt.

*Vissa modeller.
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Navigationssystem

Objekt for en aktiv rutt

Navigationssystemet visar rutten pa féljande satt:

Symbol Namn Beskrivning
Markor for bilens Om det finns en vag i narheten, flyttas en rodfargad pil
aktuella position till vagen som ligger ndrmast.
Vagpunkt En mellanliggande destination langs rutten innan du nar
(mellanliggande slutdestinationen.

destination)

Destination (slutpunkt) | Ruttens slutliga destination.

Ruttfarg Rutten betonas alltid med farg pa kartan, bade pa
dagen och natten.

Gator och vagar som Du kan vélja om du vill anvanda eller undvika vissa
utesluts vid navigering | typer av vagar.

— Om navigationssystemet inte kan undvika en sadan vag
kommer den att inkluderas i rutten, men den visas med
en annan farg an rutten.

Gator och vagar Vagsegment som kan paverkas av trafikincidenter tas emot.
= som paverkas av Sadana gator och véagar visas med en annan farg och sma
trafikincidenter symboler langs rutten visar typen av trafikincident.

Du kan vélja destination pa flera satt i navigationssystemet:

» Skriv hela eller en del av en adress.

+ Valj en POI (intressepunkt) i en databas som destination.

* SOk efter en destination pa kartan.

» Anvand en favoritdestination som sparats tidigare.

* Valj en plats i historiken 6ver destinationer som anvants tidigare.
* Ange destinationens koordinater.

+ SOk pa ord (OneBox-sdkning).



Navigationssystem

Skriva en adress

GOr sa har nar du ska skriva en adress som destination:

1.

Wb

Visa menyn genom att trycka pd commander-reglaget nar kartskarmen ar 6ppen
och valj sedan "Sok” i "Lagg till destination”.

Valj "Adressinmatning’”.
Som standard foreslar navigationssystemet landet och orten dar du befinner dig.

Om det behovs kan du valja “Land, Delstat/provins”, ange de forsta bokstaverna
i landsnamnet pa tangentbordet och sedan valja ett land i resultatlistan.

Ange land

Ort

Hela landet

Om det behovs kan du valja en ny ort:
a. valj "Ort”.
b. Borja skriva ortnamnet pa tangentbordet.
c. Hitta orten du soker:
+ Det troligaste ortnamnet visas alltid i inmatningsfaltet. Valj om du vill
anvanda det.

* Om det 6nskade namnet inte visas, visas namn som motsvarar textstrangen i
en lista nar du har skrivit nagra tecken. Valj orten i listan.

New York, New York

Ange ort
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Navigationssystem

5. Ange gata och husnummer:
a. Valj "Husnr. /Gata /Postnummer”.
b. Borja skriva gatunamnet pa tangentbordet.
c. Hitta gatan du soker:
+ Det troligaste gatunamnet visas alltid i inmatningsfaltet. Valj om du vill
anvanda det.

* Om det 6nskade namnet inte visas, visas namn som motsvarar textstrangen i
en lista nar du har skrivit nagra tecken. Valj gatan i listan.

New York, NY 10309, United...

6. Den valda platsen visas pa kartan.
Systemet vaxlar till ndsta skarm om du valjer "Navigera dit” eller gar tillbaka
till den foregaende skarmen om du lutar commander-reglaget at vanster.
Destinationen kan andras till vilken plats som helst pa kartan genom att luta
commander-reglaget at hoger och anvanda markdren.



Navigationssystem

7. Navigeringen startar om du valjer "Starta vagledning” eller om du inte gor nagot
pa 10 sekunder. Du kan ocksa andra rutten genom att valja andra alternativ.

3

:

Spara rutt o

2

Soka snabbt efter en POI (intressepunkt) £
[¢D

=

En lista 6ver alternativ visas om du skriver namnet pa en POI (intressepunkt). Du kan
valja en destination bland forslagen.

* Langs den rekommenderade rutten om en sadan finns eller

* | narheten av den aktuella platsen om en destination inte har angetts.

Starta snabbsokningsfunktionen:

1. Visa menyn genom att trycka pa commander-reglaget nar kartskarmen ar 6ppen
och valj "Lagg till destination”.

2. Valj "Fler kategorier” under "POl-kategorier”.

Nyliga destinationer
Arbete



Navigationssystem

3. Vilj "Sek”.

Boende
|

4. Skriv namnet pa intressepunkten (POI) med tangentbordet.

I~

=

5. Skriv nagra tecken och vilj for att 6ppna listan 6ver intressepunkter (POI)
med namn som motsvarar de angivna tecknen.

6. Luta commander-reglaget at hoger och visa alternativpanelen nar du vill andra
ordningen i listan fran "Sortera pa” och begransa omradet i “Sokomrade”.



Navigationssystem

7. Valj en destination i listan.

8. Den valda platsen visas pa kartan.
Systemet vaxlar till nasta skarm om du valjer "Navigera dit” eller gar tillbaka
till den foregaende skarmen om du lutar commander-reglaget at vanster.
Destinationen kan andras till vilken plats som helst pa kartan genom att luta
commander-reglaget at hoger och anvanda markéoren.

9. Navigeringen startar om du véljer "Starta vagledning” eller om du inte gor nagot
pa 10 sekunder.
Du kan ocksa andra rutten genom att valja andra alternativ.
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Du kan lagga till en plats i favoriterna, dvs. listan éver destinationer som du
besoker ofta.
1. Valj en destination sa som beskrivs ovan. Det kan vara en adress, en aktuell
position, en plats pa kartan, en tidigare destination fran historiken osv.
2. Du kan s6ka efter en destination och registrera den i favoriterna genom att
valja "Lagg till i Favoriter” pa skarmen dar du kontrollerar sokresultaten.



Navigationssystem

pm

Kartvy 20

Redigera uppgifter for en favoritdestination

Du kan vélja en plats som du sparat som en favorit och redigera uppgifterna.
1. Tryck pa Favoriter-knappen pa multifunktionsvredet.
2. Gatill Alternativ och valj navigeringsfliken i listan "Alla".
3. Listan 6ver favoritdestinationer visas.

153 W 9srd st

Foljande funktioner kan anvandas genom att valja Redigera
navigationsfavorit.

Andra ordning pa Favoriter.

Namnandra favorit.

Redigera Hem — Andra hemplats

Redigera Arbete — Andra arbetsplats

Ta bort Favorit(er)

Du kan registrera/andra din hemadress genom att valja Hem.



Kupéutrustning

Kupébelysning
D Taklampor

Fram

1. Indikeringslampa

Bak

D Bagagerumsbelysning
Bagagerumsbelysningen ar tand nar
bakluckan ar 6ppen och slackt nar den
ar stangd.
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Kupéutrustning

Tillbehorsuttag

Anvand bara original Mazda-tillbehor
eller motsvarande som inte kraver mer
an 120 W (DC 12V, 10 A).
Tandningen maste vara i lage ACC
eller ON.




DeI6

Underhall och
skotsel




Viktig information/Mazda-service

Inledning

Bar tjocka arbetshandskar av till
exempel bomull om du tar pa omraden
som ar svara att se nar du inspekterar
eller arbetar pa bilen. Om du utfér
inspektioner eller andra procedurer
med bara hander kan det leda till
skador.

Om du ar osaker pa nagon av
anvisningarna som beskrivs i
handboken rekommenderar vi att du
Idter en palitlig och kvalificerad tekniker
utfora arbetet. Vi rekommenderar en
auktoriserad Mazda-verkstad.

1. Diagnostikuttag

Mazda-service

Mazda-service ar en 6vervakningsfunk-
tion for underhall som meddelar dig
om underhall genom att verktygsindi-
katorn och/eller ett meddelan-
de visas pa instrumentpanelen.
Underhall maste utforas efter

20 000 km eller 12 manader efter det
senaste underhallstillfallet, beroende
pa vilket som intraffar férst (20 000 km,
12 manader eller verktygsindikatorn
visas).



Forebyggande
underhall av dgaren

Férebyggande underhall
av dgaren

D Rutinservice

Vi rekommenderar starkt att dessa
saker kontrolleras dagligen eller minst
en gang i veckan.

* Motorns oljeniva

+ Kylvatskenivan

* Broms- och kopplingsvatskeniva
« Spolarvatskeniva

« Batteriunderhall

* Décktryck

Oppning av motorhuven

1. Dra i handtaget for att 6ppna
huvlaset nar bilen star parkerad.

2. Stick in handen under motorhuven,
skjut sparren at vanster och lyft upp
motorhuven.

3. Tatagistangen i det vadderade
omradet och satt fast den i halet
som pilen visar.

1. Vadderat omrade
2. Stang

Agarunderhall
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Agarunderhall

Oversikt dver motorrum
SKYACTIV-G 1.5 och SKYACTIV-G 2.0

® @ ®
Kylvatskebehallare
Oljesticka
Broms-/kopplingsvatskebehallare

Batteri
Sakringsblock
Kylarlock
Oljepafyliningslock

N G W=

Spolarvatskebehallare fér vindruta



Agarunderhall

SKYACTIV-D 1.8

cC

=]

o

® ® ]

Qo

Oljepafyliningslock °=
Oljesticka 23
Broms-/kopplingsvatskebehallare %
Batteri g’

Sakringsblock
Kylarlock
Kylvatskebehallare

N &GPy =

Spolarvatskebehallare for vindruta



Agarunderhall

Rekommenderad olja

SKYACTIV-G 1.5 och SKYACTIV-G 2.0

(Europa)
Temperaturomrade for SAE viskositetstal
°C -40 -30 -20 -10 O 10 20 30 40
Kvalitet C‘ I ‘Hl‘l‘l‘l” 1
°F 40 20 0 20 40 60 80 100
Rekommenderade oljor
Mazda Original Oil Supra 0W-20 0W-20
Mazda Original Oil Ultra 5W-30 5W-30
Alternativ oljekvalitet
*] 0W-20 0wW-20
API SN eller hogre eller ACEA AS/BS
5W-30 5W-30

*1 Anvind API SM eller hogre i Kazakstan.

(Utomeuropeiska lander)
Temperaturomrade for SAE viskositetstal

°C -40 30 20 -10 0 10 20 30 40
Kvalitet Cl‘ l‘l‘l‘l‘l‘l{ ‘
°F 40 20 0 20 40 60 80 100
10W-30
API SL eller hogre eller ILSAC GF-III eller hogre 5W-20 5W-30
O0W-20 0W-30




SKYACTIV-D 1.8
(Europa)

Temperaturomrade for SAE viskositetstal

Kyvalitet

°C -40 -3? -2? -1? 0 10 2? 3? 4?

| |
OC I | | f [ f f |
F 40 20 0 20 40 60 80 100

Rekommenderade oljor
Mazda Original Oil Supra DPF 0W-30 0W-30
Mazda Original Oil Ultra DPF SW-30 5W-30
Alternativ oljekvalitet
0W-30
ACEAC3
5W-30

(Utomeuropeiska lander)

Temperaturomrade for SAE viskositetstal

°C 40 -30 20 -10 0 10 20 30 40

Kvalitet C | l{ Y Y B |

[ [ [ [ [ [ [
°F 40 20 0 20 40 60 80 100

0W-30
5W-30

ACEAC3

OBS

(SKYACTIV-D 1.8)

Kontrollera oljenivan regelbundet. Vid kontroll av motoroljan, om oljenivan
overskrider markeringen "X" pa oljestickan, byt motorolja. Detta bor goras
av en expertreparator. Vi rekommenderar en auktoriserad Mazda-verkstad.
Vid byte av motorolja, ska du kontrollera oljenivan med oljestickan och
fylla pa sa mycket att nivan hamnar mellan MIN och MAX, sa som visas

pa bilden.
#j; (; Xé@l |

1. MIN
2. MAX
3. X Marke

Agarunderhall
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Agarunderhall
Kontroll av motoroljans s
niva

Se till att bilen star pa en plan yta.

2

Lat motorn ga tills den natt normal
arbetstemperatur.

3. Stang av den och vanta i minst
5 minuter sa att oljan rinner ner
i sumpen.

4. Dra ut oljestickan, torka den ren
och satt sedan i den helt.
SKYACTIV-G 1.5 och SKYACTIV-G 2.0

1. X Marke
2. MAX

3. OK

4. MIN

5. Dra ut den igen och kontrollera
nivan.
Nivan &r normal om den
ligger mellan MIN- och
MAX-markeringarna.
Om den ar nara eller under MIN,
hall i tillrackligt med olja sa att
nivan hamnar pa MAX.

6. Kontrollera att O-ringen pa stickan
sitter pa ordentligt innan stickan
satts tillbaka.

7. For tillbaka matstickan helt.




Kontroll av kylvatskeniva

Kylvatskan ska vara fylld i hela kylaren
och mellan markeringarna FULL och
LOW pa kylvatskebehallaren nar
motorn ar kall.

Om kylvatskebehallaren ar tom eller
om ny kylvatska behover fyllas pa ofta,
bor du radfraga en kunnig reparator.
Vi rekommenderar en auktoriserad
Mazda-verkstad.

Broms/
kopplingsvatska

Kontroll av broms/

kopplingsvatskenivan

Kontrollera vatskenivan i behallaren
regelbundet. Nivdn maste hallas mellan
markeringarna MAX och MIN.

D Véinsterstyrd modell

SKYACTIV-G 1.5, SKYACTIV-G 2.0 och
SKYACTIV-D 1.8

2 >

S
~—

\/t = /

D Hogerstyrd modell

SKYACTIV-G 2.0 och SKYACTIV-D 1.8

Agarunderhall
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Agarunderhall

& VARNING

A VARNING
KI Lis féljande skyddsatgirder

noggrant innan batteriet anvands eller
kontrolleras s3 att det hanteras pa ritt sétt.

\J Anvénd alltid skydd fér 6gonen

ndr du arbetar i ndrheten av batteriet:
Att arbeta utan skyddsglaségon ar farligt.
Batterivitska innehaller SVAVELSYRA
som kan orsaka blindhet om det skvitter
i dina 6gon. Det bildas dessutom vatgas
vid normal anvandning av batteriet.

Den kan antidndas och fa batteriet att
explodera.

A Anvdnd skyddsglaségon och

skyddshandskar for att férhindra kontakt
med vitskan:

Spilld batterivitska ar farlig.
Batterivitska innehaller SVAVELSYRA
vilken kan orsaka allvarlig skador om
det kommer i dina 6gon eller pa din

hud eller dina klader. Om detta hinder,
skolj omedelbart dina 6gon med vatten i
15 minuter eller tvatta din hud noggrant
och uppsok likarvard.

@ Hall alltid batterier utom

rackhall fér barn:

Att lata barn leka i nirheten av batterier
ar farligt. Vatskan kan orsaka allvarliga
skador om den hamnar i 6gonen eller
pa huden.

(@ Hall flammor och gnistor borta

fran éppna battericeller och It inte
metallverktyg komma i kontakt med den
positiva (+) eller negativa (=) polen ps
batteriet nar du arbetar i narheten av
batteriet. Lat inte den positiva (+ ) polen
komma i kontakt med karossen:
Flammor och gnistor nara 6ppna
battericeller ar farligt. Vatgas, som
produceras vid normal batterianvandning
kan antindas och fa batteriet att
explodera. Ett exploderande batteri

kan orsaka allvarliga brannskador och
personskador. Hall alla flammor inklusive
cigaretter och gnistor ifran 6ppna
battericeller.

= Hall alla flammor och gnistor

borta fran éppna battericeller eftersom
cellerna producerar vitgas nér batteriet
laddas eller batterivitska fylls pa.
Flammor och gnistor nira 6ppna
battericeller ar farligt. Vétgas, som
produceras vid normal batterianvandning
kan antindas och fa batteriet att
explodera. Ett exploderande batteri

kan orsaka allvarliga brannskador och
personskador. H3ll alla flammor inklusive
cigaretter och gnistor ifran 6ppna
battericeller.




Kontrollera elektrolytniva

En ldg niva elektrolytvatska far batteriet
att laddas ur snabbt.

1. Ovre niva
2. Nedre niva

Ladda batteriet

* Om batteriet snabbt laddas ur
exempelvis pa grund av att lamporna
l[dmnats pa for lange med motorn
avstangd, ladda det langsamt utifran
batteristorlek och laddarkapacitet.

» Om batteriet gradvis laddas ur pa
grund av hog elektrisk belastning nar
bilen inte anvands, ladda det utifran
batteristorlek och laddarkapacitet.

Agarunderhall

Byte av nyckelbatteri

Om sandarens knappar inte fungerar
och kontrollampan inte blinkar kan
batteriet vara slut.

Vi rekommenderar att bytet av batteriet
utférs av en auktoriserad Mazda-
verkstad for att forhindra skador pa
nyckeln.

[9S3QYS Y20 |jeyapun



Agarunderhall

I D:’:iCk o Felak.tlgt d:;.\.ckt.ryck
* Fel hjulinstallning

= * Felbalanserade hjul
Dacktryck + Harda inbromsningar

A ARG Efter bytet ska du pumpa alla dack
Pumpa alltid pa dacken till ritt tryck. enligt specifikationen och kontrollera
att hjulmuttrarna ar atdragna.

Kontrollera alla dacktryck varje manad Byte av ett diack

(inklusive reservhjulet®) nar dacken ar
kalla. Bibehall reckommenderade tryck
for basta dkkomfort, vaghallning och & VARNING

it erclizge. c [ e

3 H skick:
Dackrotation Att kéra med slitna déack ar farligt.

Minskad bromsférmaga, styrning och

vaghallning kan resultera i en olycka.
A LD * Byt ut alla fyra ddcken samtidigt.

Byt plats pa décken regelbundet:
Det ar farligt om dacken slits ojamnt.

f_"”;"a ;‘t S”tai‘_f;gﬁf;l’mba“ rotera a vid Om dacken slits jamnt kommer en

julen for att bibehalla bra prestanda vi : P :

kérning och bromsning efter 10 000 km Slltagemd.lkermg att visas som band
genom slitbanan.

eller tidigare om ojamnt slitage uppstar. > Y B
Byt ut dacket nar detta hander.

| g
& |
0=0 & |l
@E2 @ 1. Ny slitbana

1. Framat 2. Utsliten slitbana

il e dic et rada ey | o SlEgEmelriz

USE ONLY vid dacksrotationen.

Kontrollera dven om dacken har
ojamnt slitage eller skador. Onormalt
slitage orsakas oftast av en eller en
kombination av féljande saker:

*Vissa modeller.



Tillfalligt reservhjul®

Kontrollera det tillfalliga reservhjulet
minst varje manad for att forsakra

dig om att det ar ordentligt fyllt och
forvaras korrekt.

Det tillfalliga reservhjulet ar lattare att
hantera pa grund av sin konstruktion
genom att vara lattare och mindre an
ett vanligt hjul. Detta reservhjul bor
endast anvandas i nodlagen och under
en kort stracka.

Anvand det tillfalliga reservhjulet
endast tills det vanliga dacket ar
reparerat, vilket bor vara sa snart
som mojligt.

*Vissa modeller.

Agarunderhall

1953Q3s Y20 |jeysapun



Byta exteriorlampor

Exteriorlamporna ar antingen
LED-lampor eller vanliga glodlampor.
Endast glodlampan for varselljus/
positionsljus (typ B) kan bytas.

D LED-typ

- Stralkastare

* Varselljus (typ A)

* Positionsljus (typ A)

* Blinkers fram

* Sidoblinkers

* Hogt monterat bromsljus
* Bakre blinkers

* Bromslampor

* Bakljus

* Backljus

* Bakre dimljus

* Lampa for registreringsskylt

LED-lampan kan inte bytas ut separat
eftersom det ar en integrerad enhet.
LED-lampan maste bytas tillsammans
med hela enheten. Nar det ar dags for
byte bor du anlita en kunnig reparator.
Vi rekommenderar en auktoriserad
Mazda-verkstad.

D Glodlampstyp
* Varselljus (typ B)
* Positionsljus (typ B)

Vi rekommenderar att dessa lampor
byts av en auktoriserad Mazda-verkstad
for att forhindra skador och repor

pa lampan och omgivande delar.

Folj instruktionerna i instruktionsboken
om du byter lampan sjalv.

*Vissa modeller.

Agarunderhall

Byta interiorlampor

D LED-typ

* Framre taklampor/framre kartlampor
* Bakre taklampa

» Solskyddets spegellampor*

» Bagagerumsbelysning

LED-lampan kan inte bytas ut separat
eftersom det ar en integrerad enhet.
LED-lampan maste bytas tillsammans
med hela enheten. Nar det ar dags for
byte bor du anlita en kunnig reparator.
Vi rekommenderar en auktoriserad
Mazda-verkstad.



Ditt fordons elsystem ar skyddat med
sakringar.

Om nagra lampor, tillbehor eller reglage
inte fungerar, kontrollera lampligt
kretsskydd. Om en sakring har gatt
kommer elementet inuti vara smalt.

Om samma sakring gar igen, undvik att
anvanda det systemet och konsultera
en expertreparator. Vi rekommenderar
en auktoriserad Mazda-reparator.

Byte av sdkring

D Byte av sakringar pa bilens
vanstra sida

Om elsystemet inte fungerar kontrollera
forst sakringarna pa bilens vanstra sida.

[//aiw

\

e

D Byte av sakringar under
motorhuven

Om stralkastarna eller andra elektriska

komponenter inte fungerar och

sakringarna i hytten ar normala,

kontrollera da sakringsdosan under

motorhuven.

Underhall av
aluminiumhjul”

Ett skyddslager ligger pa aluminium-
hjulen. Specialvard behovs for att
bevara detta skyddslager.

A VIKTIGT

Anvand bara milda rengéringsmedel.
Kontrollera innehallet innan du
anvander ett rengéringsmedel. | annat
fall kan produkten missfarga eller flacka

aluminiumhjulen.

*Vissa modeller.

Agarunderhall/Bilvérd
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Nodsamtalssystem

Nodsamtalssystem

Nodsamtalssystemet ringer samtalscentrat automatiskt eller anvandaren kan ringa
ett rostsamtal manuellt till samtalscentrat om en nodsituation som en olycka eller
plotslig sjukdom intraffar.

Systemet aktiveras automatiskt om fordonet far en stét Gver en viss niva

vid en kollision och det kan anvandas manuellt med nédsamtalsknappen

om en nddsituation som plotslig sjukdom uppstar.

Operatoren pa samtalscentrat bekraftar statusen via ett rostsamtal, kontrollerar
fordonets positionsinformation med GNSS*' och kontaktar polis eller
raddningstjanst.

*1 GNSS, forkortning for "Global Navigation Satellite System”, &r ett system som
hamtar fordonets aktuella plats genom att ta emot radiovagor som sands fran
GNSS-satelliter pa marken.

Samtalscentral
A
Statusinformation
Telt;f_on- och
Satellit Pofsmonsf Polis- och raddnings-
atett mformation Basstation for tjanster
mobiltelefon

Lage

|

Nodsituation uppstar

Réaddningsfordon



Nodsamtalssystem

Hantering av data i enlighet med lagar och foérordningar

D BESKRIVNING AV nodsamtalssystemet | BILEN
« Oversikt 6ver det inbyggda 112-baserade nédsamtalssystemet, dess anvandning
och funktioner:
* Det 112-baserade nédsamtalssystemet ar en offentlig tjanst som ar kostnadsfri.
* Det 112-baserade n6dsamtalssystemet i bilen ar aktiverat som standard.
Det aktiveras automatiskt med sensorer i bilen i hdndelse av en allvarlig olycka.
+ Det 112-baserade nédsamtalssystemet i bilen kan ocksa aktiveras manuellt.
* Om ett allvarligt systemfel inaktiverar det 112-baserade nédsamtalssystemet
i bilen visas foljande varning:

D INFORMATION OM DATABEARBETNING

* Bearbetning av personliga data via det 112-baserade nddsamtalssystemet
i bilen uppfyller reglerna for dataskydd i direktiven 95/46 /EC(1) och 2002/58/
EC(2) fran Europaparlamentet och radet och baseras pa behovet av att skydda
individerna i enlighet med artikel 7(d) i direktiv 95/46 /EC(3).

* Bearbetning av sddana data begransas till hantering av nédsamtalssystemet
for det europeiska nédsamtalsnumret 112.

D Datatyper och mottagare

* Det 112-baserade n6dsamtalssystemet i bilen kan samla in och bearbeta
féljande data:

* Bilens chassinummer

* Fordonstyp (passagerarfordon eller latt kommersiellt fordon)

* Fordonets typ av drivmedelslagring (bensin /diesel /CNG/LPG /el /vatgas)

* Fordonets tre senaste platser och korriktning

* Loggfil for automatisk aktivering av systemet och dess tidsstampel

* Mottagare av data som bearbetats av det 112-baserade nddsamtalssystemet
i bilen ar offentliga sdkerhetstjanster som utsetts av myndigheterna i tillampligt
land. De tar emot och hanterar n6dsamtal (n6dsamtalssystemet) till det
europeiska nddsamtalsnumret 112.

D Arrangemang for databearbetning
+ Det 112-baserade nddsamtalssystemet i bilen ar utformat sa att data i systemets
minne inte ar tillgangliga innan nédsamtalssystemet aktiveras.

wsjqoud sersddn 19p wQ



Nodsamtalssystem

* Det 112-baserade nédsamtalssystemet i bilen ar konstruerat sa att det inte gar
att spara och det sparas inte i normalt driftlage.

+ Det 112-baserade nddsamtalssystemet i bilen ar konstruerat sa att data
i systemets internminne automatiskt och I6pande raderas.

* Fordonets platsdata skrivs kontinuerligt dver i systemets internminne sa att det
alltid finns hogst tre uppdaterade platser vilket kravs for att systemet ska fungera
pa ratt satt.

* Loggen med aktivitetsdata i det 112-baserade nddsamtalssystemet i bilen sparas
inte langre an nédvandigt for att hantera nédsamtal och inte langre an 13 timmar
fran det att n6dsamtalssystemet initierades.

D Modaliteter for utévande av den registrerades rattigheter

« Den registrerade (bilens agare) har ratt att fa tillgang till data och kan begéara
att data dndras, raderas eller blockeras om bearbetningen inte uppfyller villkoren
i direktiv 95/46 /EC. Tredje parter som har tillgang till data maste meddelas
om andringar, raderingar eller blockeringar som utforts i enlighet med direktivet
under forutsattning att det ar mojligt och inte innebéar en orimlig arbetsborda.

* Den registrerade har ratt att klaga till tillamplig dataskyddsmyndighet om hen anser
att hens rattigheter har krankts som ett resultat av bearbetning av personliga data.

(FOr Europa)

Kontakta tjansten som hanterar forfragningar:

Kontakta din lokala Mazda-organisation for fragor om dataskydd.
Kontaktuppgifterna anges i sekretessmeddelandet pa din landsspecifika webbplats.
Ga till https: / /www.mazdamotors.eu och leta reda pa webbplatsen for ditt land.



—

1. Nodsamtalsknapp
2. Mikrofon, hogtalare
3. Antenn

A VARNING

Nér du anvinder nédsamtalssystemet ska

medicinska enheter som implanterade
acemakers och hjirtstartare hallas cirka

22 cm eller mer fran fordonets antenn:

Annars kan funktionen hos den

medicinska enheten paverkas

av radiovagorna.

Nodsamtalssystem

Komponenter
i nodsamtalssystemet
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Nodsamtalssystem

Nodsamtalssystemets arbetsflode

Nédsamtalssystem Samtalscentral/
Anvandarstatus - Polis/Raddnings-
Qaurtnotg}at'sm Manuellt samtal |tjénster

Nodsamtalsknapp
o . Automatiskt samtal
Nadsituation uppstar, till rings pa grund av att
exempel !<0111S10n eller fordonet utsatts for en
plotslig sjukdom

st6t ver en viss niva Manuellt san}tal som
ringts av anvindaren

. Fordonsinformation,
ﬁ positionsinformation,
ovrigt

—
Statusinformation
Statusbekriftelse/rapport via rostsamtal @
N
N
Polis- och
raddningstjanster

7 < J)
§; ddning &i

Réddningsfordon




Nodsamtalssystem

& VIKTIGT

* Tainte isar nddsamtalssystemet. Det kan skada enheten sd att den inte fungerar
i en nddsituation.

* Nodsamtalssystemet har ett sarskilt, inbyggt batteri sa att enheten kan fungera aven
om stromférsorjningen fran fordonet bryts, till exempel vid en olycka.
Observera foljande forsiktighetsatgarder. Du maste anvanda nddsamtalssystemet
pa ratt satt for att systemet ska fungera.

* Det inbyggda batteriet ar inte laddningsbart. Forsok inte ladda batteriet.

* Det inbyggda batteriet har en garanti pa 3 ar. Lat en auktoriserad Mazda-verkstad
byta batteriet regelbundet.

* Om nivan i det inbyggda batteriet ar 1ag pa grund av naturlig urladdning och
nddsamtalssystemet faststéller att nagot ar fel kan nddsamtalssystemet inte anvandas.
Indikeringslampan (r6d) i nodsamtalsknappen aktiveras for att meddela foraren nar
systemet faststaller att det finns ett problem. Lat en auktoriserad Mazda-verkstad
kontrollera bilen.

D Automatiska nodsamtal

Fordonsinformation skickas automatiskt till samtalscentrat om fordonet utsatts
for en stot dver en viss niva vid en kollision.

Rostsamtalet till samtalscentrat startar nar fordonsinformationen har skickats
eller cirka 20 sekunder har gatt sedan overforingen borjade.

& VIKTIGT

Om ett automatiskt samtal rings kan det inbyggda batteriet laddas ur
och da gar det inte att ringa n6dsamtal om en nddsituation uppstar igen.
Lat en auktoriserad Mazda-verkstad byta det inbyggda batteriet efter det
att ett automatiskt nédsamtal har ringts.
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Nodsamtalssystem

1. Nodsamtalssystemet startar automatiskt om fordonet utsatts for en stot over
en viss niva vid en kollision.

2. Indikeringslampan (gron) pa nédsamtalsknappen blinkar l[dngsamt
(0,5 sekunders intervall) och samtalscentrat rings upp.

0

1. Gron

3. Nar anslutningen upprattats med samtalscentrat blinkar indikeringslampan
(grén) en aning snabbare (0,3 sekunders intervall) och fordonsinformationen
borjar 6verforas.

4. Ljudsignalen hors och rostsamtalet till samtalscentrat startar nar
fordonsinformationen har skickats eller cirka 20 sekunder har gatt sedan
overforingen borjade.

5. Om det inte gar att ansluta, tands indikeringslampan (réd) och
indikeringslampan (gron) blinkar snabbt (0,15 sekunders intervall)
och ljudsignalen hors.
| sadana fall ska du uppratta en manuell anslutning via nédsamtalsknappen
eftersom det inte gar att ansluta automatiskt.

0)6)

1. RAd (tands)
2. Gron (blinkar)

D Manuella nédsamtal
Fordonsinformationen dverfors automatiskt till samtalscentrat om du trycker lange
pa nédsamtalsknappen nar tandningen ar pa och sedan slapper knappen.



Nodsamtalssystem

Rostsamtalet till samtalscentrat startar nar fordonsinformationen har skickats eller
cirka 20 sekunder har gatt sedan 6verforingen borjade.

1. Se till att tdndningen ar paslagen.
2. Tryck lange pa nédsamtalsknappen pa takkonsolen och slapp sedan knappen.

1. Nodsamtalsknapp

3. Indikeringslampan (gron) pa nédsamtalsknappen blinkar langsamt
(0,5 sekunders intervall) och samtalscentrat rings upp.

k
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1. Gron

4. Nar anslutningen upprattats med samtalscentrat blinkar indikeringslampan
(gron) en aning snabbare (0,3 sekunders intervall) och fordonsinformationen
borjar 6verforas.

5. Ljudsignalen hors och rostsamtalet till samtalscentrat startar nar
fordonsinformationen har skickats eller cirka 20 sekunder har gatt sedan
overféringen borjade.



Nodsamtalssystem

6. Om det inte gar att ansluta, tands indikeringslampan (r6d), indikeringslampan
(gron) blinkar snabbt (0,15 sekunders intervall) och ljudsignalen hors.
Ring ett manuellt nédsamtal igen.

1. Rod (tands)
2. Gron (blinkar)

Indikeringslampa/ljudsignal

Indikeringslampan tands/blinkar och ljudsignaler aktiveras som meddelar foraren
om systemets driftstatus eller om det ar problem med systemet.

Indikeringslampa Ljudsignalens
Gron Réd | Blinkningsintervall status

Status Lyser/blinkar

Nar tandningen slas pa
tands indikeringslampan
och slocknar sedan efter
nagra sekunder.

Diagnos Tands Tands — = OBS

Det gar inte att ringa
manuella nédsamtal
nar en diagnos pagar.

Systemet fungerar

Normal Slocknar | Slocknar — —
normalt.




Indikeringslampa iudsi
Status — — P— p- - Ljudsignalens Lyser/blinkar
Gron R6d | Blinkningsintervall status
*Ett systemfel har
avkants.
*Laddningsnivan i det
inbyggda batteriet ar 13g.
3 ljudsignaler & VIKTIGT
Fel Slocknar | Tands . .(Langs.amt _Systemet fungerar
intermittent inte som det ska om
ljud) indikeringslampan
(rod) lyser med
fast sken. Lat en
auktoriserad Mazda-
verkstad kontrollera
bilen snarast majligt.
Ljudsignalen
Samtal Langsam hors inte, . .
rings till Blinkar | Slocknar | (0,5 sekunders | men aterupp- Ett nédsamtal rings med
- s nodsamtalssystemet.
samtalscenter intervall) ringningsto-
nen hors.
Fordonsin- Ganska snabbt Fordonsinformation
formation Blinkar | Slocknar (0,3 sekunders — Overfors till
overfors intervall) samtalscentrat.
Rostsamtal Tands | Slocknar — 1 ljudsignal . . .
startar Nar ett rostsamtal rings
till samtalscentrat.
__Under Tands | Slocknar — -
rostsamtal
Snabbt 3 ljudsignaler | . . S
Anslutningsfel | Blinkar Tands (0,15 sekunders | (Snabbt inter- Il:lar det inte (I ait
. . . oppla ett nédsamtal.
intervall) mittent ljud)

Nodsamtalssystem
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Punktering

Forvaring av reservhjul | » /P C
och verktyg D ©

Forvaring av reservhjul
och verktyg

DIyp A
® ® @L
1. Bogserogla
s 2. Fasthallningsbult f6r reservhjul

3. Domkraftsvev
4. Domkraft
5. Reservhjul
6. Hjulmutternyckel

1. Dackreparationssats for

nddsituationer D Typ D

2. Bogserogla @

3. Domkraftsvev

DIyp B

b
[ |
1. Bogserogla
2. Fasthallningsbult fér reservhjul
3. Domkraftsvev
4. Domkraft
. . . 5. Reservhjul
1. Dackreparationssats for 6. Hjulmutternyckel

nodsituationer
2. Bogserogla
3. Dombkraftsvev




D Borttagning av domkraften
1. Ta bort bagagerumsmattan.

2. Ta bort domkraften.

D Fastsdttning av domkraften

Gor borttagningsproceduren men
i omvand ordning.

Reservhjul®

Din Mazda har ett tillfalligt reservhjul.

Det tillfalliga reservhjulet ar lattare och
mindre an det ordinarie hjulet och ar
bara avsett for tillfallig korning mycket
korta strackor. Tillfalliga reservhjul

ska ALDRIG anvandas under lagre
koérningar eller under langre tider.

& VARNING

Montera inte ett tillfilligt reservhjul pa
framhjulen (drivhjulen).

D Borttagning av reservhjul

1.

Ta bort bagagerumsmattan.

2. (Fordon med sub-woofer)

1.

Koppla bort sub-wooferns kontakt.

Sub-woofer

*Vissa modeller.
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Punktering

3. (Fordon med sub-woofer) | B = Leamarat: mimccente
Vrid reservhjulets bult moturs och ta Dackreparatlonssats

bort sub-woofern samt reservhjulet. for nodsituationer®

Q Dackreparationssats
for nodsituationer

Déckreparationssatsen fér nddsituationer
som medfoljer din Mazda ar till for
tillfalliga reparationer av ett punkterat
dack som skadats latt av att spik eller
liknande vassa foremal pa vagen korts

(Fordon utan sub-woofer) 6vef. , .
Vrid reservhjulets bult moturs U.t.for dacksr.eparatlon ”?_ed P
och ta bort reservhjulet. dackreparationssatsen for nodsituationer

utan att avlagsna det foremal som gav
upphov till punkteringen.

Om dackreparationssatsen

A, for nédsituationer

‘ Déckreparationssatsen fér nddsituationer
innehaller foljande foremal.

1. Fasthallningsbult for reservhjul

1. Dacktatningsmedel
2. Kompressor

*Vissa modeller.



o G W

Verktyg for ventilkarna
Insprutningsslang
Reservventilkdrna

Klistermarke for
hastighetsbegransning

Instruktioner

A VARNING

Lat inte barn réra vid dicktatningsmedlet.

Anvanda dackreparations-

satsen for nodsituationer

Parkera pa jamn mark en bra
bit bort fran trafiken och dra
at handbromsen.

En automatvaxlad bil satts

i parkeringslaget (P), en bil med
manuell vaxellada satts i backlage
(R) elleri 1:an, och motorn stangs av.

. Tand varningsblinkersen.

Tom bilen pa passagerare och bagage,
och ta ur dackreparationssatsen for
nodsituationer.

TypA
"\

Typ B

* 3

5. Skaka dacktatningsmedlet val.

6. Avlagsna flasklocket. Skruva pa
insprutningsslangen med flaskans
inre lock fortfarande pasatt for att
bryta igenom det inre locket.

D

4.

5}
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1. Skydd
2. Insprutningsslang

3. Dacktatningsmedel



7. Avlagsna ventilkapan fran det
punkterade dacket. Tryck baksidan
av ventilkdrneverktyget in mot
dackets ventil och slapp ut all
kvarvarande luft.

1. Ventil
2. Ventilkapa
3. Verktyg for ventilkdrna

8. Vrid ventilkdrnan moturs med
verktyget och avlagsna ventilkarnan.

/

®© /@

L
/]

1. Ventil
2. Ventilkarna

9. Satt pa insprutningsslangen
pa ventilen.

1. Ventil
2. Insprutningsslang

10.Hall nederdelen av flaskan
uppratt och tryck pa flaskan med
bada hander, spruta sedan in hela
innehallet av dacktatningsmedel in
i dacket.

1. Ventil

11.Dra ut insprutningsslangen fran
ventilen.



12. Satt tillbaks ventilkarnan i ventilen och 14. Fast klistermarket for
vrid den medsols for att fasta den. hastighetsbegransning pa en plats
dar foraren latt kan se det.
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1. Ventil /\ varniNG
2. Insprutningsslang Fast inte klistermarket for hastighetsbe-
ik gransning pd instrumentbriadan, da den
3. Ventilkarna kommer blockera éversikten av exem-
4. Verktyg for ventilkarna pelvis varningslampor eller hastighets-
mataren.
13.Anslut darefter insprutningsslangen
till flaskan for att forhindra
att eventuellt kvarvarande 15.Montera kompressorslangen till
tatningsmedel lacker ut. dackventilen.
@ @
® m /
. Ventil

1. Flik
2. Kompressorslang




Punktering

16.Satt in kompressorns stickpropp 21. Efter att bilen korts i 10 minuter
i det inre tillbehorsuttaget och stall eller 5 km, kontrollera dacktrycket
tandningen till ACC. med décktrycksmataren som

kompressorn ar utrustad med.

Om dacktrycket har sjunkit under
ratt dacktrycksniva, fyll dacket till
ratt tryck igen i enlighet med stegen
fran och med nummer 16.

22.0m dackets lufttryck fortsatter
vara konstant ar dackreparationen
avklarad. Kor bilen till en
expertreparator, vi rekommenderar
en auktoriserad Mazda-reparator,
for att fa dacket utbytt.

1. Kompressor
2. Kompressorns stickpropp

17.Satt pa kompressorn och fyll dacken
forsiktigt till ratt lufttryck.

18.Nar dacket har fyllts till ratt
lyfttryck, stang av kompressorn
och avlagsna kompressorslangen
fran dackventilen.

19.Installera dackventilen.

20.Placera dackreparationssatsen for
nodsituationer i bagageutrymmet
och fortsatt kora.




Byte av punkterat
dack (med reservdack)

Byte av punkterat dack

Om bilen far punktering ska den
forsiktigt koras bort fran vagen och
trafiken och parkeras pa jamn mark
sa att hjulet kan bytas.

Det ar farligt att stanna i trafiken eller
pa vagrenen pa valtrafikerade vagar.

A VARNING

» Var noga med att félja anvisningarna

for hjulbyte:

Det kan vara farligt att byta hjul om
det inte gors korrekt. Bilen kan glida
av domkraften och nagon kan skadas
allvarligt.

Ingen person far placera nagon del
av kroppen under ett fordon som

ar upplyft med en domkraft.

* Lat aldrig nagon sitta kvar i bilen
medan den ar upplyft pa domkraft.

1. Parkera pa fast och plan mark en
bit bort fran trafiken och dra at
parkeringsbromsen ordentligt.

2. En automatvaxlad bil satts i
parkeringslaget (P), en bil med
manuell vaxellada satts i backlage (R)
elleri 1:an, och motorn stangs av.

&Y

Tand varningsblinkersen.

4. Se till att alla gar ur bilen och haller
sig undan fran bilen och trafiken.

5. Ta fram dombkraft, verktyg och

reservhjul.

6. Blockera hjulet som sitter diagonalt
fran det som ar punkterat. Nar
ett hjul blockeras, ska detta goras
genom att block placeras bade
framfor och bakom hjulet.

//ll"

&D

Demontering av punkterat

dack

1. Om din bil har navkapslar, ta bort
dem med den flata baksidan pa
dombkraftsstangen.

W

2. Lossa hjulmuttrarna genom att vrida
var och en av dem ett varv moturs,
men ta inte bort nagon hjulmutter

innan hjulet har lyfts upp fran marken.
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Punktering

3. Placera domkraften pa marken. 6. Fortsatt att hoja domkraftshuvudet
4. Skruva domkraftsskruven i den gradvis genom att vrida skruven for
riktning som visas pa bilden och hand tills domkraftshuvudet har

justera domkraftshuvudet sa att det forts in i lyftstallet.

ar nara lyftstallet.

1. Domkraftshuvud

5. Placera domkraften under lyftstallet
narmast det hjul som ska lyftas upp. .
Domkraftshuvudet ska vara i rat 1. Hjulblock

vinkel under lyftstallet. 2. Placering av domkraft

A VARNING

Anvand endast de framre och bakre
lyftpunkterna som rekommenderas
i den har handboken.

7. For in domkraften och anslut
hjulmutternyckeln for att hissa upp
domkraften.

1. Placering av domkraft




8. Vrid domkraftshandtaget medsols,
och lyft bilen tillrackligt hogt for att
reservhjulet ska kunna monteras.
Kontrollera innan hjulmuttrarna tas
bort, att bilen star stadigt och att
den inte kan glida eller rora sig.

& VARNING

Hissa inte upp bilen hégre dn
nédvandigt.

9. Skruva av hjulmuttrarna moturs.
Ta darefter bort hjulet och
centrumkapan.

Montering av reservhjul

1. Torka bort smuts fran
monteringsytorna pa hjulet och
navet, inklusive navets bultar,
med en trasa.

2. Montera reservhjulet.

Punktering

3. Satt pa muttrarna med den fasade
kanten inat och dra at dem for hand.

A

4. Vrid domkraftshandtaget moturs
med hjulmutternyckeln och sank
ned bilen pa marken.

5. Dra at hjulmuttrarna med
hjulmutternyckeln i den ordning
som visas.

@

O @
® @

Om du ar osaker pa hur hart
muttrarna ska dras at, kan du lata
en auktoriserad Mazdaverkstad
kontrollera dem.

Atdragningsmoment muttrar

N-m (kgf-m) | 108—147 (12—14)

A VARNING

Dra alltid at hjulmuttrarna korrekt.
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6. Ta bort hjulblocket och lagg tillbaka
verktygen och domkraften.

7. Forvara det skadade dacket
i bagageutrymmet.

8. Kontrollera dacktrycket.

9. Latreparera eller byt det punkterade
dacket sa fort som mojligt.




Batteriet ar urladdat

Starthjalp

Start med hjalpbatteri ar farligt om det inte utfors korrekt. S f6lj proceduren
noggrant. Om du kanner dig osaker rekommenderar vi starkt att du later
en kunnig servicetekniker géra arbetet.

A VARNING

l Folj dessa foreskrifter noggrant:

For att garantera saker och korrekt hantering av batteriet, ska féljande anvisningar ldsas
noga innan batteriet anvands eller kontrolleras.

% Hall flammor och gnistor borta fran 6ppna battericeller och I3t inte metallverkt

komma i kontakt med den positiva (+) eller negativa (=) polen p3 batteriet nir du arbetar
i ndrheten av batteriet. Lat inte den positiva (+) polen komma i kontakt med karossen:
Flammor och gnistor nara 6ppna battericeller ar farligt. Vatgas, som produceras vid normal
batterianvindning kan antindas och fa batteriet att explodera. Ett exploderande batteri
kan orsaka allvarliga brannskador och personskador. Hall alla flammor inklusive cigaretter

och gnistor ifran 6ppna battericeller.

2
= Hall alla flammor och gnistor borta fran 6ppna battericeller eftersom cellerna
roducerar vitgas nar batteriet laddas eller batterivitska fylls pa:
Flammor och gnistor nara 6ppna battericeller ar farligt. Vatgas, som produceras vid normal
batterianvindning kan antindas och fa batteriet att explodera. Ett exploderande batteri
kan orsaka allvarliga brannskador och personskador. Hall alla flammor inklusive cigaretter
och gnistor ifran 6ppna battericeller.

Koppla inte ett hjilpbatteri till ett fruset batteri eller ett med lag vétskeniva:
Anslutning av ett hjalpbatteri till ett fruset batteri eller till ett batteri med I3g vitskeniva
ar farligt. Batteriet kan spricka eller explodera, och orsaka allvarliga personskador.

Anslut batteriets minuskabel till en bra jordningspunkt skilt fran batteriet:
Anslutning av den andra startkabeln till minuspolen (=) pa det urladdade batteriet ar farligt.

En gnista kan fa gasen runt batteriet att explodera och skada nagon.

Dra startkablarna pa avstand fran delar som kommer att vara i rérelse:
Anslutning av en startkabel néra eller pa delar i rérelse (kylflaktar, remmar) ar farligt.

Kabeln kan fastna ndar motorn startar och orsaka allvarliga personskador.
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Batteriet ar urladdat

A VIKTIGT

Anvand endast 12-volts batteri. Man kan skada en 12-volts startmotor,
tandsystem och andra elektriska delar sa att de inte gar att reparera om
24 volt anvands (t.ex. tva 12-volts batterier i serie eller en 24-volts generator).

1. Flytta hjalpfordonet sa att dess batteri ar sa nara ditt batteri som mojligt.

2. Kontrollera att strommen till exempelvis stralkastarna och luftkonditioneringen
ar avstangd.

3. Avlagsna batterikapan.

4. Stang av motorn pa hjalpfordonet och anslut startkablarna i féljande ordning.
Kontrollera att startkablarna ar ordentligt anslutna sa att de inte lossnar pa grund
av motorvibrationerna.

Kabel 1
(D Positiv (+) pol pa det urladdade batteriet
@ Positiv (+) pol pa hjalpfordonets batteri

Kabel 2
(@ Negativ (-) pol pa hjalpfordonets batteri



Batteriet ar urladdat

@ Platsen som visas pa bilden (anslut inte till den negativa (-) polen pa batteriet)

5. Starta motorn pa hjalpfordonet och varva motorn.

6. Starta motorn pa ditt fordon. Kér motorerna i cirka 3 minuter for att tillfalligt
ladda batteriet pa din bil.

7. Koppla bort startkablarna i omvéand ordning till anslutningen.
8. Satt dit batterikapan.

9. Lat bilen kontrolleras av en kunnig reparatdr sa snart som mojligt.
Vi rekommenderar en auktoriserad Mazda-verkstad.
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Knuffstarta inte din Mazda.

A VARNING

Starta aldrig en bil genom att bogsera den.




Motorn ar féormodligen dverhettad om
kylvatskans temperaturmatare visar pa
overhettning och varningsindikeringen
for hog kylvatsketemperatur tands,
motoreffekten minskar eller det hors
ett hogt knackande eller pingande ljud.

A VARNING
X

88 Kor till en sdker plats, sting av

tandningen och se till att flakten inte ar

igdng innan du bérjar arbeta i ndrheten

av kylflakten.

% %
v/ Ta inte loss kylsystemets

lock nér motorn och kylaren dr varma.
Oppna motorhuven ENDAST om det inte
ldngre tranger ut anga fran motorn.

D Om det kommer anga fran
motorrummet:
Nérma dig inte bilen framifran.
Stang av motorn.
Vaénta tills angan har avdunstat,
Oppna darefter motorhuven
och starta motorn.

D Om det inte syns nagon anga
eller kylvatska:

Oppna motorhuven och 14t motorn
ga pa tomgang tills den kyls av.

A VIKTIGT

Om kylflakten inte gar nér motorn

ar igang, kommer motortemperaturen
att stiga. Stanna motorn och tillkalla

en kunnig reparator. Vi rekommenderar
en auktoriserad Mazda-verkstad.

Om kylvatskans temperaturmatare
visar pa overhettning och
varningsindikeringen for hog
kylvatsketemperatur tands:

1. Kor sakert till sidan av vagen
och parkera.
2. En automatvaxlad bil satts
i parkeringslaget (P), en bil med
manuell vaxellada satts i neutrallaget.
3. Dra at parkeringsbromsen.
Stang av luftkonditioneringen.
Kontrollera om kylvétska eller anga
lacker ut fran motorrummet.

o g

6. Kontrollera att kylflakten ar
igang, stang darefter av motorn
nar motortemperaturen har sjunkit.
7. Kontrollera kylvatskenivan
nar motorn svalnat.
Om nivan ar lag, leta efter lackage
av kylvatska fran kylare och slangar.
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Overhettning

D Om du hittar ett lackage
eller annan skada, eller
om det fortfarande lacker
kylvatska:

Stanna motorn och tillkalla en
kunnig reparatér. Vi rekommenderar
en auktoriserad Mazda-verkstad.

1. Kylarlock
2. Kylflakt
3. Kylvatskebehallare

D Om det inte finns nagra
problem, motorn ar kall,
och det finns inget synligt
lackage:

Tillsatt forsiktigt kylarvatska
i den utstrackning som kravs.




Beskrivning
av bogsering

Beskrivning av bogsering

Det ar lampligt att Iata en auktoriserad
Mazda-verkstad eller bargningsforetag
bogsera bilen.

For att undvika skador pa bilen ar det
viktigt att lyfta och bogsera den pa ratt
satt. Tank aven pa att folja gallande lagar.

Vid bogsering bér drivhjulen (framhjulen)
vanligtvis vara upphissade. Om alltfor
stora skador eller andra forhallanden
forhindrar detta bor en dolly anvandas.

o

=

1. Transporthjul

Vid bogsering med de framre hjulen
upphissade maste parkeringsbromsen
slappas.

A VIKTIGT

* Bogsera inte med utrustning av
kattingtyp. Detta kan ge skador pa
bilen. Anvand dolly eller flak.

Om professionell bogseringshjalp

inte ar tillganglig i en nodsituation,
kan bilen bogseras med alla fyra hjulen
pa marken med hjalp av bogserkroken
framtill pa bilen.

Bogsera endast bilen pa asfalterad vag
och korta strackor med |ag hastighet.

A VIKTIGT

Folj dessa instruktioner nar en bil ska
bogseras med alla hjulen pad marken.

* Lagg vaxeln i neutrallaget (manuell
vaxellada) eller 1age N (automatisk
vaxellada).

 Satt tandningen i lage ACC eller ON.

* Slapp parkeringsbroms.

Kom ihag att servohjalpen for bromsar
och styrning inte finns tillganglig nar
motorn inte ar igang.

Bogsering i nodsituation
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Bogsering i nédsituation

Bogserkrokar

1. Ta ut bogseroglan
och hjulmutternyckeln
fran bagagerummet.

2. Svep in en skruvmejsel eller
liknande verktyg i en mjuk trasa
for att forhindra skador pa den
lackerade stotfangaren, och 6ppna
locket som ar placerat pa den
framre eller den bakre stotfangaren.
Fram

Bak

3. Montera bogseroglan ordentligt
med hjalp av falgkorset
eller liknande.
Kontakta en auktoriserad
Mazda-verkstad.
Fram

1. Hjulmutternyckel
2. Bogserogla

Bak

1. Hjulmutternyckel
2. Bogserogla

4. Kroka fast bogserlinan
i bogseroglan.



Om en varningslampa
tands eller blinkar

Om en varningslampa
tands eller blinkar

Om en varningslampa tands eller
blinkar, maste du vidta nddvandiga
atgarder for respektive lampa. Det ar
foreligger inget problem om lampan
slocknar men om den inte slocknar eller
tands/blinkar igen bor du ta kontakt
med en auktoriserad Mazda-verkstad.
Information om en del varningar

kan visas pa mittdisplayen eller
multiinformationsdisplayen

i instrumentgruppen.

D Mittdisplay
1. Valj "Information” pa startskarmen.
2. Valj “Bilstatusovervakning”.

3. Valj en varning for att se detaljer
om varningen.

D Multiinformationsdisplay

1. Tryck pa INFO pa ratten nar du vill
visa varningsskarmen.

Varningsindikering /
varningslampa for

bromssystem (rod)

Varningen fyller féljande funktioner:

D Kontrollera
varningslamporna ()

Vid en funktionskontroll ska du

kontrollera att lamporna tands nar

tandningen slas pa och slocknar nagra

sekunder senare eller nar motorn startas.

Varnings-/indikeringslampor och varningsljud

Nar lampan tiands @

Om varningslampan for bromssystemet
fortsatter att lysa kan bromsvatskenivan
vara lag eller sa kan det vara fel pa
bromssystemet. Stanna omedelbart och
parkera bilen pa en séker plats. Kontakta
en kunnig mekaniker, vi rekommenderar
en auktoriserad Mazda-verkstad.

Varningslampa
for elektronisk

bromskraftférdelning

Om den elektroniska
bromskraftférdelningens styrenhet
faststaller att vissa komponenter fungerar
pa fel satt, kan styrenheten samtidigt
tanda bromssystemets varningslampa
(@) och ABS-varningslampan

Problemet finns troligen i det elektroniska
bromskraftférdelningssystemet.

A VARNING

Kér inte bilen om bade bromssystemets
varningslampa (@) och
ABS-varningslampan tands.

Lat bilen bli bogserad till en kunnig
reparator. Vi rekommenderar att en
auktoriserad Mazda-verkstad kontrollerar
bromsarna sa fort som mdjligt.

Varningsindikering /
varningslampa for

laddningssystem

Om varningslampan tands under
korning ar nagot fel i generatorn eller
laddningssystemet.
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Varnings-/indikeringslampor och varningsljud

Kor till sidan av vagen och parkera.
Anlita en kunnig reparator.

Vi rekommenderar en auktoriserad
Mazda-verkstad.

Motoroljans
varningsindikering /

varningslampa

Varningslampan qy‘ visar

att motoroljetrycket ar lagt.
Om lampan tands eller en
varningsindikering visas under kérning;:

1. Kor till sidan av vagen och parkera
pa plan mark.

2. Sténg av motorn och vanta i 5
minuter sa att oljan rinner tillbaka
till oljetraget.

3. Kontrollera oljenivan. Om den
ar 1ag ska du fylla pa ratt mangd
motorolja och vara noggrann sa
du inte fyller pa for mycket.

4. Starta motorn och kontrollera
varningslampan.

Om lampan férblir tand trots att
oljenivan ar normal eller efter det att
oljepafyllning skett, maste motorn
genast stangas av och bilen bogseras till
en kunnig reparator. Vi rekommenderar
en auktoriserad Mazda-verkstad.

Varningsindikering for

hog kylvatsketemperatur

Visar :E: om kylvatsketemperaturen har
okat mycket.

D "Hog temperatur i kylvatska.
Kor sakta” visas

Kor sakta for att minska motorns
belastning tills du hittar en saker plats
att stoppa bilen och invanta att motorn
svalnat.

D “"Mycket hog kylvatsketemp.
Stoppa bilen pa en siker
plats” visas

Detta visar att sannolikheten

for dverhettning 6kar. Parkera

omedelbart bilen pa en saker plats

och stang av motorn.

Felindikering /
indikeringslampa for

servostyrning

Meddelandet visas om det ar
fel pa den elektriska servostyrningen.

Om meddelandet visas ska

du parkera bilen pa en saker plats
och inte vrida pa ratten. Det ar inget
fel om meddelandet pa skarmen
forsvinner efter en stund. Kontakta

en kunnig reparatér om meddelandet
visas konstant. Vi reckommenderar

en auktoriserad Mazda-verkstad.



ABS-varningsindikering /

varningslampa

Om ABS-varningslampan

forblir tand medan du kor, har
ABS-styrenheten upptackt ett fel

i systemet. Om detta intraffar kommer
bromsarna att fungera normalt som
om bilen inte hade ABS.

Om detta skulle ske, 13t bilen
kontrolleras av en kunnig

reparatdr sa snart som mojligt.

Vi rekommenderar en auktoriserad
Mazda-verkstad.

Huvudvarningsindikering

Indikeringen

ar fel i systemet.
Kontrollera orsaken till att indikeringen
visas pa mittdisplayen eller
multiinformationsdisplayen.

visas nar det

Varningsindikering /
varningslampa for

bromsarnas styrsystem (gul)

Varningslampan tands nar det ar
fel i systemet. Lat en kunnig reparator
kontrollera bilen. Vi reckommenderar
en auktoriserad Mazda-verkstad.

Indikering /indikeringslam-
pa for elektrisk parkerings-

broms (EPB)

Varningen fyller féljande funktioner:

Varnings-/indikeringslampor och varningsljud

D Varning/indikeringslampa fér

ansatt parkeringsbroms ()
Lampan tands nar parkeringsbromsen
ar atdragen och tandningen ar i nagot
av lagena START eller ON. Den slacks
nar parkeringsbromsen lossas.

D Nir lampan blinkar (7))

Lampan blinkar om det ar fel pa den
elektriska parkeringsbromsen (EPB).
Om lampan fortsatter att blinka trots
att omkopplaren for den elektriska
parkeringsbromsen (EPB) mandvreras
ska du lata en kunnig reparator
kontrollera bilen. Vi rekommenderar
en auktoriserad Mazda-verkstad.

Varningsindikering for

forbikoppling av broms

Meddelandet visas nar gaspedalen
och bromspedalen trycks ned samtidigt
under korning.

D Atgird som ska vidtagas
Slapp gaspedalen och tryck ned
bromspedalen.

Indikering /lampa
for motorkontroll

Om lampan
kan det vara fel pa bilen. Det ar viktigt
att lagga marke till korférhallandena
nar lampan tands. Radfraga en kunnig
reparator. Vi rekommenderar en
auktoriserad Mazda-verkstad.

tands under kérning
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Varnings-/indikeringslampor och varningsljud

Lampan fér motorkontroll kan
tandas i foljande fall:

+ Nagot ar fel pa motorns elektriska
system.

+ Nagot ar fel pa avgassystemet.

* (Utom SKYACTIV-D 1.8)

* Branslenivan i tanken ar mycket
lag eller narmar sig tom tank.

* Tanklocket saknas eller sitter
inte ordentligt.

Om kontrollera motorlampan forblir
tand eller blinkar — kor inte med hog
hastighet, och kontakta snarast en
kunnig reparatér. Vi rekommenderar
en auktoriserad Mazda-verkstad.

A VARNING

Koppla inte bort batterikablarna om
lampan fér motorkontroll tands.

Varningsindikering /
varningslampa for i-stop

(gul)®

D Nar lampan tands

Ett problem i systemet kan indikeras
under féljande forhallanden.

Lat en kunnig reparator kontrollera
bilen. Vi rekommenderar en
auktoriserad Mazda-verkstad.

* Lampan tands inte nar tdndningen
satts pa.

*Vissa modeller.

D Nar lampan blinkar

Lampan blinkar om det ar fel pa
systemet. Lat en kunnig reparator
kontrollera bilen. Vi rekommenderar
en auktoriserad Mazda-verkstad.

Varningsindikering /
varningslampa for

dieselpartikelfilter
(SKYACTIV-D 1.8)

D "Hoga sotnivaer i filter. Kor
tills varningen slocknar”
visas/nar lampan tands

Partikelmaterialet (PM) kan inte

avlagsnas automatiskt, och den

ansamlade mangden PM nar

en specifik niva.

Nar motorn har blivit tillrackligt varm

(kylvatsketemperaturen &r minst 80 °C)

trycker du pa gaspedalen och kor bilen

med en hastighet pa minst 15 km/h

i ungefar 15-20 minuter for att avlagsna

partikelmaterialet.

D "Héga sotnivaer i filter.
Kontrollera bilen” visas/nar
lampan blinkar

Konsultera en expertreparator.
Vi rekommenderar en auktoriserad
Mazda-verkstad.



Varningsindikering /
varningslampa for

automatvaxellada®

Indikeringen/lampan tands vid

problem i vaxelladan.

A VIKTIGT

Om automatvaxelladans
varningsindikering /lampa

tands finns det ett elektriskt problem

i vaxelladan. Om du fortsatter att kora
din Mazda i detta tillstand kan det uppsta
fel i vaxelladan. Lat bilen kontrolleras av
en kunnig reparator sa snart som mojligt.
Vi rekommenderar en auktoriserad
Mazda-verkstad.

Indikering /
indikeringslampa for TCS/

DSC (lyser)

Om lampan ¢ < fortsatter lysa kan det
finnas ett fel i TCS- eller DSC-systemet
eller i bromsassistanssystemet och
systemen kanske inte fungerar som

de ska. Lat en kunnig reparator
kontrollera bilen. Vi rekommenderar
en auktoriserad Mazda-verkstad.

Varningsindikering /
varningslampa

for krockkudde/
baltesstrackare

Om nagot ar fel i systemet blinkar
varningslampan %\8 konstant, ar tand
hela tiden eller tands inte alls nar
tandningen ar pa. Om négot av detta
intraffar, 1at bilen kontrolleras av en
kunnig reparatdr sa snart som majligt.
Vi rekommenderar en auktoriserad
Mazda-verkstad. Det ar inte sakert
att systemet fungerar vid en olycka.

Varnings-/indikeringslampor och varningsljud

& VARNING

Ror aldrig krockkuddar/baltesstrackare,

och It alltid en kunnig reparatér, vi
rekommenderar en auktoriserad Mazda
aterforsiljare /verkstad, utfora all service
och alla reparationer:

Det ar farligt att sjalv reparera eller gora
dndringar pa systemen. En krockkudde /
baltesstrackare kan aktiveras av en
héndelse, eller forstoras vilket kan leda
till livshotande skador.

Varningsindikering /
varningslampa for

dacktrycksovervakning
(TPMS) (blinkar)

Om det ar fel pa TPMS eller
spanningen i en dacktryckssensor
stiger, blinkar TPMS-varningslampan

och ett meddelande visas pa
multiinformationsdisplayen. Lat en
kunnig reparator kontrollera bilen.
Vi rekommenderar en auktoriserad
Mazda-verkstad.

A VARNING

* Kor inte bilen pa héga hastigheter om
TPMS-varningslampan tands eller
blinkar.

* Strunta inte i TPMS-varningslampan
om den tands eller blinkar.

*Vissa modeller.
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Varnings-/indikeringslampor och varningsljud

KEY-varningsindikering /

varningslampa (rod)

D "Fel i nyckellst las
Kontrollera bilen” visas <13

Detta meddelande visas

om det ar problem med det

nyckelldsa lassystemet och

tryckknappstartsystemet.

Konsultera en expertreparator.

Vi rekommenderar en auktoriserad

Mazda-verkstad.

D “Lagt batteri i nyckel.
Byt batteri” visas <
Indikeringen visas nar tandningen

stangs av och nyckelbatteriets
laddningsniva ar lag.

D “Nyckel avkanns ej” visas <13

» Om nyckeln inte kan avkannas (slut
pa batteri, fel pa batteri, nyckeln
saknas) visas det nar foraren forsoker
starta motorn (startknappen trycks in,
bromspedalen trycks ned).

« Visas nar systemet faststallt att en
nyckel som fanns i bilen har tagits
bort fran bilen. (Varning om att
nyckeln tagits bort, ej IG-OFF)

*Vissa modeller.

Sakerhetslampa

Stang inte av motorn om
sakerhetslampan f:_li?l blinkar konstant
under fard. Kor till en auktoriserad
Mazda-verkstad och fa det kontrollerat.
Om motorn stangs av medan lampan
blinkar, kan du inte starta om den igen.
Kontrollera att nyckeln ar inom
rackvidden for signalomradet.

Stang av tandningen och starta sedan
om motorn. Om motorn inte startar
efter 3 eller fler forsok, kontakta

en auktoriserad Mazda-reparator.

Varningsindikering /
varningslampa for system

for automatisk avblandning
(HBC) (gul)*

Lampan forblir tind om det ar

fel pa systemet. Lat en kunnig reparatér
kontrollera bilen. Vi rekommenderar
en auktoriserad Mazda-verkstad.

Varningsindikering /
varningslampa for adaptiva

LED-stralkastare (ALH)
(gul)’

Lampan forblir tand om det ar

fel pa systemet. Lat en kunnig reparator
kontrollera bilen. Vi rekommenderar
en auktoriserad Mazda-verkstad.



Varnings-/indikeringslampor och varningsljud

Varningsindikering /
varningslampa for
i-ACTIVSENSE"

Varningsindikering /
varningslampa for
sakerhetsbalte (framsate)

Indikeringen = visas nar det ar fel

i systemet.

Kontrollera orsaken till att indikeringen
visas pa mittdisplayen eller

multiinformationsdisplayen.

Varningsindikering /
varningslampa for
ytterbelysning

Lampan tands om det ar fel pa
ytterbelysningen (utom nummerskylts-
belysningen). Lat en kunnig reparator
kontrollera bilen. Vi rekommenderar
en auktoriserad Mazda-verkstad.

Varningsindikering /
varningslampa for lag

bransleniva

Lampan tands nar cirka 9,0 | bransle
aterstar. Lampan blinkar om du fortsatter
att kora nar lampan tants utan att tanka

och branslemétaren nar nastan tom tank.

D Atgird som ska vidtagas

Fyll pa bransle. Om lampan blinkar
ska du tanka sa fort som mojligt.

Varningsindikering /
varningslampa for motorns

oljeniva

Varningslampan visar att
motoroljans niva ligger runt
MIN-markeringen.

D Atgird som ska vidtagas
Fyll pa 1 I motorolja.

Sakerhetsbaltets varningslampa YA Py

tands om foraren eller
framsatespassageraren inte satt fast
sakerhetsbaltet nar tandningen ar
paslagen.

Om férarsatets balte inte sitter fast (och
framsatespassagerarens om det sitter
nagon i passagerarsatet) och fordonet
kors med en hastighet som overstiger
cirka 20 km/h, blinkar varningslampan.
Efter en kort tid upphér varningslampan
att blinka och lyser med ett fast sken.
Om ett sdkerhetsbélte fortfarande inte
ar fastspant kommer, efter en liten
stund, varningslampan att blinka igen.

D Atgird som ska vidtagas

Satt fast sakerhetsbaltena.

Varningslampa for
sakerhetsbalte (baksate)

(rod)

Om de bakre baltena inte anvands och
tandningen ar pa, informeras foraren
och passageraren via varningslampan
ey

Varningslampan fungerar dven nar det
inte ar nagon passagerare i baksatet.

D Atgird som ska vidtagas
Satt fast sakerhetsbaltena.

Varningsindikering /
varningslampa for lag

spolarvatskeniva®

Varningslampan visar att
spolarvatskan ar pa vag att ta slut.

*Vissa modeller.
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Varnings-/indikeringslampor och varningsljud

D Atgird som ska vidtagas
Fyll pa spolarvatska.

Varningsindikering /
varningslampa om 6ppen
dorr eller baklucka

Lampan tands om en dorr/bakluckan
inte ar stangd ordentligt.

D Atgird som ska vidtagas
Stang dorren/bakluckan ordentligt.

Varningsindikering /
varningslampa for

dacktrycksovervakning
(TPMS) (tands)

Om dacktrycket sjunker under
specificerat lufttryck tands
TPMS-varningslampan

Samtidigt visas ett meddelande och
dacktrycket for varje dack omvaxlande
pa multiinformationsdisplayen.
Décket med lagt lufttryck visas i gult.

250 ] §.200
[/ kPall
_ 250j {250

D Atgard som ska vidtagas
Justera dacktrycken till ratt tryck.

Om TPMS-varningslampan \.=./ fortsatter
att lysa efter det att dacktrycken justerats
kan ett av dacken ha punktering.



Varningsljud
ar aktiverat

Paminnelse om tinda
lampor

Om stralkastarna ar pa och tandningen
star i lage ACC eller ar avstangd,

hors en kontinuerlig ljudsignal

nar forardorren 6ppnas.

Varningssignal
for krockkudde/

baltesstrackare

Om ett fel avkanns i krockkudden/
baltesstrackaren och varningslampan
tands, kommer en varningssignal att
horas i cirka 5 sek. varje minut.

Varningssignalen for krockkudden och
baltesstrackaren kommer att fortsatta
ljuda i cirka 35 minuter. Lat bilen
kontrolleras av en kunnig reparator sa
snart som mojligt. Vi reckommenderar
en auktoriserad Mazda-verkstad.

Varningssignal for
sakerhetsbalte

D Framsate

Om bilen kors fortare an cirka 20 km/h
och nagot sakerhetsbélte i framsatet inte
ar fastspant trots att det sitter en person
pa platsen kommer ett varningsljud att
horas. Om sakerhetsbaltet fortfarande
inte ar fastsatt upphor varningsljudet
och fortsatter darefter under

90 sekunder. Varningsljudet upphor nar
sakerhetsbaltena i framsatet spanns fast.

Varnings-/indikeringslampor och varningsljud

D Baksate
Varningsljudet later endast om baltet
lases upp efter att ha blivit fastspant.

Varningsljud nar
tandningen inte stangts

av (STOP)

Om forarddrren 6ppnas nar tandningen
arilage ACC, hors en ljudsignal

6 ganger i kupén for att informera
féraren om att tandningen inte har
stangts av (STOP). | detta tillstand
kommer det nyckelldsa lassystemet inte
att fungera, fordonet kan inte ldsas och
batteriet kommer att tommas.

Varningssignal om att
nyckel har tagits ut ur bilen

D Fordon med nyckellst
lassystem

Om nyckeln tas ut ur fordonet

nar tandningen ar pa och alla dorrar

ar stangda hors en ljudsignal utanfor

fordonet 6 ganger och efter det hors

en ljudsignal inuti fordonet 6 ganger.

D Fordon utan nyckellost

lassystem

Om nyckeln tas ut ur fordonet nar
tandningen ar pa och alla dorrar
ar stangda hors en ljudsignal inuti
fordonet en gang.
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Varnings-/indikeringslampor och varningsljud

Varningssignal for
beroringssensor fungerar
ej (med den avancerade
nyckellésa funktionen)

Varningssignal fér nyckel
kvarlamnad i bilen (med
den avancerade nyckellosa
funktionen)

En varningssignal aktiveras for att
meddela foraren att dérrarna inte
ar lasta nar foljande villkor uppfylls:

* Tandningen ar avstangd.

» Dorrarna och bagageluckan ar inte
helt stangda.

« Laset aktiveras 3 ganger inom 5 sek.

Kontrollera tandningen och om dérrarna
och bagageluckan ar 6ppna eller
stangda och anvand sedan laset igen.

Varningssignal for
kvarlamnad nyckel

i bagageutrymmet (med
den avancerade nyckellosa
funktionen)

Om nyckeln lamnas i bagageutrymmet
nar alla dorrar ar lasta och bagageluckan
ar stangd, hors en ljudsignal utanfor
fordonet i cirka 10 sekunder for att
meddela foraren att nyckeln har [amnats
i bagageutrymmet. | sddana fall ska

du ta ut nyckeln genom att trycka

pa den elektriska baklucke6ppnaren
och 6ppna bagageluckan. En nyckel
som tagits ut ur bagageutrymmet

pa detta satt kanske inte fungerar

pa grund av att dess funktioner tillfalligt
stangts av. Utfor lamplig procedur for
att aterstalla nyckelns funktioner.

Om alla dorrar och bagageluckan lases
med en annan nyckel ndr en nyckel

ar kvar i kupén hors en signal utanfor
fordonet i cirka 10 for att varna foraren
om att nyckeln finns i kupén. | sddana
fall ska du 6ppna en doérr och ta ut
nyckeln. En nyckel som tagits ut ur
bilen pa detta satt kanske inte fungerar
pa grund av att dess funktioner tillfalligt
stangts av. Utfor lamplig procedur for
att aterstalla nyckelns funktioner.

Varningssignal for lag
bransleniva

Nar varningslampan for lag bransleniva
blinkar aktiveras en ljudsignal samtidigt.

Varningssignal for
elektroniskt rattlas

Varningssignalen aktiveras om ratten
inte lases upp efter att startknappen
tryckts in.

Varningssignal for
bromssystem (med M

Hybrid)

En varningssignal aktiveras om ett
problem intraffar med bromssystemet
och bromsarna kanske inte fungerar
som vantat. Sakta farten samtidigt som
du kontrollerar sakerheten i omradet
och parkera bilen pa en séker plats.
Kontakta en kunnig reparator nar du
har stannat bilen. Vi reckommenderar
en auktoriserad Mazda-verkstad.



Varnings-/indikeringslampor och varningsljud

Varningssignal for

Varningssignal om att

forbikoppling av broms

En varningssignal aktiveras nar
gaspedalen och bromspedalen trycks
ned samtidigt under korning. Tryck
bara pa bromspedalen.

Varningssignal for fel

pa bilen

En varningssignal aktiveras om nagot av
foljande problem uppstar. Kontrollera
informationen om varningsindikeringen
i instrumentgruppen eller

pa mittdisplayen.

* Problem i automatvaxellada

* Den interna temperaturen i
automatvaxelladan har okat

* M Hybridproblem

* Mangden bromsvatska har minskat

* Problem med motoroljans nivasensor

* Problem med elektrisk
parkeringsbroms (EPB)

* Motorns hydraultryck har minskat

* Motorns kylvatsketemperatur har 6kat

* Problem i motorsystem

Varningssignal for vaxellage

En varningssignal hors kontinuerligt om
forardorren 6ppnas nar vaxelvaljaren ar
i ett annat lage an P. Flytta vaxelvéljaren
till P-1aget eller stang férardorren.

tandningen inte ar avstangd
(med M Hybrid)

En varningssignal hors kontinuerligt om
forardorren 6ppnas nar vaxelvaljaren
ar i ett annat lage an P eller N. Flytta
vaxelvaljaren till P- eller N-laget eller
stang forardorren.

i-stopsystemets

varningssignal®

» Om forardorren 6ppnas nar
tomgangen har stoppats hors
ett varningsljud som talar om fér
foraren att tomgangen har stoppats.
Den slocknar nar forardérren stangs.

* Varningsljudet hors om foljande
saker utférs medan motorn stangts
av. | sadant fall kommer motorn inte
att aterstarta av sakerhetsskal. Starta
motorn pa det vanliga sattet.

* (Manuell vaxellada)
Vaxelspaken ar i ett annat lage
an neutrallaget, forarsidans
sakerhetsbalte ar inte fastspant
och férarddrren ar 6ppnad.

* (Automatvixelldda)
Vaxelvaljaren ar i lage D eller M
(inte i andra vaxelns fasta lage),
forarsidans sakerhetsbélte ar inte
fastspant och férardérren 6ppnas.

*Vissa modeller.
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Varnings-/indikeringslampor och varningsljud

Varningssignal for elektrisk

parkeringsbroms (EPB)

Varningssummern aktiveras under
foljande forhallanden:

* Bilen kors med parkeringsbromsen
ansatt.

* Den elektriska
parkeringsbromsknappen (EPB)
dras ut nar bilen kors.

* Du bérjar kora fordonet nar
villkoren for att lossa den elektriska
parkeringsbromsen (EPB)
automatiskt inte uppfylls.

AUTOHOLD-varningssignal

Meddelandet visas och
varningssignalen aktiveras i cirka

5 sekunder nar AUTOHOLD anvands
eller AUTOHOLD-knappen trycks in.
Eftersom ett fel har uppstatt

i AUTOHOLD-funktionen kommer
AUTOHOLD inte att aktiveras aven
om AUTOHOLD-knappen trycks in.

Om meddelandet visas och
varningssignalen aktiveras bor du lata
en kunnig reparator kontrollera bilen.
Vi rekommenderar en auktoriserad
Mazda-verkstad.

*Vissa modeller.

Varningssignal for
utomhustemperatur®

Varnar foraren att det finns risk for is pa
vagen nar utomhustemperaturen ar l3g.
Om utomhustemperaturen ar under
cirka 4 °C hors en ljudsignal och
displayen fér utomhustemperatur
blinkar i cirka 10 sekunder.

Bilens hastighetslarm®

Bilens hastighetslarm varnar foraren
med hjalp av en pipsignal och en
varningsindikering i instrumentgruppen
nar den tidigare installda hastigheten
har overskridits.

Du kan andra hastigheten for vilken
varningssignalen ska utldsas.

Varningssignal for
overvakning av dod vinkel

(BSM)*

D K6rning framat

Varningsljudet hors nar blinkersspaken
fors till den sida som BSM varningsljus
tandes.

OBS

Det gar att andra installningen av
BSM-varningssignalens ljudvolym.
Se avsnittet Installningar

i bruksanvisningen for MZD
Connect.




D Vaxla uppspelningsriktning
Varningssignalen for 6vervakning av
dod vinkel (BSM) aktiveras om det finns
risk for en kollision med ett fordon som
narmar sig bakifran eller bakifran pa
vanster eller hoger sida om fordonet.

Varningssignal for

omedvetet korfaltsbyte”

Medan systemet ar aktivt, faststaller
systemet att bilen kan komma att lamna
sitt korfalt sa ett varningsljud hors.

Varnings-/indikeringslampor och varningsljud

Varningssignal

Vad som ska
kontrolleras

Pipsignalen hors en
gang medan Mazda
radarfarthallare
(MRCC) éar aktivt.

Hastigheten ar
lagre an 25 km/h
och Mazda
radarfarthallaren
(MRCC) har
inaktiverats.

Ljudsignalen hors 5
ganger under kdrning

Avstandet mellan
din bil och fordonet
framfor ar for

litet. Kontrollera
sakerheten i
omgivningen och
sank hastigheten.

OBS

Volymen pa varningssignalen
for filassistanssystemet (LDWS)
kan andras.

Se avsnittet Installningar

i bruksanvisningen for MZD
Connect.

Nar Mazda radarfart-
hallaren (MRCC) ar
aktiv, hors ljudsigna-
len och problem med
Mazda radarfarthalla-
ren (MRCC) indikeras
pa multiinforma-

tionsdisplayen.

Ett fel i systemet
kan indikeras. Lat
en kunnig reparator
kontrollera bilen.
Vi rekommenderar
en auktoriserad
Mazda-verkstad.

Systemvarningar fran
Mazda radarfarthallare

(MRCC)*

Systemvarningar fran Mazda
radarfarthallare (MRCC) informerar
foraren om fel och forsiktighetsatgarder
vid behov.

Kontroll baseras pa pipsignalen.

Systemvarningar for Mazda
radarfarthallare med

stopp- och kérfunktion
(MRCC med stopp- och
korfunktion)*

Systemvarningar fran Mazda
radarfarthallaren med stopp- och
korfunktion (MRCC med stopp- och
korfunktion) informerar vid behov
féraren om problem med systemet
och forsiktighetsatgarder. Kontrollera
nar varningssignalen hors.

*Vissa modeller.
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Varningssignal

Vad som ska
kontrolleras

Nar Mazda radarfart-
hallaren med stopp-
och korfunktion
(MRCC med stopp-
och korfunktion) ar
aktiv hors en ljudsignal
nar "Sakerhets- och
supportsystem tillfalligt
inaktiverade. Framre
radar tackt. Kor forsik-
tigt.” visas pa multiin-
formationsdisplayen.

Avbryt Mazda
radarfarthallaren
med stopp- och
korfunktion
(MRCC med
stopp- och
korfunktion)
om den framre
radarsensorn ar
smutsig. Rengor
omradet runt
den framre
radarsensorn.

Ljudsignalen hors
3 ganger under
korning.

Avstandet
mellan din bil
och fordonet
framfor ar for
litet. Kontrollera
sakerheten i
omgivningen och
sank hastigheten.

Nar Mazda radarfart-
hallaren med stopp-
och korfunktion
(MRCC med stopp-
och koérfunktion) ar
aktiv hors en ljudsignal
nar "Sakerhets- och
supportsystem del-
vis inaktiverade. Fel
pa framre radar. Kor
forsiktigt.” visas pa
multiinformationsdis-
playen.

Ett fel i systemet
kan indikeras.
Kontrollera
problemet pa
mittdisplayen
och lamna sedan
in fordonet for
kontroll hos en
kunnig reparator.
Vi rekommenderar
en auktoriserad
Mazda-verkstad.

*Vissa modeller.

Varnings-/indikeringslampor och varningsljud

Varning om fo6r

hog hastighet”

Om fordonets hastighet dverstiger
hastighetsbegransningen som

visas pa active driving display/
instrumentgruppen, blinkar omradet
runt skylten i gult och varningssignalen
aktiveras samtidigt. Om fordonets
hastighet fortsatter att ligga

Over hastigheten som visas pa skylten
slutar indikeringen att blinka och lyser
med fast sken.

Varningssignal for

hastighetsbegransning”

Om bilens hastighet 6verskrider den
instdllda maxhastigheten med mer
an 5 km/h hors ett varningsljud.
Varningsljudet hors tills dess bilens
hastighet kommit ner till den installda
maxhastigheten.

Kollisionsvarning®

Om det finns risk for kollision

med ett fordon framfor eller ett
hinder bakom bilen, aktiveras en
varningssignal intermittent samtidigt
som varningsindikeringar visas

i instrumentgruppen eller pa active
driving display.

Varningssignal fér 6ppen

dorr

En varningssignal aktiveras om fordonet
kors med en dorr pa glant. Stang
doérrarna innan du kor vidare.



Nar du inte kan oppna
bakluckan

Nar du inte kan 6ppna
bakluckan

Om batteriet ar urladdad kan
bakluckan inte lasas upp och 6ppnas.

| sddana fall kan bakluckan lasas upp
genom att batteriet laddas eller byts ut.
Om bakluckan inte kan lasas upp trots
att batteriproblemet ar atgardat kan
det vara fel pa elsystemet.

| sddana fall kan bakluckan 6ppnas

pa foljande satt som en nodatgard.

1. Linda en trasa runt anden
pa en platt skruvmejsel och ta
bort skyddet pa bakluckans insida
med skruvmejseln.

Varnings-/indikeringslampor och varningsljud

2. Vrid spaken at hoger for att l1asa

upp bakluckan.

%ﬁ
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Vindrutetorkarna drivs pa hég hastighet

Vindrutetorkarna drivs
pa hég hastighet

Vindrutetorkarna drivs
pa hog hastighet

Vindrutetorkarna kan drivas pa

hog hastighet om det ar problem med
torkarstyrningen. Om vindrutetorkarna
drivs pa hog hastighet oavsett
torkaromkopplarens anvandning ska
du lata kunnig reparatér kontrollera
bilen. Vi rekommenderar en
auktoriserad Mazda-verkstad.
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Kundinforma-
tion




Extrautrustning som
inte ar originaldelar
och tillbehor

Extrautrustning som inte ar

originaldelar och tillbehor

Observera att tekniska forandringar pa
bilen kan paverka sékerheten. Tekniska
forandringar inkluderar inte bara
anvandning av olampliga reservdelar

utan ocksa tillbehor, beslag eller
fastanordningar, inklusive falgar och dack.

Originalreservdelar och
originaltillbeho6r fran Mazda har
konstruerats speciellt for Mazda.

Andra reservdelar och tillbehor an de
som namns ovan har inte granskats

och godkants av Mazda savida det inte
uttryckligen anges. Vi kan inte intyga
lampligheten hos dessa produkter. Mazda
ar inte ansvariga for skador som uppstatt
efter anvandning av dessa produkter.

Mazda fransager sig allt ansvar for
personskador eller kostnader som kan
uppsta i samband med montering av
felaktig utrustning.




Insamling och
bearbetning av data
i fordonet

Insamling och bearbetning
av data i fordonet

D Databearbetning i fordonet
Elektroniska styrenheter ar monterade
i fordonet. Styrenheterna bearbetar
data som de till exempel tar emot
fran fordonets sensorer, genererar
sjalva eller utvaxlar med varandra.

En del styrenheter kravs for saker
koérning, andra hjalper dig under
kérningen (forarens assistanssystem)
eller tillhandahaller komfort- eller
infotainmentfunktioner.

Allman information om databearbetning
i fordonet finns nedan. Mer information
om specifika data som samlas in, lagras
i fordonet och 6verfors till tredje part,
samt andamalet med detta, finns under
rubriken Dataskydd i bruksanvisningarna
med direkta lankar till funktionerna

som paverkas. Bruksanvisningarna

finns ocksa tillgdngliga online och i
digitalt format i fordonet beroende pa
fordonets konfiguration.

D Personliga referenser

Varje bil identifieras av ett unikt
fordonsidentifikationsnummer.
Nuvarande och tidigare agare av
fordonet kan sparas med fordonets
identifikationsnummer. Data som
samlas in fran fordonet kan ocksa
sparas tillbaka till agaren eller foraren
av fordonet pa andra satt, till exempel
med nummerplaten.

Data som genereras eller bearbetas
av styrenheterna kan darfor vara
personliga data och kan under

vissa omstandigheter identifiera

dig personligen. Beroende pa vilka
fordonsdata som ar tillgangliga kan
det vara majligt att dra slutsatser om
till exempel korteknik, plats, rutt eller
forbrukningsmonster.

Dina rattigheter i samband med
dataskydd

Enligt nuvarande dataskyddslagar
har du vissa rattigheter i forhallande
till féretagen som bearbetar dina
personliga data.

Du kan begéra att kostnadsfritt fa
tillgang till de personliga uppgifter som
lagras om dig av tillverkaren och tredje
parter (till exempel bargningstjanster,
verkstader eller leverantorer av
onlinetjanster i fordonet). Du kan
begara information om vilka data som
lagras om dig, for vilka &ndamal de
lagras samt kallan till dessa data. Din
rattighet till information tacker dven
overforing av data till tredje part.

Insamling och bearbetning av data i fordonet
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Mer information om dina lagliga
rattigheter i samband med Mazda

(till exempel din ratt att begara radering
eller korrigering av data) finns i den
tilldmpliga dataskyddslagstiftningen pa
Mazdas webbplats for ditt land dar du
aven hittar kontaktuppgifter.

Data som enbart lagras lokalt i
fordonet kan visas av en expert, till
exempel pa en verkstad, for vilket en
kostnad kan debiteras.

Lagliga krav for avsl6jande av data

| den omfattning det finns lagliga krav,
ar en tillverkare skyldig att avsl6ja
information som lagras pa begaran

av myndigheter (till exempel om ett
brott undersoks), vilket bedoms i varje
enskilt fall.

Myndigheterna har éven tillstand att
avlasa data i fordon i specifika fall i
enlighet med det som tilldts enligt
lagstiftningen. | handelse av till exempel
en olycka kan information avlasas fran
krockkuddens styrenhet for att klara upp
omstandigheterna till olyckan.

Driftdata i fordonet Styrenheterna
bearbetar data for att driva fordonet.

Insamling och bearbetning av data i fordonet

Det inkluderar bland annat:

» fordonsstatus (till exempel hastighet,
inbromsning, acceleration i
sidled, hjulhastighet, indikator for
sakerhetsbalte),

* miljoférhallanden (till exempel
temperatur, regnsensor,
avstandssensor).

Dessa data ar i allmanhet flyktiga

och lagras inte utover sjalva
drifttillfallet och de bearbetas endast

i fordonet. Styrenheter innehaller ofta
datalagringsmedier. De kan anvandas
for att tillfalligt eller permanent
dokumentera information om
fordonets tillstand, pafrestningar pa
komponenter, underhallskrav, tekniska
incidenter samt fel.

Féljande information kan lagras beroende
pa den tekniska konfigurationen:

- driftférhallanden for
systemkomponenter (till exempel
pafyllningsniva, dacktryck och
batteristatus),

» fel och defekter i viktiga
systemkomponenter (till exempel
belysning och bromsar),

* systemets svar pa ovanliga
korsituationer (till exempel utlésning
av krockkudde, aktivering av
stabilitetskontrollsystem),

+ information om handelser da
fordonet skadas,

* pa elektriska fordon kan
hégspanningsbatteriets laddning och
fordonets beraknade korstracka lagras.



| sarskilda fall (till exempel om fordonet
avkanner ett fel), kan det vara nodvandigt
att lagra data som i vanliga fall ar flyktiga.

Om du anvander tjanster (till exempel
reparations- och underhallstjanster)
kan det vid behov vara maojligt

att lasa av och anvanda lagrade
driftdata tillsammans med fordonets
identifikationsnummer. Data fran
fordonet kan avlasas av anstallda

i Mazdas natverk (till exempel
auktoriserade verkstader, tillverkaren)
eller tredje parter (till exempel
bargningstjanster, oberoende
verkstader). Detsamma galler for
garantiarenden och kvalitetskontroll.

Data avlases vanligtvis via

den obligatoriska, inbyggda
diagnostikanslutningen (OBD — on-
board diagnostics) pa fordonet. De
driftdata som avlases dokumenterar det
tekniska tillstandet pa fordonet eller
enskilda komponenter och underlattar
feldiagnostik, uppfyllande av garantier
och kvalitetsforbattringar. Dessa data,

i synnerhet data om pafrestningar pa
komponenter, tekniska incidenter,
driftfel och andra fel 6verfors till
tillverkaren tillsammans med fordonets
identifikationsnummer om det behovs.
Tillverkaren ansvarar aven for produkten.
For sadana andamal anvander
tillverkaren externa driftdata, till exempel
aterkallningskampanjer. Sddana data kan
ocksa anvandas for att verifiera ansprak
enligt kundens lagstadgade garanti och
tillverkarens garanti.

Felminnet i fordonet kan aterstalls av
en servicetekniker vid reparationer och
underhallsarbeten eller pa din begaran.

Komfort- och infotainmentfunktioner
Du kan lagra komfortinstallningar och
anpassade installningar i fordonet och
andra eller dterstalla dem nar som helst.

Beroende pa fordonets konfiguration
kan det bland annat inkludera:

« installningar for satets och rattens
position,

* chassijusteringar och
luftkonditioneringsinstallningar,

* anpassade installningar som
innerbelysning.

Du kan ocksa lagra data i fordonets
infotainmentfunktioner inom ramen for
den valda konfigurationen.

Beroende pa fordonets konfiguration
kan det bland annat inkludera:

» multimediadata, till exempel musik,
filmer eller foton for uppspelning pa
ett inbyggt multimediasystem,

+ adressboksdata for anvandning
tillsammans med ett inbyggt handsfree-
system eller navigationssystem,

* angivna navigationsdestinationer,

+ data for anvandning av internettjanster.

Insamling och bearbetning av data i fordonet
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Data for komfort- och
infotainmentfunktioner kan lagras
lokalt pa fordonet eller pa en enhet
som du ansluter till fordonet (till
exempel en smartphone, USB-sticka
eller MP3-spelare). Forutsatt att du har
angett dessa data sjalv kan du radera
dem nér som helst.

Overféring av sddana data frén fordonet
sker endast pa din begaran, det géller i
synnerhet installningar som du valjer vid
anvandning av onlinetjanster.

Smartphone-integration, till exempel
Android Auto™ eller Apple CarPlay

Om ditt fordon ar utrustat pa ratt satt
kan du ansluta din smartphone eller
en annan mobil enhet till fordonet

sa att du kan styra den med de
inbyggda styrfunktionerna i fordonet.
Smartphone-bilder och ljud kan matas
ut via fordonets multimediasystem.
Samtidigt 6verfors en viss information
till din smartphone. Beroende pa
typen av integration kan det inkludera
platsdata, avblandningslage och annan
allman fordonsinformation. Mer
information finns i bruksanvisningen for
fordonet/infotainmentsystemet.

Integreringar gor att utvalda
smartphone-appar kan anvandas, till
exempel for navigering eller uppspelning
av musik. Ytterligare interaktion mellan
din smartphone och fordonet sker
inte, enheten har inte aktiv tillgang till
fordonsdata. Vidare databearbetning
bestams av appens leverantor. Vilka
installningar som kan anvandas

beror pa den avsedda appen och
operativsystemet pa din smartphone.

Insamling och bearbetning av data i fordonet

Onlinetjanster

Om fordonet ar utrustat med en tradlos
natverksanslutning kan data utvaxlas
mellan fordonet och andra system.

Den tradl6sa anslutningen aktiveras

via en sandare och mottagare som ar
specifik for fordonet eller via en mobil
terminal (till exempel en smartphone)
som du har installerat. Onlinefunktioner
kan anvandas via natverksanslutningen.
Det inkluderar onlinetjanster och
program (appar) som tillverkaren eller
en annan leverantor kan tillhandahalla.

Tjanster som tillhandahalls av
tillverkaren

Funktionerna i vara onlinetjanster
beskrivs av Mazda pa lampliga platser
(till exempel i bruksanvisningen och/
eller den landsspecifika Mazda-
webbplatsen) tillsammans med
tillhérande information om dataskydd.
Personliga data kan anvandas for

att tillhandahalla onlinetjanster.
Utvaxlingen av data for sadana
andamal sker via en skyddad
anslutning, till exempel IT-system
sarskilt avsedda for detta. Forutom
tillhandahallande av tjanster, sker
insamling, bearbetning och anvandning
av personliga data endast dar det
tillats enligt lag, till exempel for system
for nédsamtal som kravs enligt lag,

i samband med avtal eller annat
godkannande.



Du kan aktivera och inaktivera
tjansterna och funktionerna (som kan
debiteras) i fordonet och ibland dven
den tradlosa anslutningen. Funktioner
och tjanster som kravs enligt lag,

till exempel system for n6dsamtal,
undantas fran detta.

Tjanster fran tredje part

Om du valjer att anvanda onlinetjanster
fran andra leverantorer (tredje part)
ansvarar respektive leverantor for

dessa tjanster och de underkastas
leverantorens villkor for dataskydd

och anvandning. Tillverkaren kan i
allmanhet inte paverka innehall som
utvaxlas pa detta satt.

Du bor sjalv ta reda pa information

om omfattningen och andamalet med
insamling och anvandning av personliga
data fran respektive leverantor nar du
anvander tjanster fran tredje part.

(For Europa)

Mer information om dataskydd finns
pa Mazdas webbplats.

Ga till https: / /www.mazdamotors.eu
och leta reda pa webbplatsen for

ditt land.

Insamling och bearbetning av data i fordonet

uoljewojuipunyj



MEMO



Del9

Specifikationer




Identifikationsnummer

IDekaIer med Dacktrycksdekal

bilinformation Vansterstyrd modell

Modellskylt

{Q Hogerstyrd modell

Chassinummer/VIN
(Irland, Storbritannien)

Chassinummer
Oppna locket pa bilden for att b Q
kontrollera chassinummer.

N\~

Bilens chassinummer

J




Specifikationer

| Specifikationer
D Batteri
(Med M Hybrid)
Klassifikation Specifikation
SKYACTIV-G 2.0 12V-60Ah/20HR eller 12V-65Ah /20HR
(Utan M Hybrid)
Klassifikation Specifikation
SKYACTIV-G 1.5 [aed I-stop Gren
Utan i-stop 12V-60Ah/20HR eller 12V-65Ah /20HR
SKYACTIV-G 2.0 12V-60Ah/20HR eller 12V-65Ah/20HR
SKYACTIV-D 1.8 S-95™

*1 Q-85 eller S-95 ar konstruerad for i-stop-system (FOR STOP & START). Endast
Q-85 eller S-95 ska anvandas for att sakerstalla korrekt funktion av i-stop-
systemet (FOR STOP & START). Anlita en kunnig reparatér. Vi rekommenderar en
auktoriserad Mazda-verkstad.

Smorjmedelskvalitet

Motorolja Klassifikation

Rekommenderade oljor™
Mazda Original Oil Supra OW-20

SKYACTIV-G 1.5, Mazda Original Oil Ultra 5W-30
SKYACTIV-G 2.0 Alternativ oljekvalitet*?
P . O0W-20
API SN*3 eller hogre eller ACEA A5/B5
5W-30

Rekommenderade oljor™
Mazda Original Oil Supra DPF OW-30
Mazda Original Oil Ultra DPF 5W-30

Alternativ oljekvalitet*?

SKYACTIV-D 1.8

OW-30
5W-30

ACEA C3

*1 Mazda Original Oils ar speciellt utformade /testade for respektive motor. For optimala
prestanda rekommenderar vi att man alltid anvander Mazda Original Oil.

*2 Om du inte kan hitta en Mazda Original Oil kan alternativa oljor som uppfyller de angivna
specifikationerna ocksa anvandas.

*3 Anvand APl SM eller hogre i Kazakstan.

Anvand inte oljor som inte uppfyller de ovan angivna specifikationerna eller kraven.
Anvandning av olamplig olja kan leda till motorskada som inte tacks av Mazdas garanti.

Jsuoneyynads



Specifikationer

Smorjmedel Klassifikation
Kylarvatska FL-22 typ
fanuell . Mazda Long Life Gear Oil G7*'
transmissionsolja
SKYACTIV-G 1.5,
Olja i automatvaxellada | SKYACTIV-G 2.0, Mazda Original Oil ATF-FZ
SKYACTIV-D 1.8
Olja i vaxelhus Mazda Long Life Hypoid Gear Oil SG1
Olja i den bakre . . .
differentialen Mazda Long Life Hypoid Gear Oil SG1
Med M Hybrid Mazda Genuine Brake Fluid eller
. . motsvarande
Broms/kopplingsvatska
. SAE J1703 eller FMVSS116 DOT-3 eller
Utan M Hybrid DOT-4

*1 Mazda Long Life Gear Oil G7 ar en 6verlagsen olja fér god bransleekonomi och optimal
vaxlingskansla. Vi rekommenderar att Mazda Long Life Gear Oil G7 anvéands.

Om det inte gar att fa tag pa Mazda Long Life Gear Oil G7 kan standardolja (API Service GL-4
(SAE 75W-80)) anvandas.

Kapaciteter

Artikel Kapacitet
Bransletank 51,01

Glodlampor

D Ytire belysning

.. Kategori
Glodlampa .
Wattal UN-R*" (SAE)

Stralkastare LED*? —(—)

. L LED-typ LED™? — (=)
Varselljus/positionsljus —

Glodlampstyp 21/5 W21 /5W (7444)

* Blinkers fram
* Sidoblinkers
* Hogt monterat bromsljus
* Bakre blinkers
* Bromslampor LED*? —(—)
* Bakljus
* Backljus
* Bakre dimljus
* Lampa for registreringsskylt

"1 UN-R star for United Nations Regulation.
*2 LED ar forkortningen for lysdiod.



D Innerbelysning

Specifikationer

Kategori

Glédlampa

Wattal UN-R"

* Taklampa (fram)/kartlampor (fram)
* Taklampa (bak)/kartlampor (bak)*

* Solskyddets spegellampor”
* Bagagerumsbelysning

* Taklampa (bak)* LED*? —

*1 UN-R star fér United Nations Regulation.
*2 LED ar forkortningen for lysdiod.

Dack
D Déck- och ringtryck

Kontrollera lyfttrycksdekalen for att se dackstorlekar och lufttryck.

D Standarddack
Ringtryck
Dackdimension = g ryc
Upp till 3 personer —Full last
250 kPa (2,5 bar, 36 psi)*! .
205,/60R16 92V Fram 260 kPa (2,6 bar, 38 psi)™? 260 kPa (2,6 bar, 38 psi)
Bak 250 kPa (2,5 bar, 36 psi) 290 kPa (2,9 bar, 42 psi)
250 kPa (2,5 bar, 36 psi)*! .
215/45R18 89W Fram 260 kPa (2,6 bar, 38 psi)2 270 kPa (2,7 bar, 39 psi)
Bak 250 kPa (2,5 bar, 36 psi) 290 kPa (2,9 bar, 42 psi)

1 persons vikt: Cirka 75 kg

*1 SKYACTIV-G 1.5, SKYACTIV-G 2.0
*2 SKYACTIV-D 1.8

D Tillfalligt reservhjul”

Dackdimension Ringtryck

T125/70D16 96M 420 kPa (4,2 bar,

60 psi)

*Vissa modeller.

Jsuoneyynads



Specifikationer

D Vinterddck

Ringtryck
Upp till 3 personer —Full last

250 kPa

2,5 bar, 36 psi)*® .
Fram ( bar, kPaps') 260 kPa (2,6 bar, 38 psi)

205/60R16* Mts (2,6 bar, 38 psi)*
270 kPa .
Bak (2,7 bar, 39 psi) 310 kPa (3,1 bar, 45 psi)

250 kPa

2,5 bar, 36 psi)*? .
Fram ( 260 kPap i) 270 kPa (2,7 bar, 39 psi)

215/45R182Mts (2,6 bar, 38 psi)**

270 kPa .
Bak (2,7 bar, 39 psi) 310 kPa (3,1 bar, 45 psi)

Dackdimension

1 persons vikt: Cirka 75 kg

*1 Lastindex och hastighetssymbol: 92Q/92S/92H/92V

*2 Lastindex och hastighetssymbol: 89Q/89S/89H/89V/89W
*3 SKYACTIV-G 1.5, SKYACTIV-G 2.0

*4 SKYACTIV-D 1.8

D Hjulmutterns atdragningsmoment

Nar ett hjul monteras maste hjulmuttrarna dras at till féljande atdragningsmoment.
108—147 N-m (12—14 kgf-m)



DeI1O

Tillbehor




Originaltillbehor

Pa Mazda gor vi bilar sa individuella som du ar. Vi erbjuder dessutom manga original
Mazda-tillbehor sa att du kan personifiera din bil sa att den pa ssar din livsstil.

Fran audio via transport till styling har vi allt som du kan tankas behéva - och alla med
en omfattande garanti.

For mer information om vart utbud av tillbehor kan du besoka en auktoriserad
Mazda-aterforsaljare eller ga in pa var hemsida.

Hitta din lokala Mazda hemsida pa: https://www.mazdamotors.eu/
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